RIKSDAGENS PROTOKOLIL.
1913. Andra kammaren. Nr 26.

Onsdagen den 2 april. ’
KL 11 f. m.
§ 1.

Justerades protokollet foér den 26 sistlidna mars.

$ 2.

Uppléastes féljande till kammaren inkomna sjukbetyg.

Att riksdagsmannen S. J. Larsson, fran Skaraborgs lin, som
lider av lunginflammation (pneum. acut.), 4r oférmégen att deltaga
i Riksdagens arbete intygas hirmed.

Stockholm den 31 mars 1913.

Edv. Laurent.
Leg. Likare.

§ 3.

Vidare upplastes ett till kammaren inkommet protokoll, s&
lydande:

Protokoll, hallet infor stats-
radet och chefen for justitiede-
partementet den 1 april 1913.

Till justitiedepartementet hade frin Kungl. Maj:ts befallnings-
havande i Goteborgs och Bohus lin insints en riksdagsmannafull-
makt av innehall att, sedan forre sjékaptenen Carl Julius Odman
i Fiskebdckskil blivit utsedd till ledamot av riksdagens Andra
kammare for Goéteborgs och Bohus ldns sédra valkrets for en tid
av tre ar, rdknade fran och med 1 januari 1912, men denna plats
blivit ledig, vid forrattning enligt 67 § av lagen om val till riks-
dagen landtbrukaren Wilh. Hellberg 1 Strandbynis blivit utsedd
att intrida sasom ledamot av ndmnda kammare for tiden till den
1 januari 1915.

Vid den granskning av fullmakten, som féretogs infor stats-
radet och chefen for justitiedepartementet samt vidare av veder-
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borande fullmiktige i riksbanken och riksgéldskontoret, framstall-
des mot fullmakten icke nagon anmérkning.

Protokoll 6ver vad salunda foérekommit skulle jimte den
granskade fullmakten ¢verlimnas till Andra kammaren.

Efter uppdrag
Steno Stenberg.

Jamte det protokollet lades till handlingarna, godkénde kam-
maren den diri omnimnda fullmakten samt férklarade herr Hellberg
i Strandbynas behorig till riksdagsmannakallets utévande.

Herr" talmannen tillkinnagav, att herr Hellberg i Strandbynés
denna dag intagit sin plats 1 kammaren.

§ 4.

I enlighet med ddrom den 31 nistlidna mars fattat beslut
foretogs nu val av elva ledamoter i det sdrskilda utskott Riks-
dagen beslutit tillsatta.

Darvid avlimnades foljande godkinda valsedlar, namligen 83
med partibeteckningen »Liberala samlingspartiet», 62 med parti-
beteckningen »Lantmanna- och borgarepartiet» samt 64 med parti-
beteckningen »Socialdemokratiska gruppeny.

Av de med partibeteckningen »Liberala samlingspartiet» ut-
mirkta valsedlarna upptogo 78 valsedlar

sasom forsta namn herr vice talmannen D. Persson,

» andra » »  Hamillon,
» tredje » »  Nilson i Orebro,
» fjarde » > Karlsson 1 Fjal och

» femte » »  Cederboryg.
De med partibeteckningen »Lantmanna- och borgarepartiet»
utmirkta valsedlarna upptogo samtliga
sisom forsta namn herr Lindman,
» andra » »  Andersson i Skivarp och
» tredje » »  Nilsson 1 Bonarp.
De med partibeteckningen »Socialdemokratiska gruppen» ut-
mirkta valsedlarna upptogo samtliga
sasom forsta namn herr Branting,
» andra » »  Thorsson och
» tredje » >  Eriksson i Griangesberg.
P4 grund hirav blev ordningen mellan namnen & de sirskilda
gruppernas valsedlar bestdmd pa siatt ovan angivits.
Vid hirefter foretagen fordelning av platserna mellan de olika
grupperna tillféllo dessa nedannimnde personer i foljande ordning:
herr vice talmannen D. Persson,
»  Branting,
»  Lindman,
»  Hamilion,
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herr Thorsson,
»  Andersson i Skivarp,
»  Nilson 1 Orebro,
»  Eriksson 1 Gringesberg,
»  Karlsson 1 Fjil,
»  Nilsson 1 Bonarp och
»  Cederborg.

§ 5.

Justerades protokollsutdrag angdende det i nistféregaende
paragraf omférmilda valet.

§ 6.
Herr statsradet Schotte avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

med forslag till lag om &ndrad lydelse av 15—23 och 30 §§ i
8 kap. strafflagen, lag, innefattande vissa bestammelser till skydd
for hemligheter av betydelse for rikets forsvar, lag, innefattande
dndring i 8 kap. 2 § 6 mom. rittegingsbalken, samt lag angaende
dndrad lydelse av férordningen om offentlighet vid underdomsto-
larna den 22 april 1881; och

angdende vissa &ndringar i lonestaterna for, personalen vid
rikets hospital och asyler.

Némnda propositioner bordlades pa begiran.’

§ 7.

Féredrogs for remiss till utskott Kungl. Maj:ts & kammarens Angdende
bord vilande proposition med forslag till lag om allman pensions- remiss av en
forsakring och till lag om &ndrad lydelse av 17 kap. 12 § handels- ProPosition.
balken.

Darvid yttrade:

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman, mina herrar!
Det forslag till allmin pensionsférsikring, som genom Kungl. Maj:ts
proposition nr 126 foreligges Riksdagen, ar av genomgripande
betydelse for vart folks framtid. Dess lsning kan bli vilsignelse-
rik eller skadlig for generationer av vara efterkommande. Det ar
dérfér mer &an eljest nodvandigt, att det beslut, Riksdagen skall
fatta i1 arendet, kan stodja sig pa den mest omfattande och sak-
kunniga utredning. I sadant avseende har det nu foreliggande
forslaget att dberopa dels &lderdomsforsikringskommitténs be-
tdnkande, avlamnat i november 1912, och dels atskilliga myn-
digheters och korporationers daréver avgivna yttranden. Vad
nimnda kommittés betinkande angar, si kan det ej fornekas, att
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lommittén inom sin krets haft att tillga en stor fond av statis-
tiskt, matematiskt och forsikringstekniskt vetande, av skolad bank-
manna- och juristrutin och av beprévad kommunal och politisk
erfarenhet. Vad man diaremot maste beklaga, dr, att inom kom-
mittén icke funnits nagon ledamot med sdrskild erfarenhet inom
fattigvardsomradet samt att, savitt man vet, icke nagon national-
ekonom av facket deltagit i forslagets planerande. Dessa omstin-
digheter hava gjort, att kommittén i sitt forslag delvis tycks hava
forbisett vad fattigvard egentligen dr och darfor foreslagit att er-
sitta densamma med ett slags pensionering, som i allt visentligt
icke skiljer sig sa mycket dirifran, utan kommer fattigvardens for-
sorjningsform ganska ndra. Vidare har den anmérkta bristen for-
anlett, att de nationalekonomiska synpunkterna i denna fraga
emellanat icke tillborligt beaktats.

Vad sedan de avgivna yttrandena ¢ver forslaget angar, sa ar
det nog sikert, att bland dem finnas manga intressanta och véag-
ledande omdémen, men det &ar att miirka, att det i manga av
dessa yttranden uttalas beklagande ¢ver att man haft alltfor
sndvt tillmitt tid for avgivandet av desamma, och att man icke
haft tillfille att fordjupa sig i fragan, sa att omdoémena kunnat
bli tillrickligt grundliga. Och det dr nog antagligt, att till foljd
av nidmnda omstidndighet en del mera djupgaende kritik har ute-
blivit. Det nu sagda har lett till, att den stora allminheten pa
dessa f4 manader, som gatt, sedan kommitténs betinkande fram-
kom, saknat tillfalle att i den sakkunniga kritikens ljus tillrack-
ligt skirskada forslaget, och det tror jag ar att beklaga. Visser-
ligen maste man forsta, och icke blott férsta, utan ocksa uppskatta
och skdnka sitt erkdnnande &t att regeringen och framst civilmi-
nistern velat astadkomma ett resultat snarast mojligt i denna vik-
tiga fraga. Vare det langt ifran mig att uttala nagot klander mot
civilministern fér det nit och den iver, som han 1 det avseendet
lagt i dagen. Men jag tror, att det for sakens lyckliga 1osning
mahianda varit battre, om man nagot litet drojt med att fram-
ligga forslaget, for att bereda tillfille till en mera grundlig ven-
tilering av detsamma.

Vad sjilva forslaget betriffar, vore det ju férmétet och oratt
att pastd, att det saknar fortjinster; tvartom tror jag man kan
sidga, att det #ger manga stora fortjanster, men jag &r lika fast
overtygad om att forslaget, trots dessa, dock limnar rum for
ganska tungt vdgande anmdirkningar. Det méaste salunda, sdsom
jag redan antytt, betecknas som en brist, att forslaget icke drar
upp en bestdmd grians mellan den hjéilpverksamhet, varom det har
ar fraga, och fattigvard. Nir man vill erséitta fattigvarden med
nigot annat, méste detta nya vara nagot till sitt visen skilt fran
det gamla, det skall ersatta, men hir bjuder man pa en hjalp-
verksamhet, som ar forvillande lik fattigvarden.

En annan principell brist i férslaget dr enligt min tanke, att
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man icke tillbérligt beaktat betydelsen av smafolkets sjalvhjilps-  Angdende
strdvanden. Den norska alderdomsforsikringskommittén, som &r emiss av en
arsbarn med den svenska, séger i sin motivering, att en social PrOPOs#w0n.
forsikring, som icke forst och frimst tar sikte pa att soka stirka (Forts.)
folkets sjélvansvarighet och gora de forsikrade sjilvhjilpta inom
forsikringens omrade, i sjilva verket star i strid med en av de
viktigaste grundvalar, pa vilka samhallet vilar. Nu vet jag vis-

serligen, att herr civilministern mot detta aberopar, att Danmark

har en férsérjningslagstiftning, grundad pa principer, likartade med

dem, som hir &ro framlagda, men alt i Danmark icke visat sig

nagra sirdeles stora oligenheter i namnda avseende. Men jag

tillater mig med hénsyn hirtill siga, att jag pa min hylla har at-

skilliga vittnesbord av vederhaftigt folk, som kénner forhallandena,

vilka vittnesbord ga ut dirpd, att sjilvhjilpsstrivandena i Dan-

mark verkligen ha tagit skada av den danska lagen orn alder-
domsunderstod. Jag vill icke nu inga i nagra detaljer av denna

fraga, det blir alltid tillfalle dartill senare.

Nér man framstéller den principiella invindningen mot for-
slaget, att det icke tillborligt beaktat betydelsen av smafolkets sjilv-
hjalpsstravanden, sd heter det merdndels att det ir fattigvards-
synpunkterna, som i denna invindning géra sig gillande. Nu vill
jag visserligen icke pasta, att det #r misskrediterande for en me-
ning att den hivdas av fattigvardsmén, men jag vill anmérka, att
etiketten »fattigvardssynpunkt» i detta fall &r i nagon man miss-
visande, ty, savitt jag funnit, &r det framfér allt nationalekono-
merna, som lagt synnerlig vikt just pa dennainvindning. Det ar
icke mindre dn fyra innehavare av akademiska lirostolar i natio-
nalekonomi uti Skandinavien, som just anlagt denna synpunkt vid
bedomande av forslaget, och de hava ur den synpunkten funnit
detsamma icke lyckat.

Nér man nu sager, att sjilvhjilpsstravandena borde pa ett
béttre sitt beaktats, innebidr det bland annat, att man vill ligga
storre vikt pa de forsikrades egna anstréngningar, pa deras egna
avgifter. Déremot invindes, att det icke gar for sig att hoja de
forsikrades avgifter, eniir dessa i1 sadant fall bliva alltfér be-
tungande. Den invéndningen é&r emellertid litt att tillbakavisa.
Avgifterna bliva icke sa betungande, ifall man iakttager den prin-
cipiellt riktiga ordningen att lagga avgifterna till visentlig del pa
de forsikrades arbetsgivare. Aven denna ordning payrkas fram-
for andra av nationalekonomerna, ehuru det visserligen forefaller
mig, som om man icke behéver vara professor i nationalekonomi
for att inse, att Lkostnaden for socialférsikringen bor liggas pa
arbetslénen. Aven for en nationalekonomiskt oskolad uppfattning
torde det némligen framsta sdsom naturligh och riktigt, att en
ekonomisk verksamhet skall bira alla sina egna kostnader och
ricka till att betala en arbetslon, som icke blott kan underhalla
arbetaren och hans familj, medan verksamheten varar, utan dven
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Angdende forslar till att bekosta premien fér hans forsdkring for de alle-
T itiom. handa olyckor, som hota forviarvsformagan. Ur denna synpunkt
Proposiion. ¢ omstar som en oeftergivlig fordran, att socialforsikringen skall

(Forts.)

si ordnas, att en vésentlig del av kostnaderna ligges pa arbets-
lsnen och utbetalas genom arbetsgivaren.

Men huru skall man da gora med dem, som icke ha nagon
arbetsgivare? En sidan invindning &r icke agnad att forvirra, ty
den, som icke har nigon annan arbetsgivare &n sig sjilv, uppbéar
naturligtvis ocksa arbetslon: den del av hans inkomster, som 6ver-
stiger foretagarvinsten och rdntan, ar tydligen arbetslon, och teo-
retiskt sett skall den delen bekosta hans forsakring.

Men vi ha si manga sma arbetsgivare, och vi skulle svart
betunga dem, om vi hojde pensionsavgiften, siges det. Det ar
sant, att dessa sma arbetsgivare med sma resurser i visentlig man
praktiskt férsvara fragans losning, men savitt jag efter verkstéllda
undersokningar funnit, dro dessa praktiska svarigheter ingalunda
opvervinneliga. Det finnes flera utviigar att jamka pa principerna,
for att icke ménniskorna skola bli lidande.

Till vad jag sagt vill jag slutligen endast foga en erinran med
hansyn till kvinnornas undanskjutna stillning. Det kraver erkéin-
nande, att herr civilministern tillmotesgatt kvinnornas ansprak pa
att deras avgiftspensioner skulle bliva lika med ménnens. Men
han har av ekonomiska skl icke funnit sig kunna tillmotesgé de-
ras ansprak 1 vad de avse pensionstilliggen. Jag finner forklar-
ligt, att man, med hénsyn till den grund, varpa forslaget &r byggt,
icke satt tilliggspensionerna for mén och kvinnor lika. Bygger
man diaremot férslaget huvudsakligen pa foérsikringsprincipen, vil-
ket jag for min del anser riktigt, da faller det mera av sigsjilvt,
att kvinnor och min fa samma pension av allménna medel.

Men #ven om man utgar fran den andra principen, férefaller
det mig ligga nagot motbjudande i utmitande av olika existens-
minimum at mén oeh at kvinnor. Det ligger férvisso sanning 1
den invindningen, att det icke kan vara réitt att pa grund av olika
kon utmita olika matt av understdd at personer, som dock fak-
tiskt vid forvarvsformagans upphorande édro timligen likstillda.
Utan tvivel hade det darfor varit onskvirt att f4 samma pension
av allmidnna medel at kvinnor som at mén.

Nu gar forslaget till behandling av utskottet, och det &r na-
turligtvis allas var onskan, att denna behandling skall leda till ett
resultat. For min personliga del vill jaguttala den fsrhoppningen,
att det skall visa sig mojligt att 1 ar, dad nu forslaget 1 allt fall
ar framlagt, komma till ett resultat i fragan, men framfor allt till
ett gott resultat. Jag tillaiter mig hemstilla till de drade kamra-
ter, som fatt hedern och fértroendet att deltaga i detta utskotts
forhandlingar, att de i detta avseende icke betrakta sitt uppdrag
sa, att huvudsaken skulle vara att fa fram ett forslag sa fort som
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mojligt, utan si, att huvudsaken ar att fa fram ett {orslag, som
bar och som visar sig vara till verkligt gagn for vart folk.

Herr Persson i Norrképing: Herr talman, mina herrar! D&
detta viktiga forslag i dag skall remitteras till ett sdrskilt utskott,
torde det icke vara ur vigen, att det atfoljes av nagot annat ytt-
rande 4n det, som nyss gjorts hdr. Och jag har sirskilt tankt att
siga’ nagra ord just med hénsyn till de uppfattningar och de me-
ningar, som rora sig bland dem, som nérmast skulle komma 1 at-
njutande av de férdelar, som en allmin folkpensionering erbjuder.

Jag vill da for mitt vidkommande siga, att jag icke kan fullt
instamma 1 den foregidende talarens tankegang, d4 han férmenar,
att sa som detta forslag ar lagt, skulle sjalvhjalpsstravandena
bland arbetarna och deras vederlikar lida ett avsevart avbrick.
Jag tror icke pa detta resonemang, fastin det har haft synnerligen
manga [oresprakare under de foregaende debatter, som &gt rum
ute pa motena och litet varstides. Och jag ber att fa inligga
min bestimda varning mot att inom Riksdagen arbeta for, att
avgifterna fran de forsikrade sjilva i nagon man skulle héjas ut-
over de belopp, som dro framlagda i forslaget. Jag haller tvirtom
fore, att dessa avgifter kunna stigas vara niara nog for hoga. Och
man kan vara synnerligen tveksam om, huruvida icke de avgifter,
de personliga avgifter, som voro framlagda i kommitténs forslag,
bora fa anses alldeles tillriackliga, ty det blir ingalunda en ringa
borda for den fatltige att bira, att avligga tre kronor om aret {or
sig sjilv och tre kronor om éaret for sin hustru. Och ha makarna
sa anhoriga over 15 ar, som de std i ansvar for, maste de dven
for dessa erligga lika stor avgift. Man skall taga i betraktande,
att det finnes ett ofantligt stort antal ménniskor, som befinna sig
i synnerligen sma ekonomiska forhallanden, vilkas Ioner dro de
minsta mdjliga, och dir varje ore behoves for att tillfredsstalla
livets alira oundgingligaste nodtorft. Dessa komma givetsvis att
resonera si: »Hir skola vi erligga till denna pensionering det
och det beloppet utan att vara garanterade for, att vi sjilva na-
gonsin fa nytta av de penningar, som vi salunda ligga till var
forsikring, darfsr att vi kanhdnda dé knall och fall, och da fa vi
ingen nytta av de erlagda avgifterna.»

Det &r ju dessutom si, enligt vad som framgar av propositi-
onen, att de forsikrade hér skola betala proportionsvis mera, &n
de forsakrade gora i nagot annat land, nimligen ej mindre &n
45% av kostnaderna. Och detta ar givetvis dven i sin méan be-
lysande for, att avgifterna omojlight kunna hojas for de forsikrade
sjalva.

Vad jag darjamte sirskilt vill framhalla dr, att man i stallet
pa annat sitt bor soka att fa pensionerna pa ett eller annat sitt
hojda, och dérvid instammer jag med den foregiende talaren dér-
utl, att man for att astadkomma denna hojning bor scka att ifran
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arbetsgivarne uttaga vissa belopp. Och det &r just i detta avse-
ende, som jag for mitt vidkommande anser, att forslagets huvud-
sakligaste brist ligger. Jag anser det vara oriktigt att man har
slaippt arbetsgivarne utan vidare. Man har icke tagit tillricklig
hénsyn till det berdttigade krav, som ovillkorligen ligger diri, att
industrien, som i sd vésentlig man skapar invalider, ocksa bor
soka samt vara skyldig att bidraga till, att dessa av industrien
skapade invalider beredas ett rimligt underhall, nir de bliva in-
valider. Man siger, att det moter ooverstigliga, eller i varje fall
stora tekniska svarigheter att utkriva och uttaga avgift av arbets-
givarne till denna pensionering, dirfor att det ar en allm#n folk-
pensionering. Men dessa svarigheter forefalla dock icke mig vara
storre, dn att de kunna 6vervinnas, och i varje fall vill jag for
mitt vidkommande uttrycka sisom synnerligen ¢nskvirt och be-
hovligt, att utskottet gor allt vad goéras kan for att soka overvinna
just dessa svarigheter och for att soka ligga en del av avgiften
just pa arbetsgivarne och darigenom tillférsikra de forsikrade
hogre avgiftspensioner &n dem, som utskottets forslag avser att
lamna.

For de forsikrade, som icke hava nagon arbetsgivare och fér
vilka man salunda av industrien och arbetsgivarne icke kan uttaga
nagon avgift, bér kravet pa hogre avgiftspensioner kunna tillfreds-
stallas darigenom, att man pa lampligt siatt soker medelst skatte-
vigen eller nigot annat sitt av de mera barkraftiga uttaga avgif-
ter motsvarande dem, som jag anser, att man bor ligga pa
arbetsgivarne for det antal arbetare de hava.

Savitt jag kan se, dr det pa denna vig, som forslaget bor
forbattras for att i den mén, som onskligt och mojligt ar, till-
fredsstalla deras krav, som skola forsikras, pa sa pass tilltagna
invaliditetspensioner och #4ven alderdomspensioner, att de kunna
fora en dragligare tillvaro, &n de kunna med de alltfér sma pen-
sioner, som det kungl. forslaget bjuder.

Det ar icke hdr platsen att ingd pa en niarmare detaljgransk-
ning, fastin det skulle vara nog sa frestande. Jag inskrinker mig
déarfor till att for mitt vidkommande blott framhalla just denna syn-
punkt, just denna énskan om en forbattring, som jag anser vara
den mest betydelsefulla och som ror sig inom just det omrade,
dér anstréngningarna for att fa en forbittring frimst bora liggas.

Herr Rydén: Herr talman, mina herrar! Jag skall be att
fa tilligga nagra synpunkter till dem, som den foregiende talaren
hér framfort. Jag vall till en borjan med honom instimma déruti
att, pa samma gang som jag betecknar detta forslag sasom knappt,
sa att det behover forbittras i méanga avseenden, aven jag anser,
att de synpunkter, som hir framforts av herr Pettersson 1 Soder-
tdlge, icke béra fa spela nigon avgorande roll vid bedémandet av
den foreliggande propositionen.
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Det har mycket férvanat mig, att herr Pettersson i Soder-
talge 1 detta fall har i den offentliga kritiken foretritt en enligt
min uppfattning fullkomligt reaktionir stdndpunkt. Ty jag kan
icke for min del finna annat dn att hela den kritik, som burits
fram huvudsakligen av en grapp, med honom som en av sina
talangfullaste talemin, dr bra ofolklig. Med de synpunkter, som
framforas fran det hallet, utdomer man over huvud varje folkpen-
sioneringsforslag, och jag vagar siga, att dven om det ar de allra
ddlaste motiv, som leda den kritiken, niamligen en férhoppning att
kunna fa forbattrad fattigvard och Lunna hjilpa fram sjélvhjalps-
strivandena, kommer aldrig nagonsin den meningen att bliva bi-
rande ute ibland vart folk, att fattigvarden jimte en ¢kad sjalv-
hjalpsverksamhet kan ersitta det stora, som man vill vinna genom
en allmén folkpensionering. Jag &r siker pa, att om Ni komma
1 den dnglamildaste form och bjuda fattigvard, sa skall icke denna
vard for den stora massan av follet framsti som nagot sadant,
som pensioneringen erbjuder, nagot som fér dem framstar som deras
lagliga rattighet, en rittighet,vid vilken ingen forodmjulkelse lader.

Men jag skall icke fordjupa mig i detta. Jag har begiirt ordet
huvudsakligen for att hér vid remissdebatten icke endast dessa
uppfattningar skulle komma till synes.

Jag vill endast tilligga ett par synpunkter, betriffande det
foreliggande forslaget och de forbattringar, som jag for min del
anser detsamma bora underga.

Till en borjan erkénner jag, att det nu foreliggande forslaget
1 tekniskt avseende och sasom bildande en stomme, pa vilken en
allmén pensioneringsforsikring kan byggas, 4r i minga avseenden
synnerligen f6rtjanstfullt. Enligt mitt férmenande har det i tekniskt
avseende pa manga stillen infért en frihet fran byrakratism, en
enkelhet 1 det stora hela, som jag tror kan komma att linda till
monster f6r manga land utom vart.

Det foreliggande forslagets fel ligger, enligt mité formenande,
sasom den foregiende talaren yttrade, i dess knapphet. Och det
dr ju en ekonomisk fraga att kunna tillmita pensionerna rikare
och framfeér allt att géra den nu levande generationen delaktig av
dess vilsignelser och férmaner. Och i det avseendet kan jag icke
finna annat 4n att man, ifall nationen samlade sig och Riksdagen
samlade sig {or att gora nagot stort och fér kommande tider verl-
ligen birande, skulle kunna gira nagot kanske icke obetydligt
mera, &n vad som framfor allt kommitténs forslag, men iven rege-
ringens forslag erbjuder. Det forefaller mig da hart fér manga
aldringar i vart land, som varit med om att se folikpensionerings-
tanken vixa fram, varit med om att se Riksdagen ar efter ar
under snart 20 ars tid draga samman till en fond for att lata den
nu levande generationen komma med — det maste, siger jag, fore-
falla dessa aldringar mycket hart, att det blir sa litet som kom-
mer dem till godo, ja, att stora grupper av dem komma att siallas
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alldeles utanfor. Jag inser fullvdl, vad de foreliggande utrednin-
garna ge vid handen, att det ar stora, djupt ingripande ekonomi-
ska fragor, som det har ror sig om, men jag har velat hir vid
remissen av propositionen, da debatt inletts, bidraga till att un-
derstryka den meningon, att det sirskilda utskott, som skall be-
handla denna fraga, bor beakta aldringarnes sak, sa att av den
nu levande generationen av invalider s manga som mojligt ma
komma med.

Jag har en annan synpunkt, som jag personligen varmt om-
fattar och som jag tror delas af manga i denna kammare, namli-
gen den, att man borde taga under allvarlig omprdvning, om icke
fsrmogenhetsgransen skulle kunna slopas. Jag vagar siga, att om
man vill géra denna férsikring till en verklig folkforsikring, som
kommer att af hela folket kinnas sasom gemensam, verkligt ge-
mensam for alla, och icke blott for vissa grupper af folket, sa bor
man taga under den allvarligast mojliga omprovning, huruvida
det icke kan vara mojligt och med forslagets allménna birande
idéer forenligt att fa bort formogenhetsgransen och fa alla med 1
pensioneringen. Jag tror icke, att det finnes nagon i vart land,
som icke skulle vilja vara med om att sitta in denna skdrv som
garantiforsikring mot det rena armodet, daven om han har en for-
mogenhet av ¢ver 6,000 kronor. Savitt jag kan se, behover detta
icke rubba forslagets allménna principer, och jag ber att f4 anbe-
falla denna tanke till 6verviagande av det stora och viktiga ut-
skott, som nu blivit tillsatt.

Till slut ber jag aven att fér min personliga del fa framstélla
till 6vervigande den tanken, huruvida man icke skulle kunna ga
med pa att inféra en ny avgiftsklass, namligen en klass med
500 Lronors inkomst. Detta forslag har varit framfort av kom-
merskollegium, och enligt min uppfattning &ro de skal, som herr
statsradet och chefen for civildepartementet anfort mot detsamma,
icke barande. De skalen aro huvudsakligen rent skattetekniska,
att man skulle hava svart att infora denna 500-kronorsklass pa
kronoskattesedlarna, da man endast har att rakna med en mini-
migrins av 800 kronor for skatteplikt. For min del kan jag icke
finna, att detta utgdr ett tillrackligt skal for att avvisa tanken
pa en ny pensionsklass. Jag ber att fa framhalla, vilken ofant-
lig betydelse det skulle fa for var lantbefolkning, ifall man finge
fram denna klass. ty man kan siga, att vid 500-kronorsgrénsen
traffar man en lonestandard for stora lager av lantbefolkningen.
Jag vagar icke nu yttra mig alldeles bestimt, men jag tror for
min del — och sa lange icke starkare skal blivit anférda ddremot
in de, som i den kungl. propositionen framforts — att det finns
starka skil for att framstilla kravet pa inforandet av en ny klass,
niamligen 500-kronorsklassen.

Aven i atskilliga andra avseenden torde nog forandringar och
fsrhattringar har kunna goras, men jag har, herr talman, for min
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del — da jag ju sedan icke kan pa ndgot annat sitt &n genom
avgivande av min rost fa medverka till den bista méjliga Iosnin-
gen av denna fraga — endast velat begagna detta tillfalle for att
framfora mina funderingar ¢ver forslaget.

Herr Winberg: Herr talman! Det kan méjligen anses ons-
digt att hér upptaga tiden med att framhélla eventuella dnskemal
rérande andringar och forbdttringar i det foreliggande forslaget,
da man ju alltid motionsvégen kan fa& fram sadana, men di det
nu blivit en debatt i fragan, skall jag ocksia be att fa framfséra
nagra synpunkter, som det icke kan vara ur vigen att framfora
redan nu.

Det &r ju klart, att nir ett forslag till avgorande av en fraga,
pa vars losning man sa linge vintat, till slut foreligger, detsamma
maste vidcka det allra stoérsta intresse hos alla och sirskilt bland
den klass, som &r mest beroende av denna pensionering, namligen
arbetarellassen. Jag skall icke inlata mig pa ndgon granskning
av_det foreliggande forslagets detaljer, dartill &r jag kanske icke
fullt kvalificerad, men jag ber att fa framféra nagra synpunkter,
som gjort sig gillande 1 debatter bland arbetaremassorna ute i
landet och som jag anser béra framkomma redan nu. Det ar ju
givet, att 1 en fraga si omfattande som denna det &ar svart for
att inte siga omgjligt att framkomma med ett forslag, som & ena
sidan tillfredstaller alla parter och ger tillrickligt at alla dem,
som dro beroende av dessa pensioner, och & andra sidan haller ut-
gifterna inom de grinser, som gor det mojligt att bara de ekono-
miska konsekvenserna for fragans losning. Huruvida detta forslag
fyller de berattigade ansprak, som man hirvidlag kan framstalla,
darom kan ju rada delade meningar. Jag anser nu {6r min del,
att sd ingalunda &r forhallandet. For det forsta anser jag, att
de pensionsbelopp, som éro foreslagna, dro av den blygsamma art,
att det maste ifragasittas, om det dr maojligt f6r nagon att under
nuvarande forhallanden och i betraktande av den utveckling i
fraga om penningevirdets fall, som man har att rikna med for
framtiden, att existera pa desamma, sd att man darigenom kan
yfta de medborgare, som é&ro beroende av denna pensionering,
upp pa ett hogre socialt plan dn det, pa vilket de nu #ro, da de
helt dro beroende av fattigvarden.

Jag vill vidare papeka den skillnad, som hir fortfarande fore-
ligger mellan kvinnornas och ménnens stillning. Med allt erkén-
nande at den utjamning betraffande avgiftspensionen, som herr
civilministern foretagit, kvarstar dock fortfarande i friaga om pen-
sionstillaggen en skillnad & icke mindre &n 50 kronor, i de fall
namligen, dar det kommunala tillskottet ifragakommer. Det kan
ifragasittas om det &r rdttvist, nir man redan fér minnens vid-
kommande ror sig nere pa den allra nedersta grinsen av existens-
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minimum, att sinka denna grins med ytterligare 50 kronor, da
det ar fraga om kvinnorna.

Emellertid ar det en annan sai, som &r f6r mig nira nog den
vilktigaste, och det &r, vad som redan papekats, att man har ut-
gitt fran den forutsdttningen, att arbetsgivarne icke skulle hava
nagon som helst skyldighet att direl:t bidraga till arbetarnes pen-
sionering. Man har som skl hdremot anfért de svarigheter, som
ligga dari, att man utgatt fran, att forslaget ar ett allméant folk-
pensioneringsférslag, och att det moter stora tekniska svérigheter
att finna en form fér arbetsgivarnes bidragsskyldighet. Jag skall
icke ingad pd, huruvida denna invindning &r fullt barande, men
jag vagar siga, att det skulle vara illa bestallt, om det icke vore
mojligt att l6sa dessa tekniska svarigheter. Det vore verkligen
markvardigt, om vi efter sa langt arbete fér att lésa frigan och
med de férhallanden, som dro radande i vart land, dér den arbe-
tande klassen pa den indirekta beskattningens viég samlat en stor
del av det statskapital vi réra oss med — det vore markvirdigt,
sager jag, om, nidr vi ga att lésa fragan, vi skulle siga ifrdn, att
arbetsgivarne, som utnyttjat arbetarnes arbetskraft och dragit
nytta diraf, skulle vara fria fran alla skyldigheter att direkt bi-
draga med avgifter. Har &r icke endast fraga om det ekonomiska
tillskottet som darigenom skulle erhéllas, utan fran rent folkpsy-
kologisk synpunkt sett ar det av stirsta betydelse, att vi vid 16-
sandet av en s vital fraga som denna icke utga fran den asik-
ten, att arbetsgivarne icke ha nagon skyldighet att bidraga. Man
invinder hir, att frigan kan l6sas pa annat sitt, genom nagot
slags progressiv beskattning av kapitalet och arbetsgivarne, men
det kan ifragasittas, om det ar klokt att foérst fastsla principen,
att arbetsgivarne skulle vara fritagna, och sedan férsoka pa be-
skattningsvig triffa dem tillrickligt skarpt. Det forefaller mig,
som om det ur rent taktisk synpunkt icke skulle vara sa klokt,
dven om det vore mojligt att ga den vigen.

Vidare ha vi fragan om den nuvarande generationen. Déarom
har har forut talats, varfér jag inte nu skall ndrmare inga darpa.
Sa ar det ocksa en hel del andra saker, som skulle vara att in-
vénda, men jag skall inskranka mig till vad jag redan sagt. Jag
anser, att en hel del gansla genomgiende forandringar i detta for-
slag dro absolut nédvindiga f6r att den uppfattningen skall kunna
gora sig gillande, att, om det nu blir en lésning, denna ocksa blir
sidan, att den i stoérsta mdjliga grad kan tillfredsstilla befolknin-
gen 1 allménhet och nirmast dem, som &ro mest intresserade av
fragan, si att vi icke allt fortfarande fa dragas med det vitt ut-
bredda missnéjet med de lagstiftande myndigheternas séitt att losa
de sociala fragorna. Det vore pa tiden, att, nir vi ga att losa en
s& viktig fraga som denna, vi sokte i storsta utstrickning se till,
att vi fa4 en ldsning sidan, att den olust, som varit radande i
vart land, kunde fa anledning att i nigon man ligga sig. Ja,
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siger man, det finns ju mdojligheter att framkomma med vilka
andringsforslag som helst, och utskottet skall da taga dessa yr-
kanden 1 noggrann omprévning; men di méste jag fraga mig: om
det verkligen &r si, att vi anse, att genomgripande férindringar
har méste goras, kunna vi dd ocksi anse, att fragan Gver huvud
taget kan avgoras redan i ar? Jag ar icke overtygad om att man
kan besvara den fragan med ja, och det &r darfor jag anser, att
det varit klokast om man icke fullt s& skarpt hade forcerat fragan.
Det &r ju dock s, att det 4r bara en tid af fyra méanader, som
landets befolkning haft pa sig att satta sig in i densamma och
dess verkningar, och det foreligger nu enligt min mening knappast
nagon mdjlighet, att utskottet och riksdag skola i nagon vidstrick-
tare man kunna gd med pi de mer eller mindre genomgripande
dndringsyrkanden, som kunna géras. Det dr med en viss kinsla
av besvikenhet jag under sidana forhallanden &verviger de moj-
ligheter, som f¢refinnas for att man skall kunna fa till stand de
dndringar i detta forslag, som &ro nédiga. Da jag nu kanske maste
rikna med, att Riksdagen trots allt kommer att soka losa denna
friaga redan i ar, kan jag salunda icke annat &n inskrinka mig till
uttalandet av den férhoppningen, att man trots de svarigheter, jag
anser foreligga, skall gora allt for att i mojligaste man genom!fdra
de &ndringar, som enligt mitt och manga andras férmenande #ro
nddviandiga for att den losning, som kan komma att beslutas, sivitt
mojligt blir en verklig l6sning av fragan och icke nagot, som vi i
en nira framtid komma att dngra.

Héruti instimde herr Siderberg i Stockholm.

Herr Pettersson i Sidertilje: Herr talman, mina herrar!
Jag ber uppriktigt om ursikt, att jag &nnu en gang tager till orda,
men jag kan verkligen icke underlita att rikta nagra ord till herr
Rydén med anledning av hans férklaring, att min standpunkt i
denna fraga skulle vara reaktiondr. Savitt jag kan se, beror denna
hans asikt pa en missuppfattning. Jag vill icke till mitt forsvar
aberopa, att denna min mening delas av en si radikal man som
professor Wicksell i Lund eller av si moderna nationalekonomer
som professorerna Cassel i Stockholm och Jaeger i Kristiania.
Utan jag skall bedja att f& med nagra ord sakligt ytterligare
motivera min syn pa saken.

Det barande i min uppfattning, och vad jag utgar ifran, &r,
som jag nyss nidmnde, att man méste anse det rittvist, att en
ekonomisk verksamhet ticker sina egna kostnader, icke bara de
nédvindiga, vanliga produktionskostnaderna, utan ocksa de s. k.
doda produktionskostnaderna, som icke resultera i nigon vinst.
Till dessa s. k. doda produktionskostnader héor ocksa arbetarens
och hans familjs uppehille, nir hans arbetsformaga tryter. Nar
man uppstéller denna fordran, innebdr det icke, att man begir,
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blir invalid eller arbetslss. Men det innebdr att arbetaren har en
verklig ritt att fordra en arbetslon sa stor, att den limnar till-
gang till betalandet av premierna for hans forsakring for sivil
olycksfall som alderdom och invaliditet. Om nu arbetarens I6n
icke bliver tillrickligt stor foér dessa dndamal, d. v. s. att den icke
ticker premierna for hans pension, vad intraffar da? Jo, dven i
sadant fall 4r det naturligtvis av produktionens avkastning, som
arbetaren och hans familj hallas uppe och forsérjas. Men det &r
vil att mérka, att da férsorjes arbetaren och hans familj av den
del av produktionens avkastning, som icke han sarskilt med sitt
arbete astadkommit, utan hans uppehille bekostas av den privata
vilgorenheten eller av fattigvarden. Det innebar, att arbetaren,
som har ritt att fordra, att hans arbete skall i arbetslénen giva
honom medel till betalningen av premierna for pensionen, nu maste
underkasta sig den forodmjukelsen att taga allmosor av det all-
méanna eller av enskilda. Detta ar for mitt rattsmedvetande nagot
oriktigt.

I detta avseende har det sagts, att om man paligger arbets-
givaren skyldighet att bidraga till férsakringen, sd ligger man skatt
pa arbetsgivaren. Detta &r enligt min uppfattning — som herr
Rydén anser reaktionir och ofolklig — sa langt ifran fallet, att
det tvirtom &r sa, att ifall arbetsgivaren icke far deltaga 1 be-
talningen av premier for arbetaren, sa ar det en sadan arbets-
givare, som beskattar samhillet genom att ligga forsorjningen av
arbetaren pa fattigvarden eller den privata vilgorenheten. Det dr
arbetsgivaren, som i det fallet obehérigen beskattar samhillet, och
icke samhallet, som beskattar arbetsgivaren, niar samhéllet kraver
en arbetslon tillrickligt stor att bekosta arbetarens forsakring i
hindelse av hans invaliditet.

Den andra birande grundsatsen i min uppfattning &r den, att
nar samhillet anordnar en sidan hir sak, dr sambhillet skyldigt
sina svagaste medborgare, 1 vilkas intresse det anordnar saken, att
ordna den sa, att det icke blir fattigvard, som de fa, utan sa, att
de fa forbliva i besittning av full sjalfstindighet och oberoende.
Man skall anordna forsikringen sa, att det icke blir ett forod-
mjukande fattigunderstéd som de behgvande erhélla. Det dr langt
ifran, herr Rydén, att jag anser fattigvarden vara nagon idealisk
inrattning. Nej, tvirtom anser jag, att man bor taga det ena
omradet efter det andra fran fattigvérden, sa att man i en fram-
tid kan avskaffa bade fattigdom och fattigvard. I alla handelser
méaste detta framsta sasom det mal, mot vilket vi striva.

Den tredje birande grundsatsen i min uppfattning &r den, att,
nir samhillet inskrider till f{srman for sina ekonomiskt samst stillda
medborgare, skall samhallet icke siga: till den ena »du &r man
och du far darfor 300 kronor mera», och till den andra »du &r
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kvinna och darfor far du 50 kronor mindre». En sidan ojamnhet
1 ghvornas utdelande anser jag utgd fran en odemokratisk syn pa
saken, ty jag anser att dven kvinnorna tillhéra folket.

Herr talman! Jag anser mig med det sagda hava visat att det
just ar pa folklig och demokratisk grund jag star, da jag uttalar
min mening i denna fraga. Det glider mig ocksa att, savitt jag
kunde finna, mina ord icke alldeles saknade resonans, vare sig hos
herr Sven Persson i Norrkoping eller herr Winberg, oaktat de bagge
tillhora det socialdemokratiska partiet.

Herr Starbick instamde haruti.

Herr Rydén: Herr talman! Jag skall be att fa instimma i
vad herr Pettersson i Sodertdlje nimnde om forslaget i vad det
avsdg kvinnor. Jag har dven funnit, att bland mina valmin at-
minstone den uppfattningen gjort sig gillande, att det var en svag-
het 1 forslaget, att mén och kvinnor behandlats olika. I detta
avseende rada inga som helst meningsskiljaktigheter mellan oss.
I den man det ar mojligt att avhjalpa den bristen, har jag for-
hoppning, att dven detta skall beaktas. Regeringen har gatt sa
langt, den ansett méjligt, och i mén Riksdagen anser det majligt
att ga dnnu langre kommer den véal ocksa att gora det.

Jag vill &nda hir siga det, att, sedan herr Pettersson i Soder-
tilje nu nirmare uttalat sin mening, det for mig framstar annu
klarare, hur folkpsykologiskt svagt herr Pettersson star i kontakt
med meningarna och med den allménna uppfattningen ute i landet.
Jag vagar siga och har den siikra férmodan att, om det hir skapas
en allmén folkpensionering efter de tekniska principer i huvudsalk,
som Kungl. Maj:ts férslag innebér, och om det blir pensioner ut-
betalta till de fattiga ménniskorna, 4t aldringar och invalider i
detta land, sa skulle de déri icke se nagot mera forédmjukande &n
vi se i de pensioner, herr Pettersson och jag atnjuta av staten eller
kommunen, och for vilka vi icke iklatt oss mer dn en liten del av
den bérda, som motsvarar pensionen. Ja, det dr min forhoppning,
att dessa pensioner icke skola betraktas mera sisom nagon allmosa
dn vara borgméstare- och folkskollararepensioner.

Herr Lindhagen: Jag skall bara be att fa siga nagra ord
a deras vagnar, som till f5ljd av alltfor mycket arbete icke haft
tid att skaffa sig en vederhiftig uppfattning av forslagets innebord.
De skola nog gora sig all méda att komma dérhén, nir forslaget
foreligger till avgorande, men i alla fall maste jag just darfor, att
jag icke &nnu &r fullt inne i forslagets alla principer, vara be-
kymrad ¢ver, att utskottet icke har fatt den allsidiga och opartiska
sammansittning, som vederbort.

Det &r klart, att i en sidan hir folklig, stor fraga, dar det
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giller att lagga fast grund for framtiden i ett ofantligt viktigt av-
seende, 4T det mer &n nagonsin av behovet pakallat att de olika
lojala och uppriktiga meningar, som gora sig gillande i denna sak,
dven i utskottet fa sin vederborliga representation. For att man
hir skall kunna tala om samling, fordras det ocksa verkligen, att
dessa olika meningar fa gora sig horda och i all synnerhet pa det
stalle, dar det viktigaste avgorandet skall dga rum. Under sidana
forhallanden, da enligt min uppfattning personer saknas i utskottet,
som bort finnas dir, och da min instinkt dessutom séiger mig, att
jag icke kan dela herr Rydéns uppfattning, att herr Petterssons 1
Sodertilje uppfattning ar reaktioniir, ndr han vill, att det skall bl
lika rdatt fér kvinnor och mén, att arbetsgivareorganisationerna
skola lamna bidrag och att pensionsbeloppen skola hdjas, sa kén-
ner jag mig icke trygg for, att fragan far en allsidig och opartisk
behandling. Jag tror, att utskottet skulle komma till battre resul-
tat, om dari insatts bittre kvalificerade réster, 4n som nu varit
fallet. Ty nog &r det si, att kéttarne eller de, som misstankas
vara sidana, lamnats utanfor, men pa sa sitt nas icke nagra goda
och framgangsrika resultat. Emellertid hoppas jag, att de, som
sdlunda blivit uteslutna fran utskottet, skola gora sitt bésta att 1
framférda ‘motioner gora sina asikter gillande, sa att adtminstone
pa den grundvalen vi andra kunna skaffa oss ett mera allsidigt
omdome om saken &n det, som utskottet med sin sammanséttning
mojligen kan bilda sig.

Med herr Lindhagen forenade sig herrar Liljedahl, Molin i
Dombicksmark och Sundstrim.

Vidare anférdes ej. Kammaren beslot att hénvisa ifraga-
varande proposition jimte de i anledning av densamma avgivna
yttrandena till sirskilda utskottet.

Harefter foredrogs var efter annan Kungl. Maj:ts nedanndmnda
propositioner; och remitterades dérvid:

till lagutskottet propositionen med forslag till lag angdende
andrad lydelse av 15 kap. 22 och 24 §§ strafflagen;

till jordbruksutskottet propositionen om éverlaimnande till fang-
varden av ett kronan tillhérigt omrade invid straffangelsets i Upp-
sala tomt;

till bankoutskottet propositionen om delaktighet 1 folkskol-
lirarnas pensionsinrattning for andreliraretjdnsten vid statens upp-
fostringsanstalt 4 Bona m. m.;

till statsutskottet propositionerna:

angdende anvindande av fonden for krigsfartygs byggande till
anskaffande av angpannor i reserv for torpedbatar m. m; och
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angiende anvindande av hyres- och arrendemedlen under
femte huvudtiteln till bestridande av kostnader for forvary av
mark f6r Farosunds kustposition; samt

till jordbruksutskottet propositionerna:

angdende upplétande till staden Mariefred av ett omrade av
kungsladugérden Gripsholm nr 1 i Sédermanlands lan;

angdende forséljning av frra hiradshofdingebostillet Endgla
nr 3 1 Uppsala lin;

angdende upplatande av en ligenhet fran forra militiebostallet
Bjuvstorp nr 4, 8 i Malméhus lin;

angdende upplitande av ldgenheter fran forra militiebostallet
Tjustorp nr 1 i Skaraborgs lin;

angéende upplatande av en ligenhet fran forra militiebostallet
Tappesas nr 1, 2 och 3 1 Jonkopings lan:

angéende upplatande av tre omraden fran forra militiebostillet
Skrénge nr 4 Mellangard jamte Skringe nr 7, en utjord, i Oster-
gotlands lin;

angiende upplatande av ett omrade fran forra militiebostallet
Satterstad nr 2 Nedergarden 1 Ostergstlands lin;

angéende forsiljning af forra linsmansbostallet Jolmesta nr 2
1 Vastmanlands ldn; och

angdende upplatande av ett omrade fran forra militiebostillet
Stora Broby nr 1 i Ostergotlands lan.

$ 8.

Efter foredragning hérpad av herr Lindhagens vid kammarens
nistforegignde sammantride framstillda, men da bordlagda an-
héllan att till hans excellens herr statsministern fa framstalla spors-
mél, blev denna anhillan av kammaren bifallen.

§ 9.

Till afgérande forelag forst lagutskottets utlatande, nr 20, i Angtende
anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t anga- undantag fran
ende undantag fran lagen om férbud mot kvinnors anvindande lagen om

till arbete nattetid i vissa industriella fretag m. m. k’;";;b:is”ﬁ_
Uti en inom Andra kammaren vickt, till lagutskottet hin- ,gnd0mde i1

visad motion, nr 92, hade herr Lindhagen foreslagit, arbete nattetid
1:0) att Konungen matte taga i nirmare overvigande, huru- ¢ visse indu-

vida Sveriges bitradande av Bernkonventionen om det kvinnliga Siriella foretag

nattarbetet kunde anses rattsligen utgora hinder for svenska stats- ™ ™

makterna att fran den svenska nattarbetslagens tillimpning med-

dela undantag, som vore pikallade av svenska medborgares vil-

fard; samt, om si ej befunnes vara forhallandet, féresla Riksdagen

undantagsbestdmmelser till nimnda lag i det uti motionen ifraga-

satta syfte, men i motsatt hindelse tillse, att konventioner om

Andra kammarens protokoll 1913. Nr 26. 2
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Angdende internationell civillagstiftning framdeles ej avslutades p& sa aven-
""Z‘flaZ:Lag() Z " tyrliga villkor;
fb'rgud mot 2:0) att Konungen ville behjirta angeligenheten att vid de
Rvinnors an- internationella konferenserna om lagstadgat arbetareskydd frdn
vindande il svensk sida pikallades intresse dven for ménnens hélsa och for
;.‘ff:g;%ﬁfl fragornas 1osning utan skillnad till kon, dir ej en sadan skillnad
striella foretag 108 1 sakens ofrankomliga natur.
m. M.

(Forts.) Utskottet hemstillde,

1) att de under 1:0) i férevarande motion framstéllda yrikan-
dena ej matte till nagon Riksdagens atgird foranleda; samt

2)" att ej heller det i motionen under 2:0) gjorda yrkandet
matte av Riksdagen bifallas.

Vid punkten funnos emellertid fogade reservationer:
betréffande utskottets hemstillan under 1) och 2

av herrar Widén, af Ekenstam, Trana, Gezelius, greve Spens och
Holmdall mot vissa delar av motiveringen; och

av herr Petlersson i Sodertelje mot viss del av motiveringen;
betriffande wiskotiets hemstillan wunder 1)

av herr Lindhagen, som ansett, att forsta punkten i fore-
namnda motion bort av utskottet tillstyrkas; samt

betriiffunde uiskotiels hemstillan under 2)

av herrar Lindhagen, Stdrner, G- A. Eliasson, Lindguist i Stock-
holm och Olsson 1 See, vilka ansett att utskottet bort hemstélla
om bifall till andra punkten i motionirens yrkande.

Sedan utskottets hemstillan i punkten 1) blivit uppléast, gav
herr talmannen p& begéran ordet till

Herr Lindhagen, som yttrade: Under fyra &r har jag i
riksdagen forsokt att hjdlpa de kvinnor, som blivif drabbade av
den ifragavarande lagstiftningen om nattarbete for kvinnor. Jag
har under arens lopp forsokt fa nagon ratsida pa den kvinnliga
nattarbetslagen till skydd for de kvinnor, som blivit obehorigen
drabbade av densamma. Detta &r mitt sista forsok, och jag far
siga, att det ar mig alldeles omdjligh att gora nagot mera. Jag
vill emellertid pasta, att jag har kémpat redligen, men detta blir
i alla fall mitt sista ord i denna sak, inom riksdagen.
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Det &r nu sd, att denna lag gor undantag till férman for Angdende
industrien och rdvaran, men den gor icke alls nagot undantag till u"ldanmg fran
forman fér de kvinnliga arbetarna sjdlva, nir det kan vara till foigfﬁl %t
fordel for dem att fa behalla en bra tjanst och icke bli avskedade ivinnors an-
pa grand av nattarbetslagen. Nu har jag fornyat en framstéllning vindande ¢l

1 sadant syfte i annan form #n i fjol, och den har ju av lagut- arbete natetid

skottet avstyrkts. Lagutskottet siger till en bérjan — och det ;trgz‘;lsg fZZ«?ZtZ;;
sade ju #dven sirskilda utshottet 1 fjol — att Bernkonventionen T

om denna sak ér klar och tydlig, att'i det avseendet Sverige icke  (Forts)
dr berdttigat att géra sidana hir undantag. D. v. s. Sverige &r
naturligtvis beréttigat att gora det, om Sverige vill, men skall det
bli en internationell lagstiftning, si maste Sverige respektera denna
konvention och lata bli det. Darom &r jag fullkomligt ense med
utskottet. Men fragan #r, om denna konvention verkligen utgér
ett sidant hinder. Utskottet grundar sin uppfattning pa den om-
stdndigheten, att det i konventionen uppréknas sirskilda undantag,
som fa goras, och dessa undantag hinfora sig till industrien och
ravaran. Men det finnes ocksi négonting, som kallas allminna
rattsgrundsatser, och som gilla vid sidan av lagen samt utgora
utgangspunkten for en fornuftig tolkning av lagen. En sadan all-
man rattsgrundsats &r det ménskliga, och personerna iro det for-
namsta och fa icke kriankas. Det #r den grundsats, som star i var
grundlag, och som siger, att Konungen dger ingen fordarva eller
fordérva lata. Da kan Konungen icke heller ingd pa nagon lron-
vention, som f{6érdirvar svenska medborgare. Enligt den uppfatt-
ningen &r Sverige berittigat att for egen del pakalla de vndantag,
som dro nédvindiga for att skydda svenska medborgare och deras
ratt. Ingen konvention kan forbjuda dettal

Nu sager utskottet vidare, ait nir lagen antogs, forbisag man
ingalunda, att vissa kvinnor skulle fia en nagot ogynnsammare
stéllning &n forut. Ja, det ar vil underligt, att man da icke
gjorde undantag f6r dessa kvinnor. Det &r icke en god lagstiftare,
sora med Oppna Ggon inser, att det foljer daliga verkningar med
en lag fér vissa medborgare, och #nda icke gér undantag for
dessa, vilket i detta fall sa litt hade kunnat lata sig gora. Emel-
lertid &r det icke sa, att man vid lagens genomférande insig hela
verkligheten, ty det var da bara fraga om 17 kvinnliga typografer,
vill jag minnas det var, som man trodde skulle bli drabbade av
lagen till f61jd av deras fasta anstillning &ven nattetid. Men vid
lagens tillimpning har det visat sig, att den i all synnerhet gatt
ut over s. k. 6vertidsarbeterskor, som arbetsgivarna mast avskeda
eller degradera dérfor att de icke kunna fi anvindas efter klockan
10 pa kvillen, nar arbetet kraver det for visst fall.

S& har utskottet ocksa aberopat den utredning, som #r verk-
stilld av kommerskollegii avdelning for arbetsstatistik rérande
verkningarna av nattarbetslagen. Jag wvill forst siaga, att denna
utredning visar, att vid de arbetsstéllen, diar kvinnor sysselsats,
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Angdende vilka 1 synnerhet skulle drabbas av lagen, och vid vilka enligt den
“ngl‘;’e‘;“%f;“"utredning, som lades till grund for lagen, 2,904 kvinnor skulle
forbud mot drabbas av densamma, denna statistik visar, siger jag, att under
kvinnors an- de tio forsta méanaderna av lagens tillimpning, 488 av dessa kvin-
vindande #ll nor mast lamna sin tjanst, da de icke kunde fa ha den vidare,
‘;Tziiesa"‘gfgzii 411 kvinnor hade fatt arbetstiden pa dygnet férminskad och siker-
siriella fﬁ,etagli.gen salunda &ven forminskad avloning, och 26 hade forflyttats
m. m. Al annan specialitet. D. v. s. lagen hade drabbat 955 kvinnor
(Forts) och de flesta av dessa péa oférmanligt sitt, och 488 hade blivit
avskedade. Det gér 31 procent av de kvinnor, som man trodde
lagen skulle drabba. Nu har lagutskottet icke omn&émnt denna
siffra 31 procent, utan utskottet har tagit andra procenttal, som
géra, att siffrorna icke bli sd avskrickande. Men det ar fullkom-
ligt oriktigt av lagutskottet. Det &r 31 procent av de kvinnor,
man trodde lagen skulle drabba, som pa ett kénnbart sitt blivit
drabbade av densamma. Lagutskottet har i stillet bara talat om,
att om man jamfor antalet avskedade kvinnor med antalet kvinnor,
som #ro inalles anstallda vid de industrier undersokningen riktade
sig pa, si kommer man ned till 6,4 procent, och utstréicker man
det till alla arbeterskor i landets industri, sd blir det endast 1,5
procent. Ja, om man sedan utstriicker jimidrelsen till alla kvinnor
i varlden, si blir siffran annu mycket mindre naturligtvis. Pa det
sittet kan man ju visa med statistiken, att det aldrig behover
vidtagas nagra forindringar. Men har star det dock fast, att det
sr 31 procent av de kvinnor, man trodde lagen skulle drabba, som
under tio méanader av lagens tillimpning drabbats av densamma
pa det sitt jag hir namnt. Det ar huvudsaken, och det &r verk-
ligen fruktansvirt. En tjinsteman i kommerskollegium har dven

en ging sagt mig, att han finner salken beténklig.

Jag har siledes for min del kommit till det resultatet, att
allménna rattsgrundsatser giva Sverige bade ritt och plikt till en
sddan lagstiftning om undantag, som jag ifrigasatt, och den utred-
ning om lagens verkningar, som vi fatt, bestyrker i hog grad be-
hovet av sadan lagstiftning. Men for vrigt om det vore si, som
utskottet har funnit, att Sverige icke &r berittigat att gora detta
tillagg till sin lagstiftning, si innehaller ocksa motionen det illag-
get, att man skall anhalla, att det tillses, att konventioner om
internationell civillagstiftning framdeles ej avslutas pa sa aventyr-
liga villkor. Detta har utskottet visligen alktat sig for att svara
pa, sa det star Lvar obesvarat. Jag inser mycket vil, att for
kampen for nagra stackars kvinnors livsuppehille kan en riksdag,
vald endast av min, icke fa nagot storre intresse.

Som sagt, detta ar det sista forscket jag gor, och ehuru jag
vet, att herrarne komma att avsla min framstillning nu som i fjol,
si yrkar jag i alla fall bifall till min reservation i denna punkt.
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Harpa anforde:

Herr Widén: Herr talman! Denna friga &r en fraga, som
motionéren, fastén i andra former, framfort alla riksdagar, allt
sedan lagen om kvinnors nattarbete utfardades 1909. Nu ar det
véal skal 1, att da man gar att rosta over den punkt, som nu ir
i fraga, man en liten smula tager hdnsyn till vad motionsiren hir
begart. Han begir bland annat, att Kungl. Maj:t matte taga i
nirmare Overvigande, huruvida Sveriges bitridande av Bernkon-
ventionen om det kvinnliga nattarbetet kan anses rittsligen ut-
gora hinder for svenska statsmakterna att fran den svenska nattar-
betslagens tillimpning meddela vissa undantag. Det dr det forsta han
alltsd vill, att Riksdagen kan skriva om till Kungl. Maj:t. Nu har ju
utskottet har, liksom lagutskottet forut och sirskilda utskottet vid
1912 ars riksdag, sagt, att utskottet dr av den alldeles bestimda
meningen, att Bernkonventionen utesluter oss fran all mojlighet
att gora de undantag fran lagen, som hér #ro ifragasatta. Och
for att ytterligare bestyrka detta har utskottet i ir omnamnt hu-
vudinnehallet 1 konventionen och delvis ocksa dess verba formalia
for att visa, att det verkligen forhaller sig pa det sittet, att si-
dana undantag icke kunna under konventionens bestind giras.
Det dr ju alldeles uppenbart, att da man ar pa det klara med
den saken, kan man icke skriva till Kungl. Majt och begiira, att
Kungl. Maj:t skall taga den saken under évervigande.

Nu séger motiondren, att han for sin del icke 4r sa pa det
klara med den saken. Utskotiet i ar liksom siirskilda utskottet
fjol och lagutskottet tidigare samt for §vrigt alla pa detta om-
ride sakkunniga personer, speciellt vederbsrande i socialstyrelsen,
som tillsports, &ro emellertid av samma mening som den jag hir
forut angivit; och detta borde val vara av stérre betydelse &n
motionidrens speciella mening.

Vidare vill motioniiren, att om »sa icke befinnes vara for-
hallandet», d. v. s. om inga hinder i konventionen mota, skulle
Kungl. Maj:t foresla Riksdagen vissa undantagsbestimmelser. Ja,
detta faller ju pa, att, sisom jag sagt, deticke ar mojligt att gora
sédana undantagsbestimmelser. Men s skulle man slutligen be-
gira, att Kungl. Maj:t skulle tillse att konventioner om internatio-
nell civillagstiftning framdeles ej avslutas pa si aventyrliga vill-
kor. Det ar vél klart, att icke kan Riksdagen ga till Kungl. Maj:t
och siga det; det skulle ju vara detsamma som att Riksdagen
sade, att den lag, som Riksdagen antog 1909, och som da antogs
med mycket stor majoritet, fastin visserligen under ihérdigt mot-
stand fran motioniren, tillkom pa grund av en konvention, som
var avslutad pa »dventyrliga villkors.

Mig synes det alldeles klart, att det icke gar for sig att bi-
falla motionirens yrkande i denna punkt, och darfor skall jag be
att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Nr 26.

Angdende
undantag frén
lagen om
forbud mot
kvinnors an-
vindande il
arbete nattetid
© vissa indu-
striella foretag
M. M.

(Forts.)
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Angdende Herr Pettersson i Sodertilje: Jag har latit anteckna mig
u"l‘i‘;';;“% Z‘m som reservant mot viss del av motiveringen, och jag skall be att
forbud mot 14 tala om varfor.
kvinnors an- For mig star det klart, att herr Lindhagen i sak har ratt i
vindande till denna fraga. I likhet med herr Lindhagen kan jag icke komma
arbele nailetid jfran, att lagen om forbud for kvinnors anvindande i arbete natte-
vissa ndu- . . . 3 o g .
striella foretag ©id var ett misstag, och jag kan i likhet med honom ej underlita
m. m.  att beklaga, att man icke atminstone kunnat meddela undantags-
(Forts.) bestimmelser i syfte att skydda de kvinnor, som redan nir lagen
tradde 1 kraft hade anstillning, varmed var forenat nattarbete.
Men & andra sidan har jag under den utskottsbehandling, detta
arende undergatt, kommit till den uppfattningen, att Sveriges bi-
tridande av Bernkonventionen angiende kvinnligt nattarbete verk-
ligen &r ett rdttsligt hinder for Sveriges statsmakter att meddela
sddana uvndantag, oaktat det vore onskligt, att sa kunde ske. Vi-
dare har jag ansett, att ett sidant foérslag som det av herr Lind-
hagen framlagda, att man skulle uttala sig for, att konventioner
om internationell civillagstiftning framdeles ej avslutas pa aven-
tyrliga villkor, dr alltfér vagt och obestimt for att man egent-
ligen skall kunna vénta sig nagon nytta av det.

Jag har saledes icke kunnat bitrdda herr Lindhagens yrkande,
men jag vill pd samma gang siga, att jag anser darfor icke, att
denna motion varit utan sin nytta. Jag dr overtygad om, att den
gjort gott genom att den vickts. Den har i alla fall genom sin
tillvaro utgjort en varning for framtiden, att man ser till, vartill
man férbinder sig genom dylika konventioner.

Jag har icke nagot yrkande att gora.

Herr Lindhagen: Den siste talaren hade en vilvillig upp-
fattning om sakens innebérd, si jag har ingenting att siga om det.
Men jag skall be att fa erinra om, att herr Widén i sitt anférande
underlidt att yttra sig om motiveringen betriffande den av ut-
skottet forst framforda synpunkten. Han sade endast, att det var
omdjligt att gora sadana undantagsbestimmelser.

Jag utvecklade ndrmare, varfér man bor kunna fa géra undan-
tag, nir det galler att bereda férméan fér ménniskorna — och icke
blott som nu for déda ting — och detta kan ocksa sdgas dverens-
stimma med den princip, som uttalas i 16 § regeringsformen, déar
det forbjudes Konungen att nagon forddrva eller fordarva lata.
Darpa svarade herr Widén ingenting, och det var nog ganska klokt
av honom, ty han hade séikert icke kunnat svara nagonting.

S& framholl vidare herr Widén, att Riksdagen naturligtvis icke
kan g& och forklara, att en lagstiftning, som vi varit med om, &r
byggd pa dventyrlig grund. Ja, det &r ju ett slags politiskt ritt-
haveri, att aldrig erkéinna ett misstag; det skulle vara nagonting for-
skrackligt. Ja, sidan #r politiken nu, men jag tycker, att vi skulle
kunna resonera om annan slags politik, dd det nu verkligen visat
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sig, att denna lag varit till skada for ménga kvinnor. Det dr Angdende
exempelvis pa det sittet, att det finnes ménga kvinnliga typografer, u”l‘iazzl-‘{) Z an
som aldrig kunna fa tjanster; nir de soka sadana, svarar man: ioi%ud mot
ni fa ju icke arbeta lingre &n till kL. 10. Pa det sdttet blir det kvinnors an-
en hel del kvinnliga typografer, som icke kunna skaffa sig leve- vindande till
brod, och andra, som varit anstdllda langa tider, hotas med av- ‘;Tbe.t‘; ”‘?ttgm
sked, darfor att de ej fa anvindas nagon ging, om det skulle be- o s ,f.j’;e;f;y
hovas, 1 6vertidsarbete efter kl. 10 pa kvillarna. Man tycker, m. m.
att de 1 sadant fall skulle kunna fa dispens utav vederborande, (Forts.)
men lagen medgiver icke nagot sidant.

Om det nu emellertid visar sig, att det brister nigonting i
denna lagstiftning, vilket ju 4r ménskligt och vanligt, sa bér.man
vil — det skall vil herr Widén kunna ge mig ritt uti — dock kunna
fa fasta uppmirksamheten pa saken och bedja Kungl. Maj:t se
till, att man for framtiden icke pa detta sitt bitrider konventio-
ner, utan undviker dylika oriktigheter. Pa detta blir nog herr Wi-
dén ocksa svaret skyldig, men jag anhaller i alla fall att fa yrka
bifall till reservationen.

Hiarmed var overliggningen slutad. Efter det herr talmannen
framstallt propositioner férst pa bifall till utskottets hemstéillan
samt vidare pa avslag dira och bifall i stillet till den vid fére-
varande punkt av herr Lindhagen avgivna reservationen, blev ut-
skottets hemstéllan av kammaren bifallen.

Harefter foredrogs punkten 2); och yttrade darvid

Herr Lindhagen: Vid denna punkt finnes ocksd fogad en
reservation, och dir #ro fem utskottsledaméter antecknade sisom
reservanter. Jag skall be att fa siga nagra ord dven om denna
del av yrkandet.

Vi ha, som synes, i motionen yrkat, att »Riksdagen ville anhalla,
att Kungl. Maj:t ville behjirta angeligenheten att vid de interna-
tionella konferenserna om lagstadgat arbetarskydd matte fran
svensk sida pakallas intresse dven for minnens hilsa och for fra-
gornas losning utan skillnad till kon, dér ej sadan skillnad ligger i
sakens ofrankomliga natur.» Upphovet till den s& kallade arbetar-
skyddslagstiftningen &r att stka hos den internationella socialdemo-
kratien, som pa sina arbetarekongresser har uppstallt dessa krav pa
sitt program. Det &r den s& kallade Internationalens program i
arbetarskyddsfragan, som har givit upphov till det arbete, som gt
rum i detta hénseende. Sedan har denna sak tagits om hidnder av
vissa kongresser, dit det skickas regeringsombud och ombud for de
s& kallade foéreningarna for arbetarskydd. Nu ér det ganska beklag-
ligt, tycker jag, att Internationalen eller den internationella social-
demokratien har dgnat en vil liten, ja — man skulle nistan kunna
séga — ingen alls uppmaéarksamhet at detta arbete, som dock &r astad-
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Angdende kommet pd grund av dess patryckningar, och féljden har blivit, att
“"lda’:ff%f,: “" detta arbete har fatt skota sig sjalvt och att man icke ¢vat nagon
fo%ud mot KTtk pa detsamma. Emellertid dr det enligt min uppfattning mye-
kvinnors an- ket viktigt, att Internationalen verkligen synar detta arbete, som
vdndande till hedrivits av regeringarna pa grundvalen av de internationella arbetare-
arbete naltelid ) oy gregsernas beslut.

e s 1 dessa kon beslut i tagna k A: dtta tim-
striella foretag gressers beslut {innas upptagna kraven pa: atta tim-
m. m. mars arbetsdag, sondagsvila eller, som det heter, oavbruten vila i
(Forts.) 36 timmar en gang i veckan, vidare borttagandet av nattarbetet,
dar det e] maste d4ga rum av tekniska skl eller i den allménna vil-
fardens intresse. P& samma ging &r det ocksd uttryckligen betonat
— det skedde i sista kongressens beslut 1910 — att denna lagstift-
ning borde vidtagas »utan skillnad till kén», och vidare har det i
resolutionerna sarskilt framhallits, att man maéste oavlatligen arbeta
for, att dessa fragor icke férsumpas, utan att man ser till, att rege-
ringarna géra sin plikt. De socialdemokratiska representanterna i
parlamenten uppmanas att se till, att vederbdrande icke fér mycket

sacka av i1 detta arbete.

Nu &r det emellertid som sagt s, att dessa regeringskongresser
fatt hallas ensamma, for sig sjdlva, utan nagon kritik. Hirigenom
ha de blivit val ensidiga, vilket naturligtvis icke &r lampligt, pa
samma gang jag dock maste erkinna, att dessa fragor icke kunna
16sas pa ett bryskt sitt utan maste tagas med lampor, vilket ligger i
sakkens natur. Det har emellertid intraffat, att man betriffande
begriansningen av arbetstiden for méin och kvinnor, varom det talas
I dessa internationella kongressbeslut, i regeringskongresserna slagit
in pa den bogen i alldeles gvervigande grad, att fragan bér losas
forst fér kvinnorna och sedan for ménnen. Man haller silunda
foretradesvis pa med kvinnoskyddslagstiftning, och det forsta ste-
get har varit nattarbetslagen, som giller endast fér kvinnorna.
Det ar tydligt, att kvinnorna i var tid mdste soka arbete inom indu-
strien, och ndr méin och kvinnor silunda #4ro anstillda pa samma
fabrik, blir kvinnornas arbetskraft pd grund av dessa sdrskilda be-
staimmelser, som gilla dem, mindre begirlig, och det har visat sig
svarare for dem att utstd konkurrensen &n férr med ménnen. Nu
har ju denna sarskilda lag om kvinnornas nattarbete antagits en géng,
och jag har icke varit motstandare till lagen eller ansett, att den
aldrig borde ha antagits. Men jag héller fére, att man borde ha
lagstiftat 1 samma sak for bdde mén och kvinnor pa en gang. Det
ar ocksd ganska karaktaristiskt att se hurusom, nidr denna fraga
samma ar, 1909, férelades i Finland, Norge och Sverige, alla regerings-
propositioner voro avfattade sa, att de endast géllde kvinnornas natt-
arbete. Har 1 Sverige, dér kvinnans réstratt dnnu icke var négot,
som man behévde hysa farhdgor fér, utan var synnerligen langt av-
lagsen, gick saken med pukor och trumpeter igenom i Andra kam-
maren. I Norge déremot, dér man dock hade kvinnlig rostratt ny-
ligen antagen, delade sig meningarna inom stortinget i tvé lika starka
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hélfter. Men i Finland, dir det fanns icke blott politisk rostratt Angdende
for kvinnor, utan kvinnor dven sutto i parlamentet, forklarade veder- ’”'fanwg Jrén
bérande utskott: Vad dr detta f6r dumheter; nattarbete ar vil fé‘jiﬁz ot
skadligt bade for mén och fér kvinnor, och det blir dessutom svart kvinnors an-
for kvinnorna, om det skulle bli olikhet hirutinnan pa féreslaget vindande #ill
satt. Darfor foreslog man en begrénsning av nattarbetet bade for arbete "‘?‘ni‘;”d
mén och kvinnor, och detta forslag gick sa gitt som enhilligt igenom ;trz:?;: ff.,.re;;;]
1 lantdagen. Dér ser man, att nir folket &r allsidigt representerat,  om. m.
far man den ratta losningen av fradgorna, men nir det finns en ensidig  (Forts.)
representation, blir det ensidigheter, som man fir kdmpa emot.
Nu ha regeringskongresserna, som sitta inne med den uppfatt-
ningen, att kvinnorna skola komma férst, genomdrivit en nattar-
betslag for kvinnorna ensamma. Och man dmnar fortsitita pa samma
vig. 1910 beslots salunda i Lugano, att nista steg skulle vara fast-
stallandet av en normalarbetsdag endast fér kvinnor. Blir det sa,
méste emellertid, det kan man ténka sig, uppsta ytterligare svarig-
heter for kvinnorna att fa anstdllning pa sidana platser, dir det an-
vindes bade mén och kvinnor i arbetet, da kvinnorna endast fa ar-
beta pa viss tid, men mannen hur linge som halst. Nista steg pa
samma vég togs pd kongressen 1 Ziirich. Dér féreslogs, att typogra-
fer icke skulle fa vara kvinnor, dirfér att nu ocksa detia yrke skulle
vara sérskilt skadligt fér dem och speciellt sasom eventuella barna-
foderskor. Man var emellertid icke siker pa denna sak utan beslst
att lata den undersokas till nésta kongress. Och »tills vidare ha alltsa
de kvinnliga typograferna lugn», sisom den danska inspektrisen
fru Arenholt ironmiskt siger, dd hon &tergiver denna episod fran
kongressen. Men dessutom foreslogs inrdttandet av en sa kallad
engelsk vecka, det vill séiga att arbetet slall sluta tidigt pa l6rdagarne
och helgdagsaftnarne, men dven detta skulle endast gilla for barn
och kvinnor, icke fér vuxna mén. Héar i Sverige 4r som bekant i
alla fall denna sak pa enskild vig till stor del genomford, ehuru det
darvid naturligtvis icke ordnats sa, att ménnen skola vara uteslutna.
Men denna konferens har beslutat uttala énskvérdheten av att denna
sak matte genomféras endast fér kvinnor. Den ovannidmnda danska
mnspektrisen, som avgivit en berittelse om konferensens forhandlin-
gar, sokte 1 den kommission [or social lagstiftning, d4r hon var insatt
sdsom ensam kvinna, forklara, varfor det vore nédvindigt att i sadana
fragor fa en l6sning efter programmet: férst barn, sa ungdom, sa vuxna
personer, och icke efter programmet: férst barn, sedan unga perso-
ner, sa kvinnor och sist mén, eller med andra ord varfér man borde
lagstifta {6r man och kvinnor pa en géng, smen», siiger hon, smina
ord funno absolut ingen tillslutning i kommissionen, som uteslutande
bestod av ivriga, ja, néstan fanatiska kvinnoskyddsman. »
I min motion har jag uttalat den meningen, att det vil icke ar
riktigt, att dessa regeringskonferenser pé detta sitt behandla saken,
vilket dessutom icke ¢verensstammer med de internationella arbetare-
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Angdende kongressernas beslut, ddr man uttryckligen framhnallit, att l6sningen
u"ld‘m’“g fran v dessa fragor bér ske utan skillnad till kon.

f;;%izl %t Nu ha emellertid de tre personer, som varit representanter for

kvinnors an- den svenska regeringen vid kongressen i Zirich, generaldirektor

vindande il Lagerheim, socialstyrelsens chef, herr Elmqvist, och herr Marcus,

?’Z‘;’;esa"gffsz‘_’z som ocksé dr anstalld hos socialstyrelsen, i en till pressen insénd in-

striclla foretag 1082 1 viss man sokt beméta min framstéllning. Emellertid finner

m. m. man dér i sjdlva verket ett medgivande i denna sak. De framhalla

(Forts) visserligen, att i vissa speciella branscher, dir man stker begrinsa

arbetet, bestimmelserna i denna riktning ha giltighet for bade mén

och kvinnor, sisom i tindsticksindustrien, dir anvidndandet av vit

fosfor varit #ill skada. Dér har man skt forekomma denna skada,

men icke genom inskrinkning i tiden utan genom omliggning av

arbetsmetoderna, vilket skulle gélla bade f6r mén och kvinnor. Vi-

dare rikna de upp 4ven andra sidana fall. Men dirpé siga de — och

det ar det viktiga: »Det dr sant, att den internationella lagstift-

ning, som nu nirmast planeras av féreningen» —d. v. s. denna f6rening

for arbetarskydd — »och vilken torde bli féremal {6r avgérande kon-

ferenser under aren 1913 och 1914, avser skydd allenast fér minder-

ariga och for kvinnor. Men det vill fsrefalla, som om det undgatt

motiondren, att den fraga, for vilken man sedan» — det vill siga

niar man forst genomfort alit det dar for kvinnorna ensamma, som

tar en lang tid bara det — »forst av alla kommer att soka astad-

komma en lésning pd den internationella 6verenskommelsens vig,

ar fragan om skiftarbetets anordning, det vill siga det mest betydel-

sefulla spérsméalet for en reglering just av ménnens nattarbete.»

Och sd framhilla de, att vad de syfta pa, dr foretag med sa kallade

oavbruten drift. Vad innehaller nu arbetarpartiets program om den

saken? Jo, dir uttalas 6nskvirdheten av ett férbud mot nattarbete,

dir det icke ar av tekniska skél eller av allménna vélfardens intresse

oundgingligen pakallat. Man ser silunda, att man icke ens, sedan

man lost nattarbetsfragan fér kvinnorna, skall komma in pa en prin-

cipiell 1osning av fragan om ménnens nattarbete, utan endast for de

fall, dir detta av tekniska skil maste dga rum, skall man inga pa att

l6sa fragan om skiftesfordelningen, vilket 1 och for sig 4r en ofantligt

viktig sak, men som i alla fall ju icke dr detsamma som att losa

nattarbetsfragan. Dértill kommer, att denna ordning med frigan

kan ha den verkan, att den visst icke &r dignad att inskrianka ménnens

nattarbete, utan tvart om i vissa fall uppmuntrar det. Det &r ném-

ligen mycket olika, om man fgrordar: Nér nattarbete édger rum, skall

det ordnas med skift, eller om man siger: Nattarbete far icke 4dga

rum annat &n dér det 4r alldeles nodvéndigt, och dar det ar nodvan-

digt, skall det ordnas med skift. Det &r salunda fullstandigt olika

paroller, och detta visar, hur oriktigt man fullf6ljt saken, nir man

tagit upp frdgan om kvinnornas arbete i dess helhet, men déaremot,

ndr man kommer med frigan om ménnens nattarbete, skjuter fram

den till en tidpunkt ldngt i tiden, efter det att kvinnorna fitt sina
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fragor losta. Da forst skall man ta upp dven frigan om minnens Angdende
nattarbete och lésa den, men ej pa det sitt, som det socialdemokra- ””ld‘mt“g fran
tiska programmet uttalar 6nskemal om, utan man forklarar, att foi!l])% O,Z:,t
nattarbetsprincipen ligga vi oss icke i, utan syssla endast med fragan jwinnors an-
om anordnande av arbetsskift i de fall, ddr nattarbete faktiskt pagar vandande til
oavbrutet. Salunda blir ménnens nattarbetsfriga undanskjuten arbete nattetid
alldeles ofantligt. ¢ vissa indu-
. . . striella foretag
De tre regeringsombudens framstillning i pressen bestyrker 4. 'm.
salunda 1 mycket hog grad vad min motion innehaller. Men dess- (Forts.)
utom har den bestyrkt — vad motionéren icke tinkt bestrida — att
de haft intresse for fragan om ménnens arbete i vissa periferiska saker,
och att de ocksd haft intresse for att nigon ging 1 tiden vilja losa
hela detta stora problem.
Under sadana forhillanden skulle man kunna tycka, att klim-
men 1 motionen blivit fsr kategorisk, varfor jag, herr talman, skall
be att fa yrka bifall till reservationen, men med en fndring i mitten
pé stycket, att 1 stillet for orden »fran svensk sida pakallas intresse
ete.» bor std »fran svensk sida pakallas storre intresse &n som skett»
dven f6r minnens hilsa och for fragornas losning utan skillnad till
kon, dar ej sidan skillnad ligger i sakens ofrinkomliga natur.
Med den fordndringen skall jag silunda be att fa yrka bifall till
reservationen.

Herr Widén: Herr talman, mina herrar! Om vi se pa reser-
vantens yrkande i denna del, &ven efter den dndring, som nu gjorts —
ty den betyder efter mitt formenande icke si sardeles mycket —
kan man ju tycka litet var det vara riktigt, att vid de konferenser,
dér det galler att pa internationell vdg lésa arbetarskyddsfragor,
intresse &ven bor visas for mannens hilsa, och att en lésning bir
ske utan skillnad till kon, dérest en sddan skillnad icke ligger i sakens
ofrankomliga natur. Ja, det tycker man, som sagt, att man skulle
kunna vara med pa. — Det beror dock pa vilken mening man in-
légger i dessa ord. Motiondren inligger nog den meningen, att
man icke alls far lagstifta sdrskilt f6r kvinnor, utan att det alltid och
allestédes skall vara en lagstiftning f6r mén och kvinnor pa en gang
och 1 samma omfattning. Nir han gir sa langt, torde man dock
icke kunna folja honom. I vissa fall &r det nog limpligt att kvin-
norna beredas ett alldeles sirskilt skydd. — Men nu &r det nog icke
detta det egentligen &r friga om. Utan man far nog lov att se det
ifrdgavarande yrkandet i det sammanhang, hvari det framkommit
1 4r, likasom féregéende ar, d& detsamma i hufvudsak varit framme.
Det &r namligen s&, att motiondren alltid kiimpat emot den lagstift-
ning, som vi talat om i férsta punkten, namligen lagstiftningen om
kvinnornas nattarbete. Den stred motioniren emot mycket ivrigt,
nir den lades fram, fastdn den antogs med betydande majoritet, och
han har sedermera hallit pa att strida diremot hela tiden. Nu ar
det hans mening, att Riksdagen skall skriva och desavouera véra
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Angdende underhandlare, som pa den internationella kongress, dir bestim-
“nld“"m-‘] frin melserna preliminirt fastslogos, kunde vara med om desamma.
foi%% ot Det ar detta, som ligger i yrkandet. Det bor, synes mig, icke vara
kvinnors an- anledning fér dem, som verkligen varit anhéngare till nattarbets-
vindande till lagen — vilket jag for min del varit och vilket Riksdagens majo-
arbete mattetid pitot varit, hade Forsta och Andra kammarens — det bér icke vara

© mssa tndu- . . . 3 : : :
striella foretag NAZON anledning, siger jag, for dem att skriva till Kungl. Maj:t om
m. m. att det bor visas storre intresse for méannens halsa dn som skett.
(Forts.)  Uti en sddan skrivelse ligger uppenbarligen, att man aldrig skulle
varit med pd den lag, som Riksdagen antog. Man bédr vil dnda icke
skriva till Kungl. Maj:t om nigot sddant, &ven om man for ovrigt
kan tycka, att det icke dr precis sa oriktigt, vad som har omforméles.
Att det bér visas intresse for ménnens hélsa ar ju for ovrigt klart
som dagen, och Kungl. Maj:t l4r nog se till att det visasiden omfatt-
ning, som #r lampligt och mojligt. Det behdver man icke skriva
till Kungl. Maj:t om. Att denna sats dr fullkomligt riktig, ar vil
ock anledningen till att si pass manga reservanter vid denna punkt
finnas — tre fran denna kammare och tva fran Férsta kammaren —;
men man behdver vl ej skriva till Kungl. Maj:t och tala om
fér Kungl. Maj:t vad som ér alldeles sjialvklart, att Kungl. Maj:t in-

ser énda.

Dessutom sammanhénger hiarmed ett annat drende, som vi be-
handlade hiarom kvillen. D& beslot kammaren att avlata en skri-
velse till Kungl. Maj:t med begédran, att Kungl. Maj:t skulle verk-
stilla en allsidig utredning rérande nattarbetet for méan och, darest
utredningen kunde ge anledning dartill, taga initiativ till eller bitrada
en internationell lagstiftning 1 dmnet. I sjilva verket ar vil det 1
huvudsak detsamma, som skulle bliva det praktiska resultatet av
denna begérda skrivelse och da skulle kammaren hava fattat beslut
om saken tvd ginger. Det synes mig vara olimpligt och egendom-
ligh, att kammaren, sedan den heslutat en skrivelse av sidant inne-
hall, som hérom kvillen, skulle nu taga upp igen frdgan om mén-
nens nattarbete, och besluta, visserligen icke precis om den saken,
utan om nagot slags instruktion fér vara underhandlare, som skulle
gd ut pa ungefir detsamma. For ovrigt synes mig skrivelseforsla-
get vara sd allmént hallet, att det knappast sasom instruktion kan
vara dgnat att leda till ndgot som helst resultat. — Ett absolut skal
for mig att icke vara med om denna skrivelse dr emellertid att daruti
skulle ligga ett underkéinnande av den lag, som vi antogo ar 1909,
vartill — savitt jag forstar — icke foreligger nadgot som helst skil.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Olsson i See: Sésom av betiinkandet synes ér jag anteck-
nad sasom reservant, och jag vill blott med nagra ord férklara anled-
ningen dartill. Saken dr nimligen den, att jag mycket varmt in-
tresserar mig for foreliggande sporsmél, ndmligen att nagonting
maste goras for att sd mycket som méjligt inskridnka nattarbetet,
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dven i vad det giller ménnen, och har dven den uppfattningen, att Angdende
det varit lyckligast om denna fraga blivit 16st p4 en ging, bade vad “"Z‘l“m“g fran
betriffar ménnens och kvinnornas nattarbete. Nu har utskottets f;%fzi o
drade ordférande nyss ndmnt, att lagutskottet tillstyrkt och att kyinnors an-
Riksdagen nyligen fattat beslut i liknande &mne. Fér mitt vid- vindande &l
kommande forhaller det sig sd, att jag icke var i tillfalle att deltaga arbete nattetid
vid det arendets behandling inom lagutskottet. Da ater foreliggande iﬁiﬁ?éﬁfﬁ;
fraga forekom, var jag med, och pa grund av mitt intresse for saken 4. m.
rostade jag for denna motion och fsljden blev, att jag maste reser- (Forts.)
vera mig. Det kan ju icke bli mer &n en opinionsyttring fran min

sida for mitt varma intresse fir denna sak. Dérfér befinner jag mig

pa den platls jag gor i detta betdnkande och instammer silunda 1

reservanternas yrkande.

Herr Lindqvist i Stockholm: Den foreliggande motionen
har inom Riksdagen framkallat diskussioner rérande det internatio-
nella arbetet for lagstadgat arbetarskydd. Det har framgatt ocksa
av den inlaga, som de svenska ombuden vid de internationella kon-
ferenserna latit inféra i pressen med anledning av herr Lindhagens
motion, liksom av diskussionen hir savél 1 dag som i lérdags kvall,
att man nu kommit in pa den fragan och far lov att reda ut det sak-
forhallandet huru vi ha det ordnat med det internationella arbetet
pé detta omrade. Jag vill for min del ingalunda giva uttryck at
ndgon annan upplattning dn att de hogst fortjanstfulla min, som
bittills deltagit i dessa konferenser & Sveriges vignar otvivelaktigt
handlat pa ctt insiktsfullt sitt och efter den uppfattning, de varit
besjalade utav. Det synes ocksd av den verksamhet, som redan
utforts pa detta omrade, att ifran deras sida nedlagts ett gott arbete.
Men det &r nog tankbart, att det &ndock befinnes vara nagon brist i
denna representation. Ty siikert &r val, att, huru fortjanstfulla
dessa personer i allménhet én dro, som deltagit utisagda konferenser,
sa, ndr det ror sig om fragor dir man — sd att siga — maste hava
direkt kénning med det levande livet, denna kinning hittills i vissa
avseenden saknats. Bittre skulle vara om denna representation
vore sd sammansatt, att vid dessa konferenser funnes ombud ifran
arbetare och arbetsgivare, i synnerhet da det giller spérsmal, som
direkt berdra dessa parters forhallanden. Jag tror salunda, att det
vore fordelaktigt, om vid fortsatt verksamhet en férindring hirutin-
nan gjordes; och jag tror ocksa, att det finnes utsikter, att det skall
komma att #dga rum.

Emellertid yttrade lagutskottets drade ordférande, att om kam-
maren hir i dag bifaller den foreliggande reservationen, har kam-
maren tva ganger fattat ungefir enahanda beslut, da vi nidmligen i
lérdags godkande en skrivelse om ménnens nattarbete. Jag ber
da att fa erinra om, att hiri ligger just nagonting annat. Det lig-
ger ett krav pd att dessa konferenser skola sirskilt agna sig at spors-
malet om ménnens Adlsa. Detta kan ju bevakas icke allenast genom
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Angdende inskrinkning i arbetstiden utan dven pa annat sitt. Och i detta
unld“;‘;"% Z “" avseende skall jag be att {4 erinra om att det internationella arbetet
fﬁfgud mot 10r lagstadgat arbetarskydd hittills dstadkommit tva konventioner.
kvinnors an- Den ena gar ut pa en hemstéllan till de olika linderna att besluta
vindande ¢l utfirdande av forbud mot tillverkning av tandstickor med vit fosfor.
G "‘?tt;”d Den andra konventionen innehéller forslag om férbud mot lvinnors
;’trﬁfg ff-,:et% nattarbete. Huru har man nu hér i Sverige stillt sig till dessa tvé
m. m.  hittills beslutade konventioner? Jo, den sistnimnda har af Sverige
(Forts) antagits, ndmligen den om férbud mot kvinnors nattarbete. Men
sdsom vi hort under varje ar, sedan den lagen antogs, rdder dven hir

1 riksdagen ganska tvistiga meningar om nyttan av detta forbud,

som ju giller enbart kvinnor. Den andra konventionen dterigen,

som avser att skydda en stor grupp arbetares hilsa, har icke Sverige

antagit. Har har Sverige alltsd gétt sin egen vig och stillt sig pa

sidan av denna konventions férslag. Nu #r att mirka, att det

knappast finnes inom den industriella tillverkningen ndgonting far-

ligare i hilsoavseende én att handskas med vit fosfor. Den ohygg-

liga sjukdom, som just f¢ljer darmed, nimligen fosfornekros, 4r en av

de hemskaste, man kan ténka sig. Nu har visserligen sagts, att man

vidtagit anordningar for att sjukdomen #ndock skulle hivas eller
dtminstone icke vidare utbreda sig, och att silunda man skulle kunna

kénna sig tryggad. Det dr dock det mirkliga, att det dr forbjudet

att silja dessa tandstickor i Sverige, men tillatet att tillverka dem

med denna fosfor fér export; och Sverige har — sdsom sagts — icke

gatt med pa forbud, ehuru sddant begirts ifrin den internationella
konferensen. Skulden ligger kanske icke alltid hos dem, som deltagit

pa dessa kongresser for att forbereda dessa konventioner, utan den

kan ocksé ligga hos landet sjilvt och hos den lagstiftande férsamling,

som ecna gangen gar at det ena hallet och andra gangen 4t det andra.

Jag tror, att man betraffande dessa bada fragor kan siga, att
man hér i Sverige kommit litet p& sned med avseende 4 deras slut-
forande.

Jag anser for min del, att det vore hogst vilbetdnkt, om Andra
kammaren har i dag bifolle den reservation, som nu féreligger, och
da det forefaller mig, som om den i viss méan forbattrats genom den
dndring, som herr Lindhagen nu f¢reslagit, skall jag tillita mig, herr
talman, att yrka bifall till reservationen med den av herr Lindhagen
sdlunda foreslagna dndringen.

Herr Branting instimde hiruti.

Herr Lindhagen: Den foregiende talaren har utforligt
utvecklat detta &mne, och jag skall darfér nu endast be att i tilligga
ett par ord med anledning av herr Widéns senaste anférande. [
detta varnade herr Widén kammaren dven i denna punkt for att
fatta ett beslut, som ej kunde innebéra ett rdtthaveri i fraga om den
stdndpunkt, som kammaren intog, nir férbud mot kvinnligt natt-
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arbete har beslutades. Herr Widén sade, att ett bifall till reservan- Angdende
ternas yrkande innebure ett klander av kammarens beslut i sist- “"ld‘mmg fran
namnda fraga. Detta hindrar emellertid icke, att det kan vara sa, foi%% e
att man forut haft en i viss méan oriktig uppfattning i denna sak. kwinnors an-
Det &r dock for 6vrigt nu fraga om nagot mycket mera i detta fall. vindande #ll
Nar kammaren ar 1909 antog lagen om kvinnors nattarbete, befunno rbete "‘?”;t”d
vi oss i ett sa kallat nodlige; det gillde d& att antaga eller forkasta :trg?ls; f:;:etz:q
ett fullbordat faktum, som tillkommit efter mycket arbete. Jag  m. m.
undrar déremot, om kammaren vill vara med om att uppmuntra (Forts)
nya konventioner 1 samma ensidiga riktning, sdsom exempelvis
om den sa kallade engelsica veckan, om normalarbetsdag, allt endast
for kvinnor o. s. v. Jag tror i alla hindelser, ait den minoritet, som
ar 1909 rostade for, att fragan borde ldsas samtidigt f6r bigge konen,
skulle ha blivit vida stérre, om kammaren stillts infér saidana per-
spektiv.

Det ar vidare alldeles oriktigt, att, sisom herr Widén yttrade,
ett beslut i enlighet med reservationen skulle innebira detsamma
som det beslut, vi hiromdagen fattade i friga om nattarbete. Herr
Lindqvist har ju redan erinrat om, att det giller nu 4ven andra saker,
och jag vill fasta herr Widéns uppmirksamhet p4, att dessa andra
saker, som silunda tillkommit, &r speciellt frigan om en normalar-
betsdag for kvinnor samt fragan om inférande av den sa kallade en-
gelska veckan for kvinnor, men om dessa bada saker ha vi val i
all rimlighets narun icke fattat nigot beslut forra lordagen.

Herr Widén: Herr talman, mina herrar! Vad hetraffar det
anférande, som herr Lindqvist hiir nyss héll, kan jag icke finna annat,
dn att det skulle med fullt lika fog kunna ha hallits {6r att motivera,
att man icke bor skriva till Kungl. Maj:t pa sitt, som héir foreslagits.
Av anférandet i fraga framgick némligen, savitt jag kan férsta, att
de underhandlare, som vi haft, sk6tt sitt kall till belitenhet och att
den enda anledning till missbelatenhet, som hir kunde férefinnas,
icke vore det sitt, varpa dessa underhandlare skétt sig, utan den om-
stindigheten, att en arbetarrepresentant borde vara med vid konfe-
renserna, men att si ej varit fallet. Dérutinnan kan jag instdamma
med honom, di dven jag anser, att detta vore mycket lampligt, och,
sdsom han upplyste, torde det ocksa vara mojligt, att saken ordnas sé.
Men déa ligger ju hiri i alla héndelser icke nagot skl ati skriva.

Herr Lindqvist talade huvudsakligen om, att vi hir i Sverige
icke hade godtagit den Gverenskommelse om skydd mot den vita
fosforns anvindande och skadan av densamma, vilken 6verenskom-
melse antagits pa en dylik konferens. Men det ar ju icke under-
handlarnas fel i nagon den allra ringaste man, att den saken icke gatt,
sasom man ténkt sig; de ha ju for sin del varit med om férslaget ro-
rande ndmnda fraga.

Det foreligger enligt min mening icke nigon anledning alls att
skriva till Kungl. Maj:t om denna sak. Om det har gallde — vilket
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Angdende nu icke &r fallet — att i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, att atgér-
“"fanmg fran der matte vidtagas till arbetarnas skydd i det ena eller andra hénseen-
foi%fzi ‘;:Z,t det, da vore det en annan sak. Men det &r, som sagt, enligt reser-
kvinnors an- vanternas mening icke detta, som man hér skulle skriva om, utan vad
vindande till man hir skulle gora vore att giva nagot slags instruktion fér Kungl.
arbete nattetid \[aj:t vid utseende av underhandlare, att de bleve s& valda, att de
ey f:;iqé" tinkte dven p& méinnens hilsa och sdge till, att dessa arbetarskydds-
AP - . . . - .
m. m.  irégor lostes utan skillnad till kén. Detta synes mig icke alls moti-
(Forts) verat av herr Lindqvists anforande. Huvudsaken héar &r i alla
fall det, att motiondren velat fa fram ett uttalande om att lagen av
ar 1909 om kvinnors nattarbete grundade sig pa en missuppflatt-
ning hos vara underhandlare, vilka uteslutande tankte pa kvinnornas
hdlsa och icke dven pa ménnens. Det &r detta, som motiondren
avser att man hir skulle uttala, och det synes mig vara ett uttalande,
som Andra kammaren och Riksdagen icke har den ringaste anled-

ning att vara med om.

Jag vidhaller mitt yricande.

Herr Lindqvist i Stockholm: Lagutskottets drade ordforande
har uppkallat mig att lamna en upplysning, som jag glomde i mitt
anforande, niir jag nyss hade ordet. Jag dmnade da framligga ett,
som det synes mig, myeket viigande skl for, att Riksdagen bor gora
ett uttalande uti nu ifragavarande riktning, ndmligen det skilet, att
det naturligtvis bor finnas ndgra direktiv for ombuden vid dessa
internationella konferenser, efter vilka direktiv de ha att handla.
Jag har pa annat hall varit med om att diskutera den frégan, och
da har det sporsméalet uppstatt: Varifran skola dessa direktiv komma?
Skall Kungl. Maj:t ge direktiven, d& ombuden utses, eller skola
dessa ombud resa till de internationella konferenserna med fullmakt
in blanko, sa att de efter eget sinne kunna taga upp vilka fragor som
helst, eller skola bada dessa utvigar helt eller delvis anvindas? Nog
forefaller det mig vara det allra sikraste, om Riksdagen i dylika
drenden, niar de hir komma pa tal till f61jd av vickta motioner, gor
sina uttalanden. Da fir man de sikraste direktiven att halla sig
till, och da vet savil ombuden som Kungl. Maj:t vad svenska Riksda-
gen vill i detta avseende och vilka énskemal, som den harvidlag hyser.
Det synes mig darfor, som det vore ytterst angeliget, att Andra
kammaren redan nu gor detta uttalande, och det bleve ett virdefullt
direktiv fo6r det fortsatta arbetet pa detta omrade.

Herr Widén: Ja, herr talman, det #r icke fraga om, att det
icke kan vara lampligt, att direktiv gives fér vara underhandlare i
sadana fragor som det har giller. Dessa direktiv bora ju givas av
Kungl. Maj:t, men jag ér dven med om, att det icke heller kan vara
olampligt, att Riksdagen gér uttalanden i sddan riktning, om den
finner sig ha anledning dirtill. Det fir jag dock sdga, att vad den
nu ifrdgasatta skrivelsen &n kunde vara till f6r nytta; som ett dylikt
direktiv dgnar den sig dock enligt mitt {6rmenande icke i ndgon man.
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Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, gav herr
talmannen propositioner dels pa bifall till utskottets hemstallan,
dels ock pa bifall till det av herr Lindhagen under overlaggningen
gjorda yrkandet; och forklarade herr talmannen sig anse svaren
hava utfallit med overviigande ja fér den senare propositionen.
Dé votering emellertid begiirdes av herr Widén, blev nu uppsatt,
justerad och anslagen en sa lydande voteringsproposition:

Den som wvill, att kammaren, med avslag & lagutskottets
hemstillan i punkten 2) av utskottets forevarande utlatande nr
20, bifaller det av herr Lindhagen under overliggningen framstallda
yrkandet, rgstar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej.

Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hem-
stallan.

Omrostningen utfoll med 91 ja, men 107 nej; och hade kam-
maren alltsa bifallit utskottets hemstillan.

§ 10.

Vid nu skedd foredragning av Andra kammarens tredje till- Adngdende
falliga utskotts utlatande, nr 5, i anledning av herr Starbiacks kungl. Djur-
motion, nr 229, om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende kungl. vg;‘;‘ifi’;ssdl;egm
Djurgardens bevarande i storsta mojliga utstrackning sasom natur- naturlig park.
lig park, begéirdes ordet av

Herr Lindhagen, som yttrade: Jag skall be att pa Stock-
holms stads vignar fa framfora ett alldeles sirskilt tack till herr
Starbéck, for att han tagit upp denna sak. Det kan synas, som om
det ritteligen borde vara vi stockholmare, som skulle gjort det, men
da vi nu underlatit det, ar det en tilliredsstallelse, att fragan 1 alla
fall kommit fram, ty den ar for Stockholm av oerhért stor betvdelse
och dirmed medelbart dven for hela landet, och ur prineipiell syn-
pinkt &r fragan av den storsta rackvidd. Jag vill dock ndmna, att
vi Stoclktholmsrepresentanter, som #ven tillhora stadsfullméaktige,
ba 1cke varit franmande for denna fraga. Stadsfullméktige ha nam-
ligen for atskilliga &r sedan avlatit en skrivelse till Kungl. Maj:t
angaende bland annat just denna sak, och vid flere olika tillfallen
har den &ven varit p4 tal inom stadsfullmiktige, och dven har i riks-
dagen ha vi framfért dessa synpunkter och likaledes motionerat i
dmnet. D& namligen fragan om férliggningen av tekniska hogsko-
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lans lokaler just pa den plats, som utgér den naturligaste och mest
tilltalande inkorsporten till ett parkomrade & mnorra Djurgarden,
var fore, motionerade hela Stockholmsbinlken, att di omradet dir
bakom borde avsittas till folkpark tekniska hégskolan matte fér-
liggas pa annat stille. Savitt jag vet, var det emellertid ingen leda-
mot av statsutskottet, som vare sig da eller foljande gingen fragan
var fore behjirtade dessa synpunkter. Emellertid ha vi alltid
trott, att fragan skulle komma upp samtidigt med att den stora reg-
leringen av norra Djurgarden en gang kommer fram och att Kungl.
Maj:t da skulle fasta uppméarksamheten pa saken, sérskilt med hén-
syn till stadsfullmiktiges papekande av densamma. Jag erkédnner,
att saken hade da kanske icke alls fatt samma aktualitet, som den
nu fatt genom att uttagas alldeles fristiende sasom en stor och wvik-
tig principfraga. Som sagt, huvudstaden sirskildt ar herr Starbéck
synnerligen tacksam for detta behjirtansvarda initiativ.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstillan bifélls.
Jamlikt § 63 riksdagsordningen skulle detta beslut genom ui-
drag av protokollet delgivas Forsta kammaren.

§ 11,

Hirefter foredrogs Andra kammarens tredje tillfalliga utskotts
utlatande, nr 6, i anledning av herr Gustafssons i Bransta motion,
nr 230, om skrivelse till Kungl. Maj:t angaende forbattring av
forhallandena vid kreaturstransporter vid statens jarnvigar; och
yttrade darvid:

Herr Gustafsson i Bransta: Herr talman, mina herrar! [
foreliggande av mig véckta motion foreslas forbéttrade anordningar
vid kreaturstransporter dels 1 djurskyddsviinligt syfte och dels
till forman for de dessa transporter atféljande vardarna. Det f6rst-
nimnda syftet har kungl. jarnvigsstyrelsen genom eppréittande
av forslag till ny trafikstadga sokt att tillmotesga, och da saval ut-
skottet som styrelsen for svenska djurskyddsf¢reningarnas central-
forbund icke haft nagot egentligt att anmirka mot dessa nya besta -
melser vill jag innan dessa bestammelser blifvit praktiskt provade
icke angiende dem yttra mig i annan man, dn att jag uttrycker min
tilliredsstallelse dver, att de i motionen uttalade onskemalen vunnif
beaktande.

Pa grund av de synnerligen stora obehag och svarigheter, sorn
ett stindigt vistande 1 en kreatursvagn under en lang jarnvigsresa
medfér, har jag uttalat onskvirdheten av att for vardarpa inrdttades
en avskild plats med ingdng at vagnen, sa att han kunde ha till-
syn 6ver djuren, men icke stindigt behovde vistas inne hos desamma.
Harom har kungl. jarnvéagsstyrelsen i avgiven forklaring yttrat: »Vill
avsindaren sorja for vardarens storre bekvamlighet under férd i
djurtransportvagn, har han mdjlighet dértill genom att i vagnen
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ej inlasta flera djur, &n att vardaren erhaller sirskild plats i vagnen. »
Med det satt, som nu anvéndes fér inlastning av nétkreatur, skulle
av en sidan anordning dock uppsta den oldgenhet, att djuren skulle
lida mera vid vagnsvixlingar, da vagnen ej vore si fullastad, att
de hade stéd av varandra, utan att vardaren likval kunde skyddas
fr det obehag, som &r forenat med ett lingre vistande i en dylik vagn.
Att dven kungl. jarnvigsstyrelsen anser vardarens stallning nistan
odraglig, framgar av den i forslag till ny trafikstadga inférda bestim-
melsen, att efter medgivande av tégbefilhavare kan vardare under
vissa forutsittningar fa aka i tredje klass personvagn. Genom
denna hestdmmelse kan naturligtvis vardaren fd det mycket béttre
och bekvimare, dn jag ens vagat foresla, men han r ocksa dirigenom
alldeles avskild fran sin uppgift sisom vardare. Ett praktiskt ut-
nyttjande av denna bestammelse ar ddrfor beroende pa, huruvida
tagbefilhavaren kan anses kompetent att avgora, niar djuren #ro i
behov av vardarens tillsyn. En mycket vanlig anledning till miss-
dden och olyckor i en kreatursvagn dr t. ex., att nagot djur trittnar
och lagger sig, varvid de nirmast stiende ha benigenhet att falla
over detsamma. Jag tror, att det dven fér en myecket férutseende
konduktér kan stilla sig svart att pa forhand avgéra, nir en sidan
eventualitet korame att intriaffa, och didrfoér har jag ansett, att det
vore béttre, att vardaren har en avskild plats, si anbringad, att han
darifran kunde ha tillsyn ¢ver djuren samt vid behov komma in till
desamma.

Det ér ocksa med synnerlig tillfredsstéllelse jag funnit, att vt-
skottet delar denna min uppfattning d& det yttrar: »Vad nu férst
angar motionérens ¢nskemal betriffande djurvardaren, synes dven
utskottet, att genom vardarens tillging till en avskild plats i tran-
sportvagnen &ndamalet med vardarens medfsljande béttre upp-
fylles — pa samma gang som en nagot sa nir driglig resa beredes
honom -— &n genom i stadgeférslaget honom medgiven ritt att i
vissa fall fardas i tredje klass personvagn. Vardaren hér natur-
lighvis sa mycket som mojligt vara till hands i kreatursvagnen for
att overvaka transporten, och tillgang f6r honom till en av motioné-
ren asyftad avbalkning synes utskottet onskvird. De av jarnvigs-
styrelsen anférda ekonomiska skil, som tala mot en dylik anord-
ning sasom obligatorisk, anser utskottet emellertid tungt vigande,
men 1 den man vagnar med fér sitt speciella dndamal ej anviinda
bromskupéer med tilltrdde fran transportvagnen kunna tillhanda-
héllas for kreaturstransporter, ar det enligt utskottets férmenande
lampligt, att sa sker. Att lyse bor finnas i vagnen vid dylika trans-
porter, anser utskottet vara sjalvfallet.» Kungl. jarnvigssty-
relsen har emot denna anordning invént, att den skulle inkrdlkta
pa vagnens utrymme och #dven medféra kostnader. Vid ordnande
av persontrafilen har dock jarnvigsstyrelsen vidtagit anordningar,
som inkridkta pa utrymmet, och man har gjort detta endast med
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Angdende hinsyn till de resandes behov. Man har dirfér vagat hoppas, att
kreaturstrans- samma principer skulle kunna tillimpas &ven i detta fall.
stﬁxg vid Jag tillater mig till sist att uttala den meningen, att det i ett
jarn P

vigar.  avseviirt antal med bromskupé forsedda kreatursvagnar skulle vara
(Forts.) mojligt att bereda plats dven f6r vardarna, vare sig bromskupén
anvindes for sitt egentliga dndamél .eller icke. Det skulle vara
mycket vunnet, om pa detta sitt en dragligare tillvaro kunde beredas
vardarna i atminstone nagra vagnar, dessa kunde da foretridesvis
anvindas vid langviga transporter. Jag tror ocksa, att det &r ett
beaktansvirt onskemal, att antalet av dylika med bromskupéer {or-
sedda kreatursvagnar okas, ty oavsett mdjligheten att dar bereda
plats dven for kreatursvardaren, si torde nog tillgodoseendet av
det viktigaste av de i motionen uttalade 6nskemalen, ndmligen kravet
péa en raskare transport av kreaturen, till stor del bero pa, huravida
ett tillriickligt antal med bromskupéer forsedda vagnar finnas att
tillgd. I varje fall anser jag det dock vara ett billigt krav, att nar
kreatursvagnen ir forenad med en lamplig bromskupé och denna
icke ar for sitt egentliga d4ndamal upptagen, det ma vara vérdaren
tillatet att anvinda densamma. Kreatursvardarens stillning ér,
som sagt, synnerligen obekvim, men medan vardaren endast med
svarighet kan uthérda resans vedermodor kan det hinda att med
kreatursvagnen foljer en mycket bekvdm bromskupé, som kanske
gar tom men dndd hilles stingd for kreatursvirdaren. Abt sadant
kan férekomma synes mig timligen belysande for arten av det arbete,
vederborande nedlagt pa att gora det drigligt for kreatursvardaren.
Da emellertid nu kungl. jirnvigsstyrelsen redan i vissa fall sokt
tillmétesgd de i motionen uttalade Gnskemélen, och silunda skal
finnes att avvakta verkningarna av de nya bestimmelserna, innan
andra atgirder foreslas, och da dartill utskottet i de fall, dar jarn-
vigsstyrelsen stillt sig avvisande, synes dela min uppfattning saval
i fraga om onskvirdheten som ock i fraga om mojligheten att ga
dessa onskningar till métes, har jag, herr talman, intet yrkande att
gora. Jag har dock velat begagna tillfillet att uttala en onskan
om, att jarnvigsstyrelsen och Kungl. Maj:t vid det fortsatta ord-
nandet av denna sak matte visa verklig forstdelse fér de praktiska
hehovens krav, sa att kreaturstransporterna ma kunna bli ordnade

pa basta mojliga sitt saval for djuren som for trafikanterna.

Herr Jonsson i Ha: Herr talman! Jag skulle kunna néja mig
med att instimma med foéregaende talare, men da jag har en livlig
erfarenhet av vad det vill siga att transportera levande djur per
jarnvig, vill jag med nagra ord anteckna detta till protokollet,
innan kammaren fattar sitt beslut.

Det &r i avseende pa transport av levande notboskap, som jag
sirskilt vill understryka nagot som motiondren har framhallit 1 sin
motion, och som finnes atergivet i utlatandet nederst pa sid. 2, dar
det heter: »Vid transport av levande djur har &ven kravet pa en
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sa skyndsam transport som méjligt gjort sig allt mera gillande.» Angdende
For att nagot belysa det berattigade i kravet pa att en skyndsam- k’““g“%‘*
mare transport av levande djur matte dga rum, skall jag be att fa stgfe:lsrjdm_
anfora ett exempel ur egen erfarenhet. vdgar.
Sistlidna hist skulle jag siinda en vagn néthoskap fran Kilafors’ (Forts.)
jarnvigsstation till Uppsala for att déarifran ga vidare pa Uppsala—
linkopings jarnvig till Navestabro station. Jag tinkie, att jag
skulle kunna fa sinda en sddan vagn med ett av de tva persontag,
som dagligen passera Kilafors’ station, ett vid attatiden pa morgonci
och det andra vid ettiden pa dagen. Men da jag gjorde forfragan
hirom vid Kilafors jarnvégsstation, fick jag det svaret, att det
icke kunde lita sig géra med andra villkor &n att trafikinspektoren
forst gav sitt medgivande dirtill. Jag viinde mig da telefonledes
tll trafikinspektorsexpeditionen i Stderhamn. Trafikinspektoren
triffade jag emellertid icke personligen, men jag talade med en kon-
torsskrivare, som gav mig den upplysningen, att det vore omdjligt
att villfara min begiran. Jag gjorde dtskilliga invindningar, men for-
gaves. Sedan upplystes mig, att ett si kallat matvarutig skulle
passera Kilafors’ jarnvigsstation fram pa formiddagen icke lingt
efter sedan forsta persontdget hade gatt. Jag ténkte di, att det
skulle vara mojligt att fa en boskapsvagn med ett sadant tag, och
gjorde ytterligare forfragan dérom, men fick da det svar, atb det
icke kunde lata sig gora pa den grund, att detta tag icke gjorde nagot
uppehéll 1 Kilafors, och det enda tig, som jag da kunde fa vagnen
med, var elt godstag, som gar fran Kilafors’ station négot efter kloc-
kan 3 pa eftermiddagen. Taget kom till Krylbo sent pa kvillen.
Dir stannade det, och vagnen fick sta kvar dir tills pa morgonen,
Kreaturen kunde naturligtvis icke lossas ur vagnen, utan fingo
sta kvar 1 vagnen och kunde icke fa nidgot annat till livs &n vatten,
ty att fodra kreatur i en vagn, som é#r fullastad, och dér kreaturen
ha statt sd gott som hela dagen, &r helt enkelt omojligt. Pa morgonern
fortsatte vagnen med godstag igen till Uppsala och kom till bestan:-
melseorten ungefarligen klockan 2 pa dagen, alltsa ett dygn efter
sedan kreaturen blivit inlastade i Kilafors, de maste namligen inlastas
senast klockan 2 for att kunna komma med detta tag.
Nu kan var och en latt forsté skillnaden for kreaturen att f6lja
med ett godstag, som gér uppehall och vixlar vid de allra flesta,
om icke vid alla stationer, emot att fi félja ett persontig. Genom
att vagnen maste folja godstaget, fingo kreaturen sta i den ett helt
dygn, i stéllet for att de, om de fatt {6lja ett mera snabbgaende tag,
skulle ha kommit till bestdmmelseorten samma dag som de inlasta-
des. Och jag kan tilldgga, att jag varit med om kreaturstransporter,
nér det vid vixlingar pa stationerna blivit si valdsamma stotar,
att djuren ramlat omkull och rullat om varandra i vagnen.
Emellertid vill jag icke ha sagt detta sisom nagot klander mot
stationspersonalen i Kilafors eller emot trafikinspektionen i Soder-
hamn, vtan jag har velat siiga detta, for att det om méjligt skall
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Angdende  knnna bidraga ill att vederborande toge nigot mer hinsyn till kra-
k"ez‘;t‘g:t:)‘;;‘s' vet att, savitt mojligt dr, lata boskapsvagnar fa f6lja mera snabb-
stztens jérn- gaende tég. . . . Lo A

vdgar. Nu siiger visserligen jarnvigsstyrelsen i sitt utlatande i hilaga 1,

(Forts) Som &r fogad till utskottsbetdnkandet, pa sid. 6 — jag skall be att fa
lisa upp dessa rader, de &ro icke sia manga: sEmellertid befordras
levande djur redan nu pa lingre avstind med snabbgdende s. k.
{jarrgodstag, som framga savil dag som natt utan uppehall pa de
mindre stationerna. For att erhalla forbindelse med dessa tég fran
stationer, dar tigen icke gora uppehall, samt mellan stationer &
lingre avstind, dar dylika tag icke framga eller dar de icke erbjuda
lampliga forbindelser med tag & anslutande linjer, dro jamval per-
sontdg i enlighet med sarskilda transportplaner upplatna for trans-
porterna. Aven & kortare avstand dro lattare persontag upplatna
mellan stationer, dir blandade eller godstag ej erbjuda limpliga
lagenheter.» Ja, jag tycker, att tillvigagangssattet gentemot mig
i det fall, jag relaterat, icke riktigt stimmer Gverens med vad jarn-
viigsstyrelsen anfort hir. Jag antar, att den bestammelse, som
hér dberopas, dven var gillande sistlidne host, och jag befarar aven-
ledes, att flera kunna fa gdra samma erfarenbeter som jag.

Jag har, herr talman, intet yrkande att gora.

Herr Hage: Den foregdende talaren har icke gjort nagot yrkande
i denna fraga, men med anledning av de anmiirkningar, som fram-
stiillts, skall jag likvil be att fa siga nagra ord.

Som herrarne se, har utskottet motiverat sitt avslagsyrkande med
en hinvisning till att hela fragan ligger under utredning, och att det
foreligger ett forslag till ny trafikstadga. Om denna trafikstadga
har av en foregiende talare, herr Gustafsson i Bréansta, sagts, att
den verkligen i ménga hénseenden tillmétesgir de krav, som ha
tramstillts fran djurskyddsvinnernas sida, och sirskilt har dessutom
framhallits, att djurskyddsvannerna sjilva ha uttalat sig om denna
trafikstadga pa ett erkinnande sdtt. Det vore kanske lampligt att
hir referera de nya bestammelser, som férekomma 1 denna trafik-
stadga, vilka #ro avsedda att forhindra djurplageri. Men det skulle
kanske ta alltfor lang tid, och det finnes ju dessutom majligheter
for kammarens medlemmar att sjilva sétta sig in i saken genom att
se igenom denna stadga, av vilken jag har ett exemplar hdr i min
hand.

Nu har emellertid herr Gustafsson i Bransta vint sig mot for-
slaget siarskilt i vad det avser bestammelser angiende ovdrdarne.
Han siger, att virdarnes krav borde tillgodoses pa ett bittre sitt,
och han Jater bland annat forsta, att man skulle ga sa lingt, att man
i varenda vagn, i vilken transporteras djur, borde astadkomma
sirskilda si kallade vardarekupéer. Som herrarne kunna forsta,
skulle detta astadkomma synnerligen stora utgifter for staten, i
synnerhet sori man helst maste tinka sig dessa vardarekupéer for-
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Lindna med sa kallade bromskupéer. Nu ar forhallandet det, att Angdende
a - de vagnar, som aro nidvindiga for statens drift. behoves endast k"e“‘“”"‘i‘;s'
e mindre procent utgiras av bromsvagnar. Gér man nu broms- stg?:ﬁirjzm_
vagnar utav alla vagnar, asamkar detta staten en stor onddig utgift, vagar.
po samma gang en saddan [oriandring ocksa skulle minska utrymmet (Forts.)
1 vagnarna. Dérfér har jarnvagsstyrelsen 1 stillet i det forelig-
gande forslaget tillgodosett vardarnes behov sa, att man {oreslagit,
att vardarne skulle fa tillfalle att siitta sig i tredje klass vagn under
vissa tider. KEmot detta inviinder emecllertid herr Gustafsson: Men
detta kan ha synnerligen sorgliga {6ijder med sig inne i djurtransport-
vagnarna: djuren kunna ramla omkull och rulla om varandra och ta
sl.ada pa allehanda siitt. Héremot skall jag be att fa visa pa, att detta
forslag, sadant det foreligger, talar om, att man skulle tillata dessa
vardare ga in i persounvagn endast under vissa kortare strickor. Regeln
dr silunda den, alt man 1 allménhet skall ha vardarne inne i djur-
vagnarne f6r att tillse och lugna djuren, men att det pa kortare stric-
kor bor vara tillfalle for dessa vardare att komma in ett slagitredje
klass vagn. Detta tycker jag dr ungefdrligen ett riktigt avvigande
mellan @ ena sidan djurskyddskravet, ty djurskyddskravet gar givet-
vis ut pa, att vardarna skola vara inne i vagnarna, och é andra sidan
kravet pa att vardarne skola fa det fordelaktigt, sa att de icke jamt
och stiandigt behéova sitta i kreatursvagnarna. Forslaget innebar
som sagt, efter min uppfattning ett synnerligen lampligt avvagande
mellan dessa hada krav, som sta emot varandra, och p& det sittet
tvcker jag, att fragan vunnit en lamplig 16sning i hir foreliggande
forslag.
Det har hir ocksa talats om den langsamma transporten av
djur. Nu 4r béindelsen den, att dessa kingsamma transporter ibland
kunna astadkomma att djuren bli fér lang tid i avsaknad av mat,
varfor 1 den nya trafikstadgan foreslagits vissa bestammelser i syfte
att rada bot hirfor. Dessutom féreslas vissa foreskrifter angiende
viss tid, inom vilken lid djuren maste vara vtlamnade till vederborande
mottagare. Man har alltsa velat forsgka astadkomma, att djuren
icke, ndr de komina till mottagningsstationen, skola behova sta dar
och svilta under en lang tid — det har ju pavisats med exempel,
all sa skett 1 vissa fall. Vidare har man dven foreslagit vissa bestam-
melser angaende sa kallade leveransirist, det vill siga jarnvigen ata-
gor sig garantier, for att djuren komma fram inom viss tid.
Det &r, som sagt, en hel del goda férslag i det féreliggande betin-
kandet till trafikstadga, vilket gor, att jag fér min del tror, att vi
kunna vara 6verens om, att forslaget ir sddant, att det kommer att
leda till battre forhallanden, savil for djur som fér vardare, nar det
en gang kommer till tillimpning.
Under sddana forhallanden tror jag, att vi med lugn kunna se
saken losas pa satt jarnvigsstyrelsen foreslagit, och jag skall alltsa
hoe att fa yrka bifall till utskottets utliatande.

Vidare anfordes e¢j. Kanmaren biféll utshottels hemstallan.
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§ 12,

A foredragningslistan fanns hirefter upptaget Andra kamma-
rens fjarde tillfalliga utskotts utlatande, nr 5, angaende herr Palm-
stiernas motion, nr 233, om skrivelse till Kungl. Maj:t angaende
utredning och forslag i fraga om aliggande foér arbetsgivare vid
vissa stérre arbetsforetag att till gagn foér sina arbetare vidtaga i
motionen ifragasatta anordningar.

I en inom Andra kammaren vickt, till kammarens fjarde till-
falliga utskott hinvisad motion, nr 233, hade herr Palmstierna
hemstallt, att Riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t ville anhalla,
att Kungl. Maj:t matte uppdraga at de inom civildepartementet
den 19 januari 1912 for verkstdllande av utredning och avgivande
av forslag till atgirder med avseende a de mindre bemedlade klas-
sernas bostadsforhallanden tillkallade saklkunniga att taga 1 mo-
tionen berérda sporsmal under évervigande samt framkomma med
de forslag, vartill en utredning i drendet kunde féranleda.

Utskottet hemstiiller, att Andra kammaren ville for sin del
besluta, att Riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t an-
halla, det tdacktes Kungl. Maj:t lata verkstilla utredning, i vad
man betraffande vissa arbets- och levnadsférhallanden for léne-
arbetare vid sidrskilda storre arbetsforetag atgérder eller foreskrifter
I utl motionen angivet syfte kunde vara erforderliga och lampliga,
samt, 1 den man Riksdagens medverkan krivdes, for densamma
framlédgga de forslag, vartill utredningen kunde féranleda.

Uti en vid utlatandet fogad reservation hade emellertid herr
Lithander hemstidllt, att ifragavarande motion ej matte till nagon
Andra kammarens atgard foranleda.

Efter foredragning av utskottets hemstallan yttrade

Herr Lithander: Anledningen till att jag reserverat migi den
foreliggande fragan ar den, att jag icke kan finna annat, &n att vi
redan dga medel att tillgodose vad som med avseende pa féreliggande
fraga kan vara onskvirt och dven medel att avhjdlpa de missforhal-
landen, som mdjligen kunna vara radande. Jag vill framhalla, att
dessa missférhallanden ha nog mer varit att fista avseende vid férr
an nu.

Motiondren vill fa en utredning till stand, som skulle ange vigar
till att forhindra tillstromning av arbetskraft. Dérvid ber jag att
fa pavisa, att vi redan i den offentliga arbetsférmedlingen hava ett
organ, som har si nira kidnnedom, som det dr mojligt att fa, bade
om tillgang och brist pa arbetskraft.

Vidare ¢6nskar motioniren fa storre trygghet betriaffande bostads-
forhallandena for de arbetare, som i motionen angives. Hirvidlag
ber jag att fa papeka, att yrkesfarelagen, som vi forra aret antogo,
1 § 7 medger ritt for Kungl. Maj:t att 1 det fallet rdtta mdéjligen
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forekommande missforhallanden. Om det giiller statens egna arlicten,
har givetvis Kungl. Maj:t tillfille att foreskriva vad som 4r nodvin-
digt, och i fraga om de statens arbeten, som utfdras cenom entrepre-
norer, giller sak samma. Aven med avseende pi enskilda arbets-
givare har Kungl. Maj:t enligt § 7 ratt att f6reskriva hehovliga anord-
ningar.

Vidare har motioniiren énskat att livsmedelsférhatlandena skulle
battre ordnas dn hittills. Jag vill dock hemstilla. om det kan vara
limpligt att i det fallet lagstifta. Detl ligger vil i sakens natur
och &r tydligt och klart, att om éver huvud taget arbete skall kunna
dga rum ute 1 obygderna, sa maste det sérjas for, att livsmedel sta
till buds, vare sig detta gverlates at konkurrensen i den enskilda han-
deln, eller arbetsgivaren far pa nagot siitt sorja i det hinseendet.

Vad som i 4 punkten av motionen vrkas pa skuvlle bli foremal
for utredning, ar i vad man kulturella atgirder skulle kunna vid-
tagas till arbetarnes biista. Betriffande statens arbeten framhalles
emellertid i utskottets betinkande, att savil jarnvigsstyrelsens som
vattenfallsstyrelsens anordningar hérvidlag synas vara synnerligen
bra, sd att 1 det avseendet synes mig icke nagon ytierligare ntredning
vara av ndden. Betrdffande enskilda arbetsgivare kan det vil dnda
icke vara skil att pa lagstiftningens vig féreskri+ a vad som bor goras,
utan det torde dven bli foremal for de stravanden, som i den riktningen
ingalunda saknas. Négra vigande skil {6r att av den anledningen
skriva till Kungl.Maj:t har jag fér min del icke kunnat finna.

Ja, del dr d4ven en annan sak som 1 utskotiets betinkande fram-
halles, nidmligen att arbetarnes egna kooperativa strivanden torde
héra understédjas av arbetsledningen. Med den uppfattning, jag
har, rérande den kooperativa rorelsen, har jag icke heller i det avse-
endet kunnat férena mig med utskottet.

Jag ber, herr talman, att pa dessa grunder fa yrka hifall till
reservationen.

Herr Biackstrom: Tidigare har for utskottel ging efter annan
och senast 1 fjol forelagts fragor, nira besliktade med dem, soin
motiondren har forelagt Riksdagen. Rérande arbets- och levnads-
forhallanden vid vissa skogs- och flottningsarbeten pagar ju pa
grund av fjolarets beslut utredning, och detta dr ju en fraga, som
mycket néra berér de hiar i motionen asyftade arbetena, niamligen
arbetsforetag 1 obygder och glest befolkade trakter. Utom de
exempel motiondren framdragit, har utskottet tinkt sig att de i
motionen ifragasatta atgirderna skulle gilla ocksé kanalbyggnader
och mera omfattande utdikningsforetag, véiganliggningar och dir-
med jamforliga arbeten.

Nu har ju den féregaende drade talaren som reservant sikt visa,
att en utredning av den art, motioniren ¢nskar, knappast dr behos -
lig. Men den, som &dr bosatt och haft «in verkningskrets i sadana
trakter, diar dvlika arbeten férekomna, han vet, att missférhallan-
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den verkligen forefinnas och hava forekomunit. Det &r icke, som
herr Lithander framholl, att de dro mindre vanliga. Arbetsfor-
hallandena vid sadana foéretag, som motiondren omnémner, dro myec-
kot lika med de forhallanden, som skogs- och flottningsarbetarne fa
dragas med, och i manga fall skulle ur praktiska livet kunna fram-
dragas exempel, som visa, att en utredning hir verkligen &r behdv-
lig.  Da herr Lithander anser den onddig, kan man, da man kénner
hans varma intresse for det praktiska livets mangskiftande problem,
icke tinka annat, dn att detta maste bero pé, att herr Lithander icke
J-dnner till fsrhallandena pa hithorande omraden. Ty det dr verk-
ligen faror och svarigheter, som var arbetarstam [ar dragas med 1
vissa fall, vilka det maste finnas bot for, och ddrfsr maste en utred-
ring komma till stind.

Betriiffande en utredning rorande tillstrémningen av arbets-
kraft till arbetsplatser dr jag nog delvis ense med reservanten. Ty
den offentliga arbetsformedling, som staten skapat, hor ock fungera,
nir det giller statens arheten, vilket ocksd vanligen ar fallet. Den
arbetsfirmedlingskonferens, som sammantridde inom }kommers-
kollegium i december 1912, framhéll »att vederbérande, som hava
att antaga nva arbetskrafter for statens rikning, madtbte, ndr sdr-
siild form f5r anstillningen icke ar faststilld, i férsta hand hédnvénda
sig till nirimaste kontor av Sveriges offentliga arbetsférmedling.»
Faktum #ir emellertid, att pA manga arbetsfilt, redan innan arbetet
Lunnat sittas i gang, sker tillstromning av sd mycken arbetskraft,
att arbetarne sjilva, som komma dit, bli lidande. Fér ortens befolk-
ning kunna ocksa avsevirda svarigheter uppsta darigenom, och jag
tror ocksa, att arbetsledningen blir lidande, savida icke, som jag hort
stundom {orekommer, arbetsledningen vill hava ett 6verskott av
arbetskraft foér att, som man sagt mig, kunna nedpressa arbetslo-
nerna. Dirfor ar det ocksa, sasom 1 utskottet framhallits, klokt,
om arbetsledningen i tid soker ordna detta under medverkan av
den offentliga arbetsformedlingen och, sisom socialstyrelsens chef
doktor Elmgqvist féreslagit, rent av en filial av narmaste arbetsfor-
medlingskontor forlagges till platsen. Pa det sittet kan arbetsfor-
medlingen fér ett féretag omfatta nastan hela landet. Giller detta
for staten, sa borde det 1 samma man vara gillande dven fér den
enskilde arbetsgifvaren. Sa mycket bér man atminstone kunna
vanta av denne, att han i god tid meddelar, ndr arbetsstyrkan &r
fulltalig. 1 motsats till reservanten anser utskottet, att en utred-
ning fér ordnande av hithorande forhallanden skulle vara till syn-
nerligt gagn fér arbetarne.

Vad bostadsférhallandena betriffar, har utskottet inh&mtat,
att, som reservanten mycket riktigt erinrar om, vid vissa statens
arbeten, t. ex. anliggningarna vid Porjus och vissa jarnvégsarbeten 1
ovrigt, sorjts for barackers uppférande till arbetarnes bésta. Ja,
just detta uppslag som vunnit si varmt gillande fran arbetarhali,
efter vad jag horl, just elt sadant uposlag bor vinna efterfoljd och
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detta i vidstracktaste man, genom att en utredning ligges till grund _Angaende
for bestdammelser, som hora reglera hithorande spérsmal.  Till efter- “lagg;”"‘.ie 101
foljd for den enskilde arbetsgivaren kan, som reservanten niamnt, C;;tev‘;zzg‘;;e
tilampas yrkesfarelagen. Det dr sant, tv alt ocksd bostadsfor- wissa atgarder.
hallandena déri inbegripes, finner man dédrav, att yrkesfarekommittén (Forts.,,

1 mom. g., som icke kommit in 1 lagen, intagit {6ljande bestimmelse:

sarbetare, som under lingre tid sysselsittas med arbete pa sa stort
avstand fran stille, dir bostad kan erhallas, att han icke skéligen
kan begiva sig dit fér erhallande av natthiirbiirge, bor & eller i nér-
heten av arbetsstillet dga tillgang till lamplig plats [ér nattvila.»
Men — och hir kommer elt viktigt men — da nu samtliga nirmare
bestammelser av ifragavarande art blivit borttagna ur forslaget,eme-
dan det ansags att de i stdllet borde erhalla plats 1 av Kungl. Maj:t
utfirdade foreskrifter, har utskottet i motsats till reservanten an-
sett, att av motionaren féreslagna atgirder dro sa myckel mera
nodvandiga, ty forst efler vederborlig utredning om vad som bir
atgoras torde Kungl. Maj:t kunna fdrvintas komma att utfirda
dylika foreskrifter. Sakliget ar verkligen sadant, att atgdrder iro
behovliga, enligt utskollets mening.

Vad betraffar fragan om att hereda arbetarna goda férstrielser
och tillfalle till andlig odling, sasom genom anordnande av sarm-
lingslokaler, beredande av tillgang till tidningar och litteratur samt
foreldasningar och dylikt, sa torde i1 den vigen icke sa myecket kunna
begiras. Staten har efter vad jag hort, foregatt med gott exempel,
savidl vid Porjus som pa andra stillen, men utskottet har ansett sig
béra tillstyrka vad motiondren begirt, endr det givetvis dr till vil-
signelse att pa arbetsplatser, som ligga avligset, nagot gores for att
arbetarne pa sina vilostunder beredas forstroelse. Mycket kan icke
atgoras, men utskottet &r, om herr Lithander franrdknas, enigt om
att nagot bor goras 1 utreduningsvig. Herr Lithander dr icke likgiltig
for de kulturella fragorna, det vet jag fran utskottet, utan tviirtom,
han 4r den icke minst ivrige féresprakaren for dessa, men Lian har ut-
talat, att kulturella saker, som kunna pa frivillighetens viig astad-
Lommas, dro de verksammaste. Ja, jag haller med honom dirom,
men darfor att jag kdnner till 6debygdsférhallandena, vet jag, att
det ar faktiskt omdjligt att fa nagot till stand 1 den vigen utan hjaly
fran arbetsgivarehall.

Dar staten sjdlv ar arbetsgivare, tror jag, att staten i fortsati-
ningen sasom under de sista aren skall sorja fér de i motionen om-
namnda onskemélen. Niar staten ater lamnar ut arbete pa entre-
prenad, torde staten béra lata i entreprenadkontrakten inflyta be-
stdmmelse om hithérande saker. Aven nir lan eller statshidrag be-
viljas, bor, nar kontralt cller lanehandling undertecknas, staten
tillse, att diri inflyta bestdmmelser om hithérande fsrhallanden.

Motioniren foreslar, att de fértroenderniin, som inom civildepar-
tementet tillkallats for att utreda fragan angaende de mindre be-
medlade klassernas hostadsfdrhallanden, skulle fa i uppdrag att utreda
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. Angdende dven hithorande fragor, och reservanten star delvis pA motioniirens
"Z‘i-‘;}g"'”d.e for standpunkt. Med hénsyn till att motionen #r mycket mer omfat-
(zruei,sg;t:’l‘;f tande har utskottet ansett det lampligast att ifragavarande utred-
vissa dtgarder. NING uppdrages &t socialstyrelsen, som redan utfér dels utredningen
Forts.) rorande skogsarbetarnas arbets- och levnadsférhallanden, dels den
av bostadskommittén féranstaltade utredningen rérande de faktiska
bostadsforhallandena i landet, och som dessutom i sin allminna in-
strukiion erhallit i uppdrag att handligga icke allenast fragor om
arbetsférmedling och arbetarskydd utan dven andra fragor av visent-
ligen social innebord, dil bland annat rdknats bostadsvasendet, lev-
nadskostnader, foreningsviisen och nvkterhetsverksamhet, allt saker
som motiondren tdnkt p& och genom motionen onskat ordnade
till det basta. Dérfor anser jag ocksd att socialstyrelsen dr ritt
forum.

Pa grund av vad jag nu ytirat och med hinsyn till utskottets
uttalande ber jag att fa yrka bifall till vtskottets hemstillan och av-

slag pa reservationen.

Harmed var overliggningen slutad. Sedan herr vice talman-
nen, som under herr Bickstroms anforande overtagit ledningen av
kammarens forhandlingar, givit propositioner & de darunder fram-
lcomna yrkandena, blev utskottets hemstillan av kammaren bi-
fallen; och skulle, jimlikt § 63 riksdagsordningen, detta beslut
genom utdrag av protokollet delgivas Forsta kammaren.

§ 13.

Angéende Vidare foredrogs Andra kammarens fjarde tillfalliga utskotts utla-
jramjande av tande, nr 6, angaende herr Sjébloms m. fl. motion, nr 219, om
7‘;:{’”’29‘? 7;57 skrivelse till Kungl. Maj:t angaende utredning och forslag i fraga
,mgfrfl;"(;fe;i_ om atgérder till frimjande 1 vissa avseenden av foreningar med

bringande. SyIte att nedbringa levnadskostnaderna.
Darvid yttrade

Herr Lithander: Herr talman! Anledningen till att jag
vid detta utskottshbetdnkande antecknat en reservation dr utskottets
motivering. Dér forordas nimligen i viss man den kooperativa verk-
samheten. D4 jag har en avvikande uppfattning rérande den nytta,
som den kan medfora, har jag hirvidlag icke kunnat underteckna
betdnkandet. Jag har den meningen, att den enskilda handelsverk-
samheten ar battre dgnad att tillgodose allménhetens krav, och jag
kan icke vara med om att begira statsavlénade konsulenter, f6r att
framja kooperativ verlsamhet, som 1 viss man dr skattefri, dd déremot
den enskilda &r beskattad. Jag har med detta uttalande till proto-
kollet icke nagot annat vrkande dn om bifall till utskottets hemstallan.



Onsdagen den 2 april. 45  Nr 26.

Herr Béckstrom: Herr talman! Da herr Lithander icke Angaende
gjorde niagot annat yrkande #dn bifall till utskottets hemstillan, /rémjande av
kunde nagot vidare yttrande vara overflodigt, men da den arade ta-’ Tormger S;f’r
laren tycks sdrskilt vinda sig mot vad utskottet ndmner om statsav- nadernas ned-
l6nade konsulenter, ber jag att fa siga, att utskottet icke s sir- bringande.
skilt tryckt just pa den saken, utan utskottet har mera fast sig vid att  (Forts.)
herr H. Backstrém i en motion i Férsta kammaren vid innevarande
ars riksdag hemstillt, att Riksdagen till anstillande av fyra stats-
lkonsulenter i kooperation pa extra stat {6r ar 1914 ville anvisa ett
anslag av 26,000 kronor, och att statsutskottet betriffande denna
motion avgivit ett mycket vilvilligt yttrande. Statsutskottet siger
sig némligen uppskatta vad motiondren foreslagit men formenar,
att initiativet bor utga fran den utav néstlidna ars riksdag beslutade
socialstyrelsen, vilket ambetsverk det tillkommer att i enlighet med
utfardad instruktion handligga drenden av social natur, varfor ut-
skottet nu ej ansett sig kunna tillstyrka Riksdagen att bifalla motiona-
rens framstédllning. Utskottet hemstillde alltsa, att motionen
icke méatte av Riksdagen bifallas, och bada kamrarne hava fattat
beslut i enlighet hirmed. Men sedan upplysning erhallits fran social-
styrelsen om dess stillning till saken och dessutom till utskottet kom-
mit meddelande om att hithérande sporsmal aro under utredning och
bandliggning, sa ansag sig utskottet med ratta i kinslan av att
hir forelig ett gott uppslag bora vilvilligt upptaga samma sak.

Jag ber, herr talman, att med sirskilt understrykande av vad som
dérutinnan finnes namnt i utskottets motivering fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan hifélls.

§ 14.

Andra kammarens fjarde tillfilliga utskotts hirpa foredragna
utlatande, nr 7, angdende herr Karlssons i Fjil motion, nr 240,
om skrivelse till Kungl. Maj:t angéende utredning och forslag i
fraga om understodjande fran statens sida av kooperation bland
mindre jordbrukare, blev av kammaren godkint.

§ 15.

Vidare forelag till avgérande Andra kammarens fjirde till- Angaende
falliga utskotts utlatande, nr 8, med anledning av Forsta kamma- dispositionen
rens beslut rérande vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t s"ggg;ﬁfg fril
med anhallan, att den till stiderna under villkor av oforytterlig- “gor vilikor
het donerade jord ej ma avhindas staderna utan Riksdagens sam- av oforytter-
tycke m. m. lighet done-

Med anledning av en inom Andra kammaren av herr Lind- Ted¢ jord.
hagen vickt, till kammarens fjarde tillfalliga utskott hénvisad
motion, nr 153, hade kammaren for sin del beslutit, att Riksda-
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gen skulle hos Kungl. Maj:t anhilla, att dispositionen §ver den
till stiderna under villkor av oférytterlighet donerade jorden matte,
sivitt pa staten ankomme, nirmare ordnas genom nya foreskrifter,
utfirdade under medverkan dven av Riksdagen.

Sedan detta beslut delgivits Forsta kammaren, hade sistndmnda
lkammare, pd hemstillan av sitt forsta tillfalliga utskott, pa det
sitt bitritt Andra kammarens beslut, att Forsta kammaren for
sin del beslutit, att Riksdagen skulle i skrivelse till Kungl. Maj:t
anhalla, att Kungl. Maj:t matte taga under overviagande, huru-
vida ej betriffande stidernas disposition av den till dem under
villkor ~av oférytterlighet donerade jord sadana villkor och f&rbe-
hall borde uppstallas, att denna jords dndamal att bereda stiaderna
varaktig nytta upprattholles.

Hirefter hade drendet aterlamnats till Andra kammaren, somn
anyo hinvisat detsamma till sitt fjarde tillfalliga utskott.

Uti forevarande utlatande hemstillde nu utskottet, att Andra
kammaren icke matte bitrida Forsta kammarens i drendet fattade

beslut.

Reservation hade likval avgivits av herrar Andersson i Hégel-
akra, Lithander och Rosenquist, hvilka ansett, att utskottet bort
hemstélla, att Andra kammaren matte bifalla, vad Forsta kamma-
ren 1 irendet beslutat.

Utskottets hemstillan uppldstes, varefter

Herr Lithander vttrade: Herr talman! Nér denna fraga
sist var fore i kammaren var har en lang diskussion om densamma.
Jag tillit mig da att erinra om, att det vore mycket litet sannolikhet
fér, att Forsta bammaren skulle g& med pa det forslag, som ett
bifall till motionen skulle innebira, och det har visat sig att sa ocksa
blivit forhallandet. Om man alltsa vill fa fram till Kungl. Maj:t
ott direktiv for vilka foreskrifter som i detta avseende béra iakttagas
vid Lehandling av fragor rérande stédernas donationsjordar, sa synes
mig att Andra kammaren hor bitrdda Forsta kammarens beslut hir-
vidlag. Att denna fraga icke fatt samma utgang 1 Forsta kammaren
som i Andra kammaren beror pa att Férsta kammaren anser, att den
icke gentemot regeringsformens 77 § kunnat bifalla ett dylikt for-
slag, ty grundlagarna maste tolkas efter ordalydelsen, och i denna
paragraf finnes ingenting som kan berattiga till att dit hanfora sadan
jord varom hér dr fraga eller stidernas donationsjordar.

Jag ber, herr talman, att fi yrka bifall till reservationen.

Harpa anforde:

Herr Biackstrém: Herr talman! FEndast nagra ord. Det
vasentliga som skiljer Férsta lammarens och Andra kammarens
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standpunkt 1 fragan, &r det som omnadmnes i utskottets vttrande Angaende
hir, att Forsta kammaren icke ansett Riksdagens medverkan erfor- ‘%1_31’02“’“’"?”
derlig, nir det giller bestdmmelser rérande dispositionen av till ;’;;;erjg iznu_
stdderna under villkor av oférytterlighet donerad krounojord. Andra der willkor
kammaren har forut tydligt givit sin standpunkt tillliénna i saken av oforytter-
och darfér anser jag icke, att nagot sirskilt nu behdver framhallas. lghet done-
Herr Lithander tycks befara, att kammaren nu genom att vid- "% jod:
halla sin forra standpunlt skulle medverka till att intet atgéres i (Forts.)
saken med anledning av motionen. Jag har en motsatt mening.
Regeringen har redan, savitt jag har mig bekant, avldmnat proposi-

tion till Riksdagen angiende Salajordarne. Det &r den vig, som

jag hoppas 1 framtiden kommer att f5ljas. Med hénsyn till kamma-

rens redan forut fattade beslut och nu péapekade forhallanden ber

jag, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Lindhagen: Det ar beklagligt, att denna fraga nu for
andra gingen faller pa meningsskiljaktighet mellan kamrarne. Jag
skall icke inlata mig att ndrmare ingd pa bemotande av den forste
talarens yttrande, da jag redan férut i denna kammare framhallit,
att det enligt min uppfattning dr ett oriktigt askadningssatt, som
ligger bakom hans uppfattning. Da denna sak ndgon gang maste
fa sin losning, vill jag har uttala den férhoppningen, att den nuva-
rande regeringen matte sjialvmant upptaga denna sak och, om den
vill vara en parlamentarisk regering, dd taga ¢vervigande hansyn
tll vad Andra kammaren uttalat. Jag hoppas detta sia mycket
mera som den nuvarande statsministern framhallit, att det bor vara
en parlamentarisk regerings skyldighet att, nir Andra Jiammaren
fattat ett mera vittgaende beslut, av egen drift se till, att denna
kammares beslut blir bragt till verkstillighet.

Under uttalande av denna forhoppning ber jag, herr talman,
att fa yrka bifall till Andra kammarens utskotts hemstallan.

Efter harmed slutad overliggning framstillde herr vice tal-
mannen propositioner pd de yrkanden, som dirunder férekommit;
och blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

§ 16.

Slutligen upptogs till behandling lagutskottets utlatande, nr Angaende
18, 1 anledning av véckta motioner om dels dndring av 24 kaj. inskrdnkning
3 § stratflagen, dels ock skrivelse till Kungl. Maj:t angdende ui- 2 c;:’;t"s’;maf_
redning och forslag 1 fraga om inskrdnkning i rdatten att plocka G ann,‘;]"s
skogshir 4 annans mark. mark.

I tva likalydande motioner, viickta den ena inom Forsta kam-
maren, nr 54, av herr Jokan Nilsson och den andra inom Andra
kammaren, nr 143, av herr Ekerof, hade hemstillts, att Riksdagen
ville besluta, att i strafflagens 24 kap. 3 § ordet skogsbar matte
inflyta, sa att paragrafen finge féljande férindrade lydelse:
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sFiller, syrer eller blicker man olovligen trad a annans skog

inskrankning o)lor wark i uppsat att tridet eller nagot darav sig eller annan

© ratten att
plocka skogs-

tillagna, eller tager olovligen dar vixande grés, skogsbér, torv

bir & annans eller» ete.»

mark.
(Forts.)

Vidare hade i tva jamval till aviattning och yrkande over-
ensstimmande motioner, nr 55 1 Forsta kammaren, av herrar Gust.
Eliasson och Ljunggren, samt, nr 144 i Andra kammaren, av herr
Bosson m. fl. toreslagits, att Riksdagen ville besluta i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhalla om en snar och grundlig utredning 1 fraga
om inskrinkning i rdtten att plocka skogsbdr & annans mark samt
framliggande for Riksdagen av de forslag, som av utredningen
kunde foéranledas.

Utskottet hemstillde,

1:0) att den i herrar Nilssons och Ekerots i dmnet vickta
motioner forslagna indringen av 24 kap. 3 § strafflagen icke matte
av Riksdagen bifallas; samt

2:0) att Riksdagen, i anledning av f¢érenamnda samt av her-
rar Eliassons m. fl. och Bossons m. fl. motioner, matte i skri-
velse till Kungl. Maj:t anhélla, att Kungl. Maj:t ticktes lata verk-
stalla utredning, huravida och i vilken omfattning &gare och inne-
havare av jord kunde beredas skydd mot tillignande av pa deras
mark vixande vilda bar, samt darefter for Riksdagen framligga
forslag till lagstiftning 1 d&mmnet.

Vid utlatandet funnos emellertid fogade reservationer:

av herr Dahl mot vissa delar av motiveringen;

av herr Lindhagen, som féreslagit, att Riksdagen ville anhalla,
att Kungl. Maj:t matte i samband med behandlingen av lagbe-
redningens forslag i dmnet eller darférinnan taga under Gverva-
gande, huruvida och i vilken omfattning séirskilt smarre jordbru-
kare kunde i de trakter, foretriadesvis inom stédra delarna av ri-
ket, dir sadant av nya forhallanden funnes erforderligt, tillforsak-
ras foretradesriatt till de a deras mark vixande vilda skogsbér,
synnerligast lingon, gentemot frammande bérplockare, som med
mindre ratt kunde anses befogade att tilligna sig desamma; samt

av herr Persson 1 Norrképing, som inom utskottet yrkat av-
slag & samtliga i &mnet vickta motioner.

Punkien 1.

Utskottets hemstallan bifolls.
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Hérefter foredrogs punkten 2; och yttrade dirvid: Angdende
inskrankning

ST Tt ) : © rdtten att
Herr Persson i Norrkdping: Som herrarna behagade finna har s

Jag reserverat mig mot utskottets utlatande, och i min reservation pgr Ao
har jag yrkat avslag pa motionsrernas framstillning och givetvis  mark.
dérmed aven avslag pa det skrivelseforslag, som utskottet framldg-  (Forts.)
ger. Jag skall med anledning av denna min standpunkt tillita mig
att vid fragans behandling hér yttra nagra ord.

Lagutskottet siger, att det med anledning av foregéende mo-
tion, det vill siga den, som vi just nyss avslogo, vill foresla en skri-
velse, och jag nodgas dirfér att med nagra ord forst bersra ifraga-
varande motion, vilken tillsammans med en annan foranlett lagut-
skottet att framkomma med sitt forslag. I namnda motion, som &r
véckt av herr Ekerot och i vilken tio av denna kammares ledamoter
instdms, heter det bland annat pa ett stille, sasom svar pa fragan
vem som #ger skogsbiren: »Den, som utan biavsikter vill i enlighet
med sin innersta Gvertygelse svara hérpa, kan icke giva mer 4n ett
svar, och det ar, att den, som dger eller med brukanderitt innehar
jorden, &ger biren.» Motiondren tillater sig allra forst att fastsla
detta sasom en oomstridd utgangspunkt. Emellertid lir denna
utgangspunkt icke vara sa alldeles oomstridd, den #r tvirtom till
och med bestridd, och jag tillater mig i detta avseende att citera ett
uttryck av lagberedningen, vars ledaméter icke lira vara sirskilt be-
harskade av nagra biavsilter utan torde vara mera fria fran sidana
dn vad motioniren dr. Lagberedningen yttrar:

»Den rittsliga makt jordédganderétten innebér stricker sig icke
till ett ovillkorligt, endast av #garens vilja begrinsat herradome
over dess foremal. Given som den #r av rittsordningen, ar denna
makt underkastad den begrinsning rittsordningen kriver. En si-
dan begrénsning i friheten att disponera ¢ver landets jord krives
av hédnsyn till allmént vil; de sirskilda fastigheterna bilda tillsam-
mans det land, dédr folket skall leva sitt liv, och det kan icke lamnas
1 den enskilde jordigarens skén att sa {rfara med sin jord att det hela
aventyras. — — — Rattslig begransning av jordidganderdtten kan
dven grundas i1 hdnsyn till enskild ratt.»

Detta yttrande, som synes vara grundliggande for lagbered-
ningens askadning 1 hithérande ting, synes mig tydligt visa, att
den av motiondrerna sasom oomstridd fastslagna utgangspunkten
dr synnerligen omtvistad och synnerligen bestridd. I konsekvens
med motionidrernas framstillning och askadningssitt torde man
med lika fullt fog kunna siga, att den, som #ger jorden, det vill séga
markens yta, dven #ger luften déréver och jorden huru djupt som
helst diarunder. Lagberedningen behandlar #ven detta sporsmal
och kommer till den uppfattningen, att sa ingalunda &r forhallandet.

Motiondrerna utbreda sig vidare i sin motion ritt utforligt sver
den stora skada, som det nuvarande tillstandet i vad giller birplock-
ningen medfsr, och de tillata sig karaktirisera de fattigas barplock-

Andra kammarens protokoll 1913. Nr 26. 4
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ning sasom ett roveri och jordégarnas béarplockning liknas vid ett
ingsligt undanskaffande av &godelarna, nir rovare eller en over-
miktig fiende #ro i antagande. Motioniren tillater sig att med detta
som utgangspunkt intringa pa samhillsproblemet i allménhet och
forklara:

»Om vi utga ifran, att underhallet av de fattiga aligger sam-
héllet och att det system, som forr varit radande, att den fattige
skulle skaffa sig uppehille genom att bettlande ga fran dorr till dorr,
nu tillhér en svunnen tid, sa vagar jag pasta, att samma behjartans-
virda synpunkt kan liggas p& barfragan. Skola dessa fattiga hin-
visas till att s& gott sig gora later genom att bortplocka biren fran
deras riitta dgare skaffa sig livsuppehille, si begar man en ordttvisa
mot bade den fattige och dgaren av barmarken. Det ar varje man-
niskas plikt att sig redligen forsérja, men det &r samhéllets oavvis-
liga plikt att taga hand om dem, som av en eller annan anledning
sakna formaga hartill. Vill man gora den uppfattningen gillande,
att de bora begiva sig till skogsbygden for att plocka bar, vilket icke
s4 sillan forekommer, sa aligger man skogsbygdens befolkning en
fattigvardstunga, som ej hor hemma dérstides.»

Jag har velat erinra kammaren om dessa motiondrernas ul-
tryckssitt, som synas mig karaktiriserande for deras askadning,
och jag undrar, huruvida det finnes resonans i kammaren for en sa
krasst uttryckt askddning. Men motiondrerna latsa sig dven vil-
villigt stimda mot de fattiga barplockarna, ity att de stilla i utsikt
birmarkernas utarrenderande, varigenom de fattiga skulle kunna
fa plocka bar pa den utarrenderade marken, mot att darfér giva
markiigaren viss arrendeavgift. Det heter i motionen: »Skulle
négon avsevird méngd skogsbér forekomma & en dylik stérre egen-
dom, kan man vara overtygad om, att agaren skall, fér att bereda
sig den inkomst, som kan erhallas, arrendera ut barskorden till nagon
eller nagra personer, som trots arrendet kunna skaffa sig fullt sa goda
inkomster darav.» Detl &r hér, mina herrar, som skon klammer.
Man skjuter framfsr sig i motionen smabrukarna som buffert, men
i grund och botten dr det de storre jorddgarnas inkomst man vill for-
kovra. Smabrukarna vill man nu i politiken anvinda snart sagt
till allting, men motionirernas innersta mening i denna fraga synes
vara, att de stora jordegendomarna ma kunna fa mojlighet att arren-
dera ut barmarken och darigenom bereda sig fordelar, pa samma
ging som man anser alt de fattiga, som eljest skulle komma pa fattig-
vardens konto, kunna bereda sig en nodig bargning dven om de
skola betala dryga avgifter for ratten att plocka bar.

Jag skall emellertid nu lamna denna motion, som utmynnar i
{6rslag om straffbestammelser for plockande av bar pa annans mark,
straff, som skulle stricka sig upp till 1,000 kronors boter, under sva-
rare omstandigheter anda upp till 6 manaders fangelse. Jag lamnar
detta kapitel for att harpa i korthet omndmna, att den andra motionen
i arendet synes ga nagot forsiktigare fram. I denna synes man ha
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ként, att det gar icke girna for sig att ga sa bryskt fram som de fore- . Angdende
géende motiondrerna gjort, utan att man méaste taga fragan mera !skrankning
forsiktigt. Dessa motiondrer si att siga lirka sig fram och tro sig p}‘ocr;:ges';m‘g:_
dérigenom komma till samma resultat 1 alla fall. bir & annans
Forevarande fraga &r ju icke ny fér denna kammare. Den har  mark.
behandlats vid féregiende riksdagar, d& liknande motioner varit (Forts.)
framstéllda. Nytt dr ddremot, att Riksdagens lagutskott ansett sig
bora ga tillmstes motionarernas framstillning. Jag skall tillata mig
att citera vad Riksdagens lagutskott vttrade om bérplockningen
1899. Det uttalade sig d& pa foljande sitt:
»For den fattigare befolkningen déremot kan dylik bérplock-
ning utgora en avsevird inkomstkalla. Att nu, i och med inférande
av straffbestdmmelser, stadga ett allmiint forbud mot att plocka
vilda b4r & annans mark skulle darfér kanbart drabba den fattiga
befolkningen, som dérigenom betoges ett tillfille att skaffa sig en
véilbehdvlig inkomst, utan att det kunde sigas, att nigot allméinnare
jordégareintresse genom forbudet tillgodosages. Fran national-
ekonomisk synpunkt skulle dirjamte det ifragasatta férbudet kunna
medféra en beaktansvird forlust, i ty att de vilda béren skulle dér-
efter &4 de flesta stillen antingen alldeles icke eller atminstone i vi-
sentligt mindre utstrickning, &n nu sker, tillvaratagas.»
Samma synpunkter understrikos av lagutskottet 1908 och ut-
gjorde orsaken till, att utskottet da dven avstyrkte ifragavarande
motioner, vilka dven vid bada tillfallena blivit av Riksdagens bada
kamrar avslagna.
Jag kan 1 {érbigdende nimna, att sedan dessa motioner salunda
behandlats i Riksdagen, fragan varit féremal for en grundlig utred-
ning af lagberedningen, vilken &terfinnes i dess utlatande rorande ny
jordabalk. I detta utlatande har lagberedningen bland annat yti-
rat vad jag I bérjan av mitt anforande citerat. Lagberedningen har
for sitt vidkommande efter undersokning kommit till det resultatet,
att nagon omkastning i det férutvarande askadningssiittet, att de
vilda biren borde fritt fa plockas av en var, icke kan sigas ha for-
siggatt. Déremot kan det sigas, att i vissa fall jorddgarne ansett,
att de borde skyddas for obehérig barplockning a sin mark, och 1
detta hénseende har lagberedningen ansett sig bora féresla foljande:
»Vilt vixande bar och svamp &ge en var taga a4 annans mark,
dér det kan ske utan skada & dgor, dock ej & tomtplats eller i tradgard,
e] heller, mot férbud av &garen eller den honom fsretrader, inom ett
avstand darifran av 300 meter. »
Lagberedningen har silunda fastslagit for det forsta, att betraf-
fande vilt vixande bir och svamp bér var och en figa ritt att tillvara-
taga s&dana, och for det andra, att jorddgarna bora skyddas fsr obe-
horig nirgangenhet genom att ett omrade av 300 meter fran garden
borde kunna fridlysas; harigenom skulle skyddas dtminstone delvis
de sa mycket omtalade smabrukarna, ity att med en grins fran gar-
den av 300 meter upptages en dgovidd av 27 har. Det ar sjalvfallet,
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att man kan nagot utvidga eller inskrinka denna grins. Det kan
givetvis ej faststillas sdsom varande absolut nédvéndigt, att det
skall vara 300 meter och ej vare sig mindre eller méhénda &ven

bir & annans StOrre omrade.

mark.
(Forts.)

Emellertid har inom lagutskottet en svingning 1 uppfattnin-
gen intritt, 1 ty att lagutskottet anser sig bora utgd fran en annan
standpunlkt #n det forut intagit, den néamligen att dtgirder bora vid-
tagas forst och framst genom skrivelse till regeringen och dérefter ge-
nom utredning i syfte att dstadkomma barplockningsiérbud utav
ett eller annat slag. Lagberedningen anser, att bdrplockningen skall
vare jri med vissa undantag; lagutskottet anser, att det skall vara
barplockningsforbud med vissa undantag. Dari ligger den viktiga
principiella skillnaden. Jag ber f& namna, att for mitt vidkom-
mande jag icke kan annat dn finna denna omkastning vara ett syn-
nerligen typiskt drag fér det sa kallade politiska genombrottet hir
i riket.

Denna édndrade lagutskottsuppfattning synes &ven till viss grad
ha gripit min partikamrat inom utskottet herr Lindhagen, vilken
visserligen icke helt och fullt gar med pé lagutskottets resonemang
och icke heller pa den av utskottet foreslagna skrivelsens ordalydelse,
men i stillet foreslar, att Riksdagen ville anhalla, att Kungl. Maj:t
matte i samband med behandlingen av lagberedningens forslag 1
amnet eller dédrforinnan taga under overvigande, huruvida och i
vilken omfattning sirskilt smérre jordbrukare ma i de trakter, fére-
tradesvis inom sodra delarna av riket, dir sidant av nya forhal-
landen finnes erforderligt, tillforsikras foretradesratt till de & deras
mark vixande vilda skogsbir, synnerligast lingon.

Det kan ju vara frestande nog, och jag anser mig knappast
kunna undgé det, da ju herr Lindhagen och jag tillhéra samma parti
men hava kommit till helt olika resultat i denna fraga, att nagot litet
berora de synpunkter, vari vi skilja oss. Herr Lindhagen séger ju
bland annat, att sinsikten om nyttan att tillgodogéra sig skogsbi-
ren i de enskilda hushallen inom landet gjort betydande framsteg pa
de senare tiderna», och att darigenom »uppstar latt en mordande
konkurrens om biren, och dirmed f6ljer ocksa liatt en rovplockning,
som varken avvaktar barens tillborliga mognad eller tar hansyn till
omtanke om Aatervaxten.»

Vad nu betraffar rovplockning, som yttrar sig 1 att baren tagas,
innan de éro fullmogna, férefaller det mig, som om det skulle finnas
mojlighet att, direst man anser, att nigot héremot behéver goras,
vidtaga andra lagstiftningsatgirder én att gi emot ett generellt
barplockningsforbud. Vi hava ju lagstiftningsatgarder exempelvis
om vilt; det far ju icke skjutas annat &n vissa tider om aret. Svarig-
heter, kanhiéinda av storre grad, finnas givetvis att forbjuda bér-
plockning i otid; men dessa svirigheter synas mig dock icke vara
av odvervinnelig natur.

Vidare har man ansett, att det idkas stor rovplockning genom
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barplockningsmaskiner. Det foreligger vid denna Riksdag en motion, Angdende
som &r remitterad till annat utskott, némligen jordbruksutskottet, ”;s;:;‘t’tnknzltg
vilken motion mahinda koramer att fsranleda utredning om i vil- plockae:kogs-
ken mén bérplockningsmaskiners anvindande ar skadligt eller icke. bir & annans
Dessutom har lantbruksstyrelsen sin uppméarksamhet fistad pa  mark.
drendet och lir redan ha vidtagit atgirder for att under en 5-ars- (Forts.)
period experimentera med barplockningsmaskiner pa et stycke och

plockning fér hand pd ett annat intill och sedan dirutay se, om
bérplockningsmaskinerna verka skadligt eller icke. Vi kunna séi-

lunda enligt mitt férmenande ifrin detta #rende, sidant det har

foreligger, utan nigon som helst risk avskilja fragan om bérploci:-
ningsmaskinerna.

Herr Lindhagen och jag skilja oss ju dven i nigra andra punkter.

Herr Lindhagen paminner bland annat om att det rader anarki pa
bérplockningsomrddet. Béren idro nu ingens egendom, menar han,
och icke s& kallad allmén egendom. Och dérfér att béren &ro in-
gens egendom, silunda mdjliga att plocka for envar, skulle en sir-
skild reglerande lagstiftning behdva att inféras. Det synes mig
emellertid vara alldeles oriktigt ifran den standpunkt, som jag in-
tager, och jag kan girna séiga frin min partistandpunkt, att, om
man vill dstadkomma reglerande atgirder i detta hinseende, rikta
in dessa atgirder pa att foérvandla denna ingens egendom till en-
skild privat egendom. Jag anser, att skall man &stadkomma laglig
reglering pa detta omrade, s& skall man istillet férvandla denna in.
gens egendom till allmdin egendom. 1 vilken man for ovrigt ingens
egendom, som envar #dger ritt att tillvarataga, skiljer sig fran all-
mén egendom, skall jag vid detta tilifille icke nirmare inlata mig
pd. Dérom kunna givetvis framstallas atskilliga teoretiska speku-
lationer, som vil knappast behova av mig hiir framforas.

Herr Lindhagen sdger vidare i sin reservation: sIngenting &r
vanligare &n att fsrmogna jordigare och andra i orten bosatta be-
medlade personer med familjer skynda sig att plocka bort lingonen
pé annans mark till férfang f6r dgaren, han m4a vara vilbargad eller
icke, eller for en storre jordagares fattiga underhavande v, och det
framhalles dirjamte, att sommargister under sommarmanaderna
ge sig ut och plocka bir, och herr Lindhagen erkénner, att han sjalv
varit med om dylika strovtag. Ja, i vilken man sidana stroviag
komma att inverka sa forfarligt farligt pa béren, skall jag icke alls
inlata mig pa. Det &r e] alltid sagt, att arbetsintensitet pa ett sir-
skilt omrdde alféljes av arbetsintensitet pa alla dvriga omraden;
och &ven om man &r en flink Larl for dvrigt, si ar det icke sagt, att
ryggen star ut sd linge med att plocka bér, Sommargisternas hérj-
ningar lira vél icke vélla sa synnerligen stor skeda. Det forefaller
mig, att sommargisternas strovtag in pa de fattiges marker skulle
kunna férhindras genom atgirder av moraliskt slag och icke behéva
ndvéndiggora strafflagsbestimmelser. Ty om man exempelvis vid
ett sommarstélle, dar 6verklassen fran stiderna bor, framhaller for
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_Angdende dem det orattfirdiga i ett sadant handlingssatt och séger: »ni battre

":s’r‘::t’;”’;";’;f bemedlade dverklassare bora icke taga de fattiga jordbrukarnes bar»,

plocka skogs- S& lir vil denna moraliska pastotning kunna hava en nog si kraftig

bir & annans verkan, och jag for mitt vidkommande vill icke tro dessa manniskor

maerk.  om annat 4n att de taga hinsyn till vad ratt och rimligt &r, och att

(Forts) de genom moralisk upplysning skulle formés att avhalla sig fran de
fattiges biarmarker.

Vad betriffar pastaendet, att ingenting &r vanligare &n att for-
mogna jordigare och andra i orten bosatta bemedlade personer plocka
bar pa de fattiges marker, tillater jag mig siga, att det finnes nagot,
som ar vida mer vanligt, och det ar, att de fattigaste, de egendoms-
losa, plocka biren. Detta ar lingt mera vanligt, &n att de formog-
nare gora det, och det ar med hénsyn dirtill som jag icke kunnat
vara med om den tankeging, som framgir ur det av mig citerade
resonemanget. Hr Lindhagen anser, att exempelvis industribefolk-
ningen i stiderna och inom stadslitnande samhéllen bor vinda sina
strivanden efter bittre ekonomiska forhallanden till andra omra-
den &n just birplockningen, och man anser, att invinarna i stader
och stadsliknande samhillen béra riknas till sddana frammande
personer, som med fog kunna avvisas frdn de fattiges barmarker.
Jag bor i ett stadssambille, och jag skulle for min del anse, att det
vore alldeles orimligt hart och orittfirdigt, om man skulle forbjuda
en fattig textilarbetarefinka med ett antal barn att om sondagarna,
da hon &r ledig fran sitt arbete, ge sig ut i skogsmarken och plocka
nagra liter lingon {6r att upphjélpa sitt i 6vrigt mycket magra kost-
hall, och om hon pa grund hirav skulle kunna botfallas och straffas,
varvid straffet kanske icke bleve mindre, dirfér att frseelsen skulle
kunna riknas som sabbatsbrott tillika.

Jag har alltsa vid nirmare intringande i denna fraga icke kunnat
annat 4n intaga samma standpunkt som lagberedningen har inta-
git, di den anser, att biren bora fa tillvaratagas av envar, och jag
har ansett, att den vig, som lagberedningen &r inne pa, &r néstan den
enda mojliga under det att utskottet, som det synes, intagit en an-
nan standpunkt. Om man skall sbka att stadga forbud, huru skall
det fsrbudet kunna tillimpas? Lagutskottet siger, att man skall
taga hinsyn till de fattiga 1 viss man. Ett forbud kan bli utav tva
slag: ettdera ett allmint riksférbud, varvid vissa lin kanh#inda undan-
tagas, eller ocksa en generell bestimmelse, att de lokala myndighe-
terna eller de lokala myndighetsforsamlingarna #ga ratt att fatta
beslut envar inom sitt omrade. I senare fallet blir det lansforbud
eller hiaradsférbud eller nagot i den stilen fér birplockning. Och
vilka skola besluta i den saken? Jo, det skulle givetvis de myndig-
heter, som finnas, sisom t. ex. Konungens befallningshavande eller
landstingen eller kommunerna pé sina stémmor. Jag tror for mitt
vidkommande, att de fattiga, som komma till stdimman med en
eller tva roster, som hava en eller tva roster vid véljandet av dem,
som skola bestamma i forevarande drende, nétt opp icke fa sina in-
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tressen tillgodosedda gent emot dem, som komma fram med sina 30 _Angdende
till 40 roster. Jag skulle anse det synnerligen elyckligt, om man inskrdnkning
ginge in p& den végen, att man under nuvarande forhallanden s¢kte pﬁozzge:k:gt;_
overldimna at de lokala myndigheterna eller de lokala myndighets- jsr ¢ annans
forsamlingarna att bestdmma, huruvida barplockningsforbud skall — mark.
gilla eller icke. (Forts.)
Det larer ocksd vara synnerligen svart att gora en atskillnad
mellan stora och sméa egendomar och stadga, att, da egendomen om-
fattar sa och sa stort omrade, barplockning icke far ske, men att pa
storre omraden béarplockningen dr fri. Det forefaller mig mota
stora svarigheter savil p& ena som andra omradet att komma fram
pa den vagen. Bist dr darfor att akta sig for att komma in pa den-
samma. Jag vill atminstone icke medverka dartill. Ett barplock-
ningsférbud, om det komme att genomféras, komme enligt min tanke
att ga ut 6ver den fattigare befolkningen, ligenhetsinnehavare, den
fattige statarens hustru och barn, den egendomslgsa dagakarlen
med familj o. s. v., med ett ord 6ver alla dessa, som allra mest éro i
behov av att fortfarande fa atnjuta alla de rittigheter, som de hit-
tills haft. Det blir, jag upprepar det, den fattigaste befolkningen,
som hardast komme att drabbas av férbudet och av det straff, som
givetvis sedan maste félja for ett forfarande, som den allminna
rittsuppfattningen néppeligen nagonsin kommer att stimpla som
brottsligt. Ty jag ber att fa erinra dérom, att det sedan urminnes
tider har i landet ratt den uppfattningen, att en egendomslys, dven
om han vore aldrig sa fattig och arm, atminstone skulle ha ratt att
njuta av naturens egna gavor, och da &ven av sddana naturens alster
som de vilda bdren. Genom férbud hidremot, vilket komme att
krdnlra och sta i strid mot den allménna uppfattningen och det all-
miéinna forestillningssiattet, komme lagstiftarna sannerligen icke att
bidraga till att detta fattiga folk blir lyckligare, utan tvirtom till
att det blir &n mera armt och &n mera olyckligt.
Pa grund av dessa mina skil, som jag hér i korthet och i huvud-
sak sokt att framhalla, tillater jag mig, herr talman, att yrka avslag
saval & de framstillda motionerna, som a lagutskottets betdnkande.

I detta anforande, under vilket herr talmannen atertagii led-
ningen av kammarens foérhandlingar, instimde herrar Branting,
Wallin, Lindgquist 1 Stockholm, Palmstierna, Birg i Katrineholm,
Kropp, Andersson i Raklésen, Borg, Tornblom, Magnusson i Kalmar,
Kloo, Borggren, Strid, Forssell, Lindley, Sdvsirim, Nordin, Edbom,
Svensson 1 Skonsberg, Berglund, Hage, Helger, Uddenberg, Jansson
i Falun, Ertksson i Griangesberg Akerman och Nilsson i Hagabyv.

Herr Ekerot: Herr talman! Herr Sven Persson i Norrképing
har naturligtvis klart for sig, att nu 4r jag krossad, och att efter vad
som nu forekommit saken &r avgjord. Men jag star ej ensam i denna
fraga, utan bakom mig, herr Persson, star en stor del av dtminstone
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sodra Sveriges jordbrukarekar, och jag skall he att fa tala i detta
fall icke & mina egna vignar utan & dessa jordbrukares.
Herr Sven Persson har slagit sig pa lagtolkning, och nar han &r

bir & annans Mmedlem av lagutskottet, &r det naturligtvis ingenting att anmérka

mark.
(Forts.)

ddremot, men det ar ritt egendomligt, att herr Persson, som icke
alltid ar sa sarskilt fortjust i vad lagberedningen haft att siga, i
detta fall, nar det giller jordbrukarna i férhallande till skogsbéren,
griper efter lagberedningens uttalande och anser, att dar har han
verkligen négonting, som han kan ge lagberedningen erkénnande
for. Jag vet icke, om lagberedningen &r si klar 6ver frigan, som
herr Persson i Norrképing &r. I vara nuvarande lagar finnas, &t-
minstone sia vitt jag vet, icke fastslaget, att jorddgaren icke dger
biren. Det ir helt enkelt en sak, som icke direkt i lagen omném-
nes, men det finnes ocksa andra saker, som icke omndmnas i lagen
men som dock anses vara dens egendom, pa vilkens omrade de fore-
komms. Det dr exempelvis sidana salker som sten och tdng. Det
ar straffbar handling att taga tang, och dock &r denna icke vuxen pé
platsen utan har kommit dit kanske femtio mil dirifran, vuxen ute i
havet, och denna om nagonting horde vil da vara allmén egendom,
nir den icke ens vuxit pa landbacken. Det star, som sagt, icke nagon-
stides 1 lagen att skogsbiiren icke {illhér jordinnehavaren och jag upp-
manar herr Sven Persson att leta upp den paragraf som frdndémer
vederbérande jorddgare ritten till de bir, som véxa & hans mark.

Den meningen har bérjat framkomma, ej minst fran lagutskot-
tets sida, att det dr en allmén uppfattning, att skogsbdren &ro all-
mdn egendom. Jag kénner icke huru férhallandena &ro i Norrland
och vilken uppfattning man déir hyser; jag kinner den knappast hel-
ler norr om den plats, diar vi nu befinna oss, men det vill jag fram-
halla, att 1 sédra delen av vart land &r det ingalunda den uppfatt-
ning, som herr Sven Persson hér gor sig till tolk for, och icke heller
herr Lindhagens uppfattning, nédmligen att biren dro ingens egendom;
utan den allminna uppfattningen dar &r, att den som é&ger jorden
dger biren. Det dr en sak, som jag ber att f& understryka, och jag
tror, att mina kamrater ddrifran skola hivda samma uppfattning.

Utskottet har 1 sitt utlitande icke gatt nidrmare in pa dgande-
rattsfragan. Utskottet har kanske i en fraga som denna litel svart
att gora detta, och jag vill ej klandra utskottet darfér. Det 4r en
sak, som vil far nirmare uppklaras likavil som annat, darest fragan
kommer under utredning. Vad herr Lindhagens uppfattning betraf-
far, nimligen att biren dro »ingens egendom», kan jag ej heller ga
med pa den, darfor att skillnaden mellan »ingens» och »allmén»
egendom ju dr en sak, som mera kan ha teorelisk @n praktisk bety-
delse, och 1 detta hidnseende dr det mig en glidje att instdimma med
herr Persson.

Man kan nu fraga sig: vad &r orsaken till, att biren ej ha kommit
med i lagstiftningen? Ja, orsaken déartill &r ingalunda, att man har
férbisett dem, utan torde vara den, att bidren i dldre tider icke hava
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haft nagot egentligt virde, dd de forekommit i relativt stora méng-  Angdende
der; men nu &r det dndrade tidsférhallanden. Béren ha fatt vérde, ";S’:g;t:zngt‘tg
till och med avldgset boende tavla efter att tilligna sig dem och dér- pgckg skogs-
for dr det ocksa pa tiden, att det blir nagot gjort for att reglera for-bar & annans
hallandena och hivda dgarens ratt. Nu vill man siga, att hirvid-  mark.
lag dr det en sedvaneritt, att béren &ro allmén egendom, som &r (Forts,)
likvirdig med den skrivna lagen. Nej, den sedvanerdtten forefin-
nes icke sgderut. Den kom till, férst nédr frégan kom fére i riksdagen
for nagra ar sedan och foll. Detta vickte, kan man siga, allméint
uppseende: »Jasd», sade man, »vi ha ritt till baren, ja da behéva
vl icke fraga jorddgaren lingre, som vi ha varit vana vid eljes, direst
det varit satt i fraga.» Sa forhaller det sig med detta. Det &r ingen
sedvaneritt, knappast nagon sedvana, utan det &r nagot som kom-
mit till under senare tiden och som f¢ljaktligen icke kan inrangeras
under vare sig det ena eller det andra begreppet.

Nu vill jag framhalla — jag skall komma 6ver till andra saker
sedan — att det méste kdnnas hirt, att om man fér att kunna livnira
sig, koper sig en egendom i skogsbygden med 50—60 tunnland skogs-
mark och en 5—6 tunnland aker — nagot, som icke dr nagon ovanlig
proportion i skogsbygden — icke {ar tillgodogéra sig egendomens hela
avkastning. Skogen dr kanske borta, den ha de tagit forut, si att
man icke har nigot annat att livndra sig pa an sjalva egendomen.
Man har dessa fa tunnland jord, som vederbérande forscker att med
alla till buds stdende medel utveckla, det vill sdga férmera och for-
béttra, framst genom nyodling. I skogsmarken finnes ingenting annat
an riklig barvaxt. Det skulle kunna hénda, att hela den jordbrulets
skord, som med tillhjilp av eget arbete kan produceras, &r vérd,
exempelvis 7—900 Lronor, beroende pa jordens beskaffenhet. I
skogen finnes en birskord, som &r wvidrd, lat oss séga, 500 kronor.
Under sadana férhallanden anser jag, att det vil &r vederbérande
sméabrukares ratt att sjilv fa tillgodogéra sig birskérden, som finnes
i skogsmarken, sa sant han har betalat icke blott akerjorden utan
dven skogsmarken, ty man far icke den marken gratis. For denna
barskérd har han icke behoft nedligga nagot direkt arbete eller
kostnader, ty bédren framkomma dnda. Det géller blott att insamla
dem. Han har kanske stugan full med barn, och dessa barn kunde
hirigenom hjilpa honom att skaffa sig livsuppehille. Men vad
hénder? Den 1ika birskérden lockar andra, liksom ljuset lockar
insekterna. En vacker dag, och det innan vederbérande tdnkt pa
att borja barskérden, infinner sig, icke ett par, tre fattiga kvinnor
och barn, som herr Sven Persson sade, utan 1 stillet nagra kanske
anda till tio fullvuxna, kraftiga karlar, som dro hemma icke i hans
kommun utan kanske pé flera mils avstand darifran och som hava
begivit sig till platsen for att dar upphdmta »guldet», som den fattige
jordbrukaren sd vil hade sjilv behévt. Kan man under sddana
forhallanden tala om att det hir géller att framst skydda dem, som
komma till hans hemman fér att heréva honom rédtten till jordens
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_Angdende g]ster och fora dem langt bort till frimmande orter, dér han icke har
"?kfa"km"g nagra intressen? Det skulle vl vara egendomligt, om han icke skulle
rdtten att . N . - : o
plocka skogs- &g en obestridd rétt att tillgodogora sig den avkastning han har av
bir & annanssin egendom, det ma nu vara av skogsmarken eller av odlad jord.
mark.  Och skulle Riksdagen kunna séiga till jorddgaren: vi kunna icke skydda
(Forts.) dig. Kan icke Riksdagen skydda jordigaren, da far han forsoka
géra s& som man bgrjat litet varstides, att soka skydda sig sjilv,
och da #ro vi inne pa vigar, vilkas betrddande vi icke stillatigande
bora ase.

Det finnes andra saker, dir det icke rader ndgon tvekan om &gan-
derattsbegreppet utan dir detta &r alldeles klart och i lag bestamt.
Om vi tdnka oss jaktlagen, sa vad &r vil meningen med den? Jo,
det dr bland annat att med avseende pa rdttigheten att jaga ordna
forhallandena mellan olika jordagare eller innehavare. Det som
finnes pa egendomen det &r mitt, &ven om det kanske kommer fran
andra hall. S& snart villebradet betrader min mark, &r det min egen-
dom, under forutsidttning att det dr lovlig tid, sa att jag kan tillgodo-
gora mig det. Kommer det ater ¢ver till grannens mark, sa ar det
hans. Salunda, ifraga om jakten har #ganderdtten tillkommit
genom villebradets blotta berérande av min mark. Ar det da rim-
ligt och riktigt att soka gora gillande, att det som véxer pa min mark,
icke skulle vara min egendom?

Jag skall dven be att fa framhalla, att, om herr Persson ville
forska 1 handlingarne, skulle han kanske finna en sak, som han borde
taga nagon hinsyn till. Det 4r ett litet uttryck som aterfinnes hos
1847 ars lagberedning. Dér heter det ndmligen: »till jord hor trad
eller annan viixt, som & rot std med frukt dirad.» Nu vet jag icke,
om herr Persson kallar skogsbdr for frukt, men skola vi se saken
botaniskt, sa ar det frukt.

Det finnes ett annat omrade, som man kan jamféra med detta,
namligen fisket. Jag vill erinra om, att vi pa den allra senaste tiden
behandlat en fraga, som avser att reglera mellan olika jordidgare be-
traffande fisket. Dér rader val om nagonsin en gammal sedvinja.
Jakt och fiske voro ju de ursprungliga niringarna, men kulturen har
medfort, att vi fatt reglerande bestimmelser pa dessa omraden, och
nu har Riksdagen i &4r s& gott som beslutat, att fiskerindringen skulle
till allmén batnad frimjas genom lagstiftning. Har har man blott
tagit hinsyn till jorddgarne och innehavarne.

Genom detta har jag velat gora gillande, att jorddgaren eller
den, som med brukanderdtt innehar egendom, ocksa &r &gare till
skogsbiren. Den punkten vill jag fran min sida betrakta sasom en
oomtvistlig sak. Sedan kunna vissa forindringar tinkas betraf-
fande tillampningen. Herr Persson i Norrkoping papekade, att
lagberedningen framkommit med ett enligt hans mening briljant
forslag, ndmligen att man inom ett avstand av 300 meter fran garden
skulle dga ritt till skydd mot inkrdktande i detta avseende. Ja,
vad den saken betriiffar, sa later det nog vackert, men nog skulle
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man vilja ifrdgasdtta, huruvida lagberedningen wvarit fortrogen A Angdende
med landsbygdens férhallanden. Det &r ju ett forslag, som till och wgsk{ttztnkmr;tg
med den minst kunnige jorddgare maste forkasta, ty nagot skydd for quozzaegkés_
vederborande, nir det géller skogsbiiren, &r det icke. Det veta vi viligr @ annans
alla — och herr Persson, som ju &r fodd och fostrad pa landet, hor  mark.
vil kinna till — att detta icke alls behover innebiira, att man kommer  (Forts.)
att ens berdra skogsmarken, ty det kan ténkas, att skogsmarken
ligger 3—+4 kilometer dérifran och i ett annat skifte, som icke berires
av denna bestdmmelse.
Herr Persson sade vidare, att den areal som hérigenom skulle
bli skyddad, skulle kunna uppga till 27 har. Ja, om alla jordbruk
lage sa till, att man kunde sitta en passarspets, ddr garden &r bela-
gen, och draga en cirkel med 300 meters radie och siga, att allt inom
detta omrade vore dess dgor, dd kunde det ligga nagon grund ivad
herr Persson siiger betriffande arealen. Men sa ligga icke gardarna
i allménhet. Det kan hdnda, att det blott blir ett litet cirkelsegment,
att garden ligger alldeles vid kanten av den jord, som tillhor densamma
eller kanske 1 ett horn av omradet. Ligger garden vid kanten av
omradet, och detta stracker sig pa tva hall lika langt, sa skulle man
ta fram en halveirkel, men ligger girden i ett hérn, blir det kanske
endast en fjirdedels cirkel, och dr cirkelsegmentets vinkel spetsig,
sd blir det blott en liten del av vad hela cirkeln innesluter.
Det later dock sa vackert och vore vi alla fédda och fostrade i
Stockholm, skulle vi kanske taga detta med fértjusning, ty vi visste
val icke nagot béttre; men enligt min mening ar detta forslag all-
deles for bristfilligt.
I mina kamraters motion finnes en del andra saker, avsedda att
verka sasom surrogat for dganderatten. Det foreslas, att man skulle
f& inhéingna en viss del av sin skogsmark och fa detta omrade fridlyst,
vilket skulle kontrolleras av kommunalndmnden eller nagon annan
myndighet. Jag skall icke gd nidrmare in pa den saken utan endast
uttala, att detta forslag icke fyller det dirmed avsedda &ndamalet,
ty det kan hinda — och det hinder ganska ofta — att skogsbhiren
forekomma pa mindre omraden av samma skogsmark och att de upp-
trada det ena aret i storre méngd pa ett stélle, det andra aret pa ett
annat. Da hirtill kommer att det dr svart att i detta avseende kon-
trollera sin egendom, synes mig detta icke vara nagot, som vi bora
eller behgva underkasta oss.
Vidare har hir framhallits, att landstingen skulle dga ratt, vart
inom sitt omrade, att besluta i saken, sasom de redan &ga det be-
triffande bredden pé& véara akdons hjulringar. Ja, i detta forslag
kan det mahénda ligga en god tanke. Jag vill dock icke uttala nigot
dirom nu; saken giller ju bara, hur man skall lampligast ordna fré-
gan om béarplockningen, men av alla férslag som framkommit 4r kan-
ske detta det mest birkraftiga.
Om vi nu 6verga till att se denna fraga fran nagra andra synpunk-
ter, si framkommer kanske det sporsmalet: vad ligger egentligen
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_Angdende hakom denna fraga? Man finner da att hir foreligga tva grund-
”"fskf‘t’t"kn”t'f tankar: den nationalekonomiska tanken och tanken pa de mindre be-
p;oZZae:k(Z]s- medlade. Den forra, tagen i inskrdnkt mening, kunna vi affarda en-
bar & annans dast med, att man framhallit, att férbud mot barplockning pa annans
mark.  marl skulle medféra, att baren kanske ruttnade ned. Hartill vill
(Forts.)  jag séiga, att det ar icke sd mycket i den tanken, ty, &tminstone nér
det giller sodra Sverige — f¢rhallandena i norra Sverige &ro
betydligt annorlunda — behéva vi icke befara ndgot siddant. Be-
traffande de mindre bemedlade kunna vi friga: komma de verk-

ligt fattiga att bli lidande pa ordnade férhéllanden.

Om vi skulle géra en klassindelning av dem, som nu tilligna
sig baren, si skulle vi kunna indela dessa personer i tre olika grupper.
Det &r forst de vilt frimmande ménniskorna, som ofta komma lang-
viga ifran for att med tillhjilp av maskiner och dylikt kanske under
flera dagar insamla stérsta mojliga méngd bér. Sa ha vi bygdens
valbdrgade folk, om jag sa far kalla dem, som »hjdlpa» dgaren att
plocka bir, under forutsittning att de icke ha négra sjilva, och si
ha vi slutligen bygdens fattiga befolkning.

Om herr Persson velat ratt genomldsa den motion jag framlam-
nat, skulle han icke sagt, att jag uttryckt mig krasst, da jag velat
utveckla och fgrena jordidgarens intresse att bevara bidren med
den fattiga befolkningens intresse att plocka dem. Det har inga-
lunda varit min mening att ge uttryck at en krass uppfattning, utan
jag menar, att de sma i bygderna faktiskt lida under nu radande
forhallanden, sadana jag skildrat dem i motionen, lika vil som jord-
dgaren sjalv gor det. Ty det &r sa ute pa landsbygden att avstandet
till fattiga grannar icke blir si stort, som det kanske &r i stdderna,
utan den ena tjinsien ger den andra och det &r ingen, som torde for-
mena den fattige att plocka bir utan det kommer naturligtvis alltid
att sd ske; meningen 4r endast att stka dstadkomma nagon ordning
och reda 1 denna birplockning, sa att de icke komma att tilligna sig
allt som finns vtan att jorddgaren har nadgon mdjlighet att géra sin
ratt till den gallande.

Det skulle alltsa kunna sidgas vara till férman fér bygdens be-
folkning, om det bleve ordnade forhallanden. Nu ansadg den forre
talaren, att det skulle kunna bliva forfarligt svart for de fattiga, som
vore bosatta i trakten, om de skulle fa betala en viss avgift eller arrende
for ratten att plocka bar. Jag kan icke inse detta, ty med tillhjilp
av barplockningsmaskiner har det med de barpriser, som nu #ro ra-
dande 1 s6dra Sverige, visat sig, att man kunnat skérda bar fér dnda
till 10—15 kronor per dag, och da blir det icke sa svart att lamna
en del av inkomsten till jordigaren. Ett sadant arrende skulle
for ovrigt astadkomma, att vederbérande med storsta trygghet kunde
tillvarataga de bar, som finnas inom det arrenderade omradet. Jag
skall nu icke uppehalla tiden lingre utan endast framhalla, att det
finnes olika satt att ordna fragan. Huvudsaken &dr emellertid, att
den blir ordnad. Det finnes andra spérsmél, som sammanhénga
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harmed, skogsfragan, stingselfragan och andra, men jag blir kanske i
tillfalle att senare aterkomma till dessa.

Da jag icke begirt ordet vid behandlingen av punkt 1), s& har
detta berott dirpd, att Forsta kammaren tagit utskottets {orslag,
och jag var besluten att icke yrka bifall till yrkandet i min motion,
allra helst den dr dberopad i punkt 2). Jag ber déirfér, herr talman,
att med detta mitt vttrande i saken fa framhalla, att jag vill hoppas,
att Riksdagen skall behjirta denna fraga, som spelar en viktig roll
for stora delar av vart lands jordbrukare.

Jag har i motionen sagt, att jag forutser, att sirskilda bestdm-
melser behivas 1 Norrland. Som jag ndmnde for en stund sedan
kanner jag icke till de norridndska férhallandena s& mycket, att jag
kan yttra mig i1 den saken, men jag anser, att 4ven dir kan ordnas
pa ett eller annat sitt. Det dr ju mojligt att — dérest det av sidana
orsaker, som jag forut framhallit, sdsom ogenhet eller att baren icke
skulle bliva plockade — nagra sarskilda bestammelser skulle kunna
behova avigabringas fér den landséndan.

Med herr Ekerot instdmde herrar Andersson i Knéppinge, Ols-
son 1 Bliadinge, Lundell, Nilsson 1 Bonarp, Jesperson och Lemke.

Herr Nilsson i Linnds: Herr talman, mina herrar! Da jag ar
representant for en trakt i vart land, som &r en av de mest bérprodu-
cerande, och da jag dérjamte har instamt i syftet med herr Ekerots
motion, skall jag be att fa yttra nagra ord.

Jag skall icke forsoka att beméta vad herr Persson i Norrkoping
anférde utom i en enda punkt som herr Ekerot icke berért. Herr
Persson rekommenderade fridlysning sasom ett medel mot rov-
plockning. For alla, som kanna till huru det forhaller sig med bé-
rens mognadsforhallanden och dylikt, 4r det vil bekant, att pa den
norra sidan av en skogshacke mogna biren senare dn pa den sidra.
Konsekvensen av ett fridlysningsférfarande pa ett sadant omrade
skulle saledes bli en fridlysningstid f6r den sodra sidan av skogsbac-
ken och en amnan for den norra. Det finnes icke nagon mdjlighet
att komma nagon vig pa det sittet.

D4 jag instamde i herr Ekerots motion var det ingalunda min
uppfattning att det overallt och under alla forhallanden skulle stad-
gas absolut forbud mot att plocka biar. Min uppfattning ar den,
att det borde finnas en bestaimmelse som gave jordigaren ritt att pa
sin mark plocka s& mycket bar han kunde med sitt husfolk och dess-
utom bestdmma till vilka personer plockningsritten i dvrigt skulle
upplatas. Under nuvarande forhallanden, niir vem som helst nér
som helst far plocka bédr, maste ju alla forsoka att savitt mojligt
vara de forste pa platsen, innan baren bli avplockade. Nir déarfor
biren mognat s pass mycket, att det finnes mojlighet att silja
dem fér export, sd ger man sig ut med sina plockningsapparater och
river av biren innan de péa langt ndr dro fullvuxna, och sedan breder
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bir & annansl vara trakter.

mark.
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En annan synpunkt &r den, som herr Lindhagen framhallit, att
den fattigare befolliningen borde fa plocka men de mera fé6rmégna
borde forbjudas. Det &r icke den fattiga befolkningen som under
nuvarande [érhallanden blir sirskilt tillgodosedd med bérplockning,
den &r icke nog féretagsam att plocka, utan det &r den mera burgna
som ger sig ut i tid; och nidr den fattige, som kanske dr hindrad af
arbete pa annat hall, kommer foér att plocka bér, sd dro de I ménga
fall borta. Pa den storsta egendom som finnes i min nidrmaste hem-
trakt dr omkring 500 tunnland skogsmark och p& egendomen bo
flera fattiga torpare. For ett par ar sedan, nir dessa torpare skulle
ut och plocka bar, voro dessa bortplockade, och jordagaren fick
sjalv kopa bar till sitt eget hushall. Det var jordbruks- och sta-
tionsbefolkningen omkring som hade tagit baren. Om i detta fall
jorddgaren hade haft ratt att bestdimma, vilka som skulle fa plocka
och nir detta skulle fa ske, s& skulle dessa fattiga torpare kunnat fa
plocka bdren medan de &nnu funnits kvar och dirmed gjort sig en
god inkomst.

Herr Molin i Dombé&cksmark har i 4r motionerat om férbud
mot barplockningsmaskiner. Om det vore sa att jordigaren finge
bestamma den tid, under vilken plockning finge ske, behdvdes abso-
lut icke nagot forbud mot sadana maskiner, ty da plockades icke ba-
ren forrdn de voro mogna och om béren icke plockas forr, gora ma-
skinerna icke nagon skada, direst de anviéndas férsiktigt. Visste
var och en av dem som pldga plocka bir, att han i ar hade ritt att
plocka pa ett visst stille och att d&ven gdra det nista ar, si lage det
1 hans intresse att bevara riset och icke skada det mer &n nédvindigt,
for att icke riskera avkastningen for kommande ar.

For att kammaren skall fa ett begrepp om huru stor betydelse
denna fraga har for vara trakter, skall jag be att f4 nimna nagra siff-
ror. Enligt Vestbo hidrads hushallningsgilles arsberiittelse for ar
1909 — det enda ar for vilket uppgifter finnas pa detta omride —
exporterades fran jarnvigsstationer i1 hdradet 1,200,000 kilogram
skogsbir, nistan uteslutande lingon, till ett virde vid jarnvigssta-
tionerna av 216,000 kronor. Detta virde &r beridknat efter det pris
av 18 ore per kilogram som i genomsnitt gillde det aret. I fjol ater
gallde baren 1 vara takter vid jirnvigsstationen omkring 28 ére per
lzilogram, och efter det priset skulle virdet varit 336,000 kronor.
Nar vi besinna, att inom detta harad befolkningen sa gott som ute-
slutande bestar av smabrukare, vilkas inkomster i mycket fa fall
gé upp till 800 kronor, sa kan man pastd, att 1 sidana trakter fordras
lagbestdmmelser som trygga dessa personers intressen. Det dr just
pa denna grund petitionen fran Jénképings ldn tillkommit. Den
samlade pa 2!/, veckor inom ldnet 4,390 namn. Av dessa voro fran
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Vestho hard 1,445. Jag dr 6vertygad, att om petitionslistorna fatt = Angdende
cirkulera ytterligare lika lang tid, sa skulle underskrifterna blivit dub- "?s’“,',‘;t"k""t“g
belt sa manga. Men saken var bradskande, darfér att uppslaget pozozzaegk;]s_
kom fran annat hall och man icke var beredd pa det i férvig, samt bar & annans
petitionen maste vara firdig fére fragans behandling i Riksdagen.  mark.
Emellertid framgar det just hdrav, att det dr ett allmént onskemal (Forts)
och ett ovillkorligt behov att fa lagstiftning pa detta omrade.

Nar lagberedningens férslag till jordabalk genom tidningspres-
sen blev kant 1 borjan av 1910, vackte forslaget i denna del mycket
stor férstamning 1 vara trakter. Detta var anledningen varfor jag,
nir jag kom till riksdagen det aret, efter att hava hort mig for 1
justitiedepartementet avfattade en skrivelse, vari uttalades vissa syn-
punkter rérande riatten till vilda bdar. Denna skrivelse underteck-
nades under olika motivering av 19 ledamdter i denna och 4 i Forsta
kammaren och avlimnades sedermera till justitiedepartementet.

Jag hoppas att vid den utredning, som kommer att dgnas denna
fraga, behorig hiinsyn skall tagas till de synpunkter, som 1 skrivelsen
blevo framhallna.

Nu siger man, att om det blir skiirpta bestdmmelser i fraga om
riatten att plocka bar, sa skulle detta fororsaka en nationalférlust
dédrigenom, att béren fingo férfaras. Jag har tvért om den uppfatt-
ningen, att skidrpta bestdmmelser rérande birplockningen skulle leda
till en nationalekonomisk vinst. Biren skulle ndmligen dérigenom
fa utveckla sig till sin fulla storlek och sin fulla mognad och déri-
genom komma att betinga hogre pris 1 marknaden. Jag sig i en tid-
ning férliden host, att en svensk konsul, antingen i Hamburg eller
Libeck, hade uttalat, att Finland och Ryssland i framtiden antag-
ligen komme att overflygla Sverige i avseende & birexport just dér-
for att de svenska béren éro underhaltiga till kvaliteten, emedan de
plockas foér grona. Jag menar hiarmed naturligtvis icke, att béren
skulle fa sta till dess de bleve 6vermogna, utan blott att det borde
givas reglerande bestdmmelser, som garanterade af vem béren skola
plockas, och da komme plockningen att ske, da de vore lagom mogna.

Sedan har det uttalats farhagor for att med en sadan bestdm-
melse bidren skulle komma att forfaras pa den grund att det icke
bleve sa manga som finge plocka. Men nédr vi veta, att en person,
till och med ett barn pa 15 eller 16 ar, kan med tillhjalp av en plock-
ningsapparat plocka fér 10 kronor om dagen, sd kunna vi forsta,
att det bor bli sa pass stort intresse for att fa béaren plockade, att det
icke &r nagon risk foér att de skola forfaras. Jag vet personer i min
hemtrakt, som sistiden host plockade bir for 9 kronor om dagen,
och da var det dock icke nagot sirskilt priktigt barar.

En fraga som icke papekats fran nagot hall, varken i motioner,
petitionerna eller utskottets utlatande, &r den om hallonen. Det
forhaller sig ju sa, att for en rationell skogsvard fordras, att, nar en
skogsmark blivit avverkad, riset brdnnes och ny skog planteras samt
marken hignas, sa att icke kreatur komma in och heta. Men inom
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_Angdende vira trakter ar det ofta sa, att si snart riset blivit brént, kommer
inskrankning hallonris upp 1 massa, och det vixer upp sa fort att nar tva eller tre
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mark.
(Forts.)

skogsplantorna, som kanske dro ett par tum hoga, bli nedtrampade.
Jag tillfrdgade en kronojégare i vara trakter, huruvida han gjort
nagra iakttagelser i denna del och han har givit mig ett intyg over
vad han iakttagit fran kronoskogarne. Det intyget lyder sa: »Under
den tid av 28 ar som undertecknad varit kronojigare i Vestbo revir,
har jag varit 1 tillfalle att iakttaga att barplockning — i synnerhet
hallonplockning — astadkommit ganska avsevirda skador a skogs-
odlingarne pa kronans skogar. D& efter avverkning av ett aldre
skogsbestdnd hallonriset vanligen upptrader samtidigt med skogs-
odlingen, och da & dylika hyggen av storre omfang, bérplockare
dagligen infinna sig i hundratal under béarplockningstiden, ligger
det i oppen dag att dessa gora stor skada & kulturfilten. Jag har
iakttagit att a vissa omraden #nda till 50 procent av skogsplan-
torna blivit nedtrampade och dodade av bérplockare.

Med de lagbestimmelser som nu finnas dr det en absolut omoj-
lighet for skogsbevakaren att kunna skydda skogskulturerna fran
dylik forodelse — i synnerhet da kronojagarens bevakningsomrade
omfattar 25 a 30 kvadratmil, férdelade pa ett trettiotal olika skogar.

Jag anser darfor att det ur skogsvardssynpunkt vore en stor for-
del att en lag stiftas, som gor det mojligt att reglera barpiockningen.

Ur ekonomisk synpunkt har fragan dven ganska stor betydelse,
atminstone foér de smalindska skogarne, endr icke sa liten inkomst
kunde beredas kronan genom utarrendering av réatten till barplock-
ning & kronoparkerna.»

Nu har visst lagberedningen, liksom herr Persson i Norrképing
sagt, att man kan férbjuda folk att plocka bir, ifall det darmed vallas
skada. Men jag undrar, vad herr Persson skulle sdga, ifall kronan
just for att undvika skogsplantornas férstérande forbjode barplock-
ning pa sina skogar. Jag tror icke att herr Persson skulle vara be-
nagen for att ett sidant férbud utfardades.

Hir har ocksa talats s& mycket om, att det icke finnes nigra lag-
bestammelser pa detta omrdade, men da vill jag papeka att 10 kapitlet
5 § byggningabalken har foljande innehall: »Tager nagon torv,
niver, lov, bast eller hugger ved, girdsel, stor, timmer eller vad det
helst ar 4 den bys dgor, ddri han sjdlv ingen del haver eller & annans
avdelta och enskilda skog i den by han del éger, betale virdet 0. s. v.»
Detta stadgande giller vil i frimsta rummet forhallandet mellan
deligarne i en samfillighet, i en by, men nér icke deligarne 1 en sam-
fallighet f4 p& annan deligares mark taga vad helst det dr, s& tycker
man, att icke heller nagon annan utomstdende skulle fa taga nagot
av vad som dér finnes.

D& nu antagligen en utredning kommer till stdnd, vore det 6nsk-
ligt, att det skulle komma fram ett férslag, som pa ett effektivi sétt
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tillgodosage jorddgarens intresse pa detta omrdde. Att vi fi en sa- Angiende
dan bestdmmelse anser jag vara i allra hogsta grad behovligt och "';s’;(:%i";';tg
likasd att den kommer snart, och jag skall pa denna grund, herr tal- plocka skogs-
man, be att fa yrka bifall till utskottets forslag. bir & annans
mark.
Haruti instimde herrar Rosenquist, Liljedahl, Magnusson i Tum-  (Forts.)

hult, Jonsson i Hokhult och Holmdahl.

Herr Bengtsson i Norup: Herr talman! Jag skall icke taga
kammarens tid nagon lingre stund i ansprak, d& ju ett par talare
redan yttrat sig och framlagt de synpunkter, som béra anliggas pa
fragan, utan jag vill inskrdnka mig till att yttra ndgra ord forst an-
gaende skyddet och sedan angéende dganderitten till biren.

Jag bérjar d& med att fastsla, att alla dro ense om att ett skydd
dr behovligt; icke endast motiondrerna, utan dven lagberedningen,
utskottet och de tva #rade reservanterna. Herr Lindhagen siger
angdende skyddet, att »det kan icke vara riktigt och vicker synner-
ligen ond blod, nir, sisom ofta sker, frimmande, med begagnande
av de olika fortskaffningsmedel, som nu std till buds, komma fran
avlidgsna trakter och géra intrang p& kénda lingonmarker.» Och
herr Sven Persson i Norrkdping, som yrkar avslag pa motionen, si-
ger:  »Den foreslagna bestémmelsen skulle ock f6r mindre jordigare
— smabrukare och egnahemsinnehavare — bereda ett birskydd,
som fér dem i det ¢vervigande antalet fall skulle vara fullt till-
rickligt.» Han tar namligen lagberedningens ord och kryper bakom
dem, men uttalar sig hirmed fér skydd for barplockning. Nu kan
man fraga: &r detta skydd tillrickligt? Jag vagar pastd, att lagbe-
redningens forslag ar otillrickligt. Ty for varje lantman star det
klart, att man icke bygger bostdderna i lingonmarken utan & plat-
ser, omgivna av aker och &ng. Jag vidjar till er, mina herrar, att
avgora, huruvida ett omrade tre ganger lingden av riksdagshuset
skulle vara tillrackligt skydd for barplockning, da ett dylikt omrade
vil 1 allménhet komme att utgoras av akrar. Jag vagar pasta, att
i nio fall av tio skulle en dylik bestdmmelse icke alls verka som skydd
fsr barplockning.

Man fragar vidare, vem har ritt till baren. Herr Sven Persson
citerar &ven i detta fall lagberedningen, fastin ofullstindigt och
rent av missvisande. Han séiger namligen: »Betriffande férstnimnda
utredning har emellertid lagheredningen funnit, att den uppfattning,
som tillagger en var rdtt att 4 annans mark plocka bir, fortfarande
kan sdgas vara den radande i landet.» Nu siiger emellertid lagbered-
ningen, se sidan 11 i utskottets betdnkande: »Att omformilda, sasom
sedvanerattslig betecknade uppfattning skulle utan vidare lagfstas,
har icke synts beredningen vara riktigt. Sasom ovan antytts, har
denna uppfattning hamtat sitt berittigande fran forhallanden, vilka
icke vidare i allménhet &ro for handen. De vilda béren hava erhallit
ett vérde, som forr var okint, och om numera jordiagaren vill avhalla
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Angéende andra att tilligna sig dem pA hans mark, dr detta icke utslag av
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mark.
(Forts.)

en ogenhet, som icke bor télas, utan av en i och for sig naturlig 6nskan
att gora sig till godo en ekonomiskt avsevird avkastning av fastig-
heten. Och fran nationalekonomisk synpunkt torde det vara att
antaga, att genom hdvdande av jorddgarens ritt en vél ordnad ex-
port snarare skulle befordras 4n genom att limna hela skdrden av
bar till skévling av den férstkommande. »

Herr Lindhagen siger i sin reservation om eganderdtten till
biren — och detta vill jag anféra med tanke pa vad som har forut
yttrats — att industriarbetare ofta komma frin lingt avligsna
trakter pa cykel eller jarnvig och plocka biar. Han siger: »Industri-
arbetarnas strivanden till battre ekonomiska férhallanden bora givet-
vis inrikta sig pa andra uppgifter an att séka pa detta sitt skaffa sig
en tillfillig fordel pa bekostnad av smabrukarna.» Jag vill endast
erinra om denna vilvilliga stimning, som den &rade reservanten sa-
lunda intagit till smabrukarna, och jag vill hoppas, att hans parti-
vénner skola taga hinsyn dartill vid den kommande voteringen.

1 detta sammanhang kan jag icke uraktlata att omnimna de
kénslor, som gjorde sig gallande pa métet vid jultiden i Hessleholm,
dir jag var nirvarande, kéanslor av indignation och misstdmning,
som allmint radde hos smabrukarne fran den karga Goinge- och
Asbobygden, dir man &r i stort behov av att genom dessa skogsbir
bereda sig en inkomst, som 1 ndgon mén upphjilper den daliga stall-
ning, i vilken dessa befinna sig i forhallande till slattbygdens jord-
brukare.

Till sist vill jag erinra om, att dganderitten faller under samhélls-
bildningens utveckling. For linge, linge sedan gillde satsen »allas
ratt till allt», och sa linge allt rickte till fér var och en, var tillimp-
ningen av denna sats befogad. Detta var navrattens tid. Som radd-
ningen ur detta ursprunglighetstillstind kommo efter hand lagarna,
och nu &r tiden inne att lagstifta om #dganderdtten for skogsbéren.

Herr talman! Under forhoppning, att den utredning, som jag
hoppas kommer till stand genom Kungl. Maj:ts f6rsorg, métte resul-
tera i ett ordnande av dessa forhallanden, om mojligt redan nésta ér,
ber jag att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Berg i Munkfors: Herr talman! Da &ven jag represen-
terar en bygd, dir insamling av skogsbar forsiggér i ganska stor ut-
strackning, finner jag mig pliktig att yttra nagra ord i fragan, hartill
dven uppmanad av mina valmén.

Jag vill icke alls ge mig in pa nigot resonemang om, huruvida
iganderitten bor ligga hos den, som innehar barmarkerna — hérom
kan man tvista i det oindliga — utan jag vill endast séga det, att, i
fall man skulle forandra det nuvarande tillstindet, skulle harmed
i hog grad beroras intressen, som gilla for de fattigaste i samhéllet.
Ty det kan ej fornekas, att huvudsakligen dessa haft inkomster genom
insamling av skogsbdr. Nu séges visserligen, att man i s6dra delen
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av landet har petitionerat och haft méten for att ge uttryck at den Angdende
uppfattningen, att rovplundring hiir foreligger, och att det dirfor ’ng%ﬁ”;’t’tg
vore nodigt att tillgripa lagliga atgirder. Men jag undrar, om ej plocka skogs-
dessa utmalningar av forhallandena dro alltfér overdrivna. Forbar & enmans
ovrigt ar det vil sd, att om man skall taga hiinsyn till sidana yttran-  mark.
den det antal personer, som yttrat sig i den angivna riktningen, 4r  (Forts.)
alltfor litet for att verka avgorande, nir det giller ett ingripande pé
hdr ifragasatt satt. Om det skall lagstiftas i den riktningen, att
man inom vissa smé arealer skulle 4ga ritt att avvisa dem, som plocka
bar, skulle det méjligen kunna forsvaras fran vissa synpunkter,
men den faran uppstar da samtidigt, att, nir man kommer in pa det
omréadet, sd kan man komma att f4 tillimpa satsen, att, om man endast
récker fram ett finger, s& kommer snart hela handen fram, och for-
budet komme méjligen snart att utstrickas till de stora vidderna.
Och dé kan fragas, huruvida det ar riktigt att lita exempelvis hundra-
tusen tunnland ligga i ligervall och lata béren ruttna ned, som fak-
tiskt bleve fallet, om fridlysningen bleve mera allmén. I Virm-
land aro ofantliga vidder, och de fattiga hava dér en ganska god in-
komst genom att insamla baren, och dirfor tror jag det vore ett
olyckligt steg man toge, om man sloge in pa den végen. Lagutskot-
tets utlatande angdende en skrivelse &r visserligen »varsamt och
mjukt till formen», sdsom ndgon sagt hir, men dven i ett skrivelse-
{orslag ligger redan en antydan om en eventuell lag i denna riktning,
och jag for min del tycker, att vi hir i landet redan nu ha sa manga
lagar av Akarpsnatur, att deras antal ej bor okas.
Pé dessa grunder, herr talman, ber jag att fa yrka bifall till herr
Sven Perssons reservation.

Herr Johansson i Uppmiélby: Som tiden ér tamligen langt
framskriden och ménga talare dro anmalda, si vill jag fatta mig
kort och darfor icke giva mig in pa den egentliga huvudfragan och
e] heller upptaga till bemétande en del uttalanden, som forut gjorts
under debatten.

Det dr val i alla fall sa, att den fraga, som for nirvarande fore-
ligger, bér ses ur den synpunkten, att det hir giller den sista ater-
stoden av maénniskornas ursprungliga ritt till naturens gavor, och
att ett upphavande av denna ritt skulle komma de egendomséigande
ilasserna enbart till godo. Nar denna fraga forut varit fore, har
denna kammare alltid avvisat den, men det ser nistan ut, som om
kammaren nu skulle hava &ndrat asikt av orsak, som jag sedermera
skall komma att nirmare redogora fér. Men det ser ocksa ut, som
om smabrukarna ha en mycket stor férmaga i nirvarande tid att goéra
sig uppmirksammade, ty hir har man kommit med petitionslistor,
undertecknade av en massa sméabrukare, och vidjat till kanslorna
och da fatt erfara, att dessa kinslor bli sa milt stimda, vare sig det
galler betodling eller lingonplockning, att man kan inverka ofantligt
icke blott pa Riksdagen utan dven pa regeringen. Nu ha motioni-
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rerna stott sig pa dessa petitioner, som kommit fran de sydliga land-
skapen, och jag vill harvid endast anmarka, att det skulle vara roligt,
om man ocksa haft dylika petitionslistor fran de egendomsldsa klas-

bir & anmansSerna darnere och pa sa sitt kunnat bedoma, i vilken utstrackning

mark.
(Forts.)

man kunnat samla underskrifter pa sadana listor. En dylik jamfo-
relse har man emellertid icke haft tillfalle att nu anstélla.

Herr Ekerot hade alldeles klar sin uppfattning om ratten till
skogens bir; det var alldeles klart och givet, menade han, att ritts-
innehavaren harvidlag utgjordes av jordégaren eller den, som
brukar jorden. Och denna ratt anse han och de, som gatt med pa
hans motion, naturligtvis bora utan vidare fastslas i lagen. Det har
emellertid framhallits har, att riatten till baren kan vara mycket om-
tvistad, men jag vill ej vidare g4 in pa den frigan. Herr Ekerot
siger emellertid, att det icke skulle innebéra nagon fara, om det bleve
fastslaget, att jorddgaren innehar ifrdgavarande ratt, och i sin motion
framhaller han sirskilt, att de stora jorddgarna icke dro sa ogena mot
de fattiga klasserna och att de i allménhet arrendera ut béirskorden.
En talare yttrade pa tal harom, att det &r dar sskon klimmer»,
och jag delar alldeles denuppfattningen. Det finnes stora godsigare,
som inneha betydande arealer, och som for ndrvarande med oblida
6gon se, att personer under bartiden betrada deras egendomar, och
detta kanske av andra skil, t. ex. ur jaktsynpunkt, och dessa gods-
agare skulle naturligtvis bliva mycket betjinta av att fa en lag som
satter stopp for denna trafik. Redan nu, da ingen lagparagraf fin-
nes, som stadgar ritt till skogsbar, har det funnits skogségare, som
sett sig foranlitna att giva statdringar och deras hustrur tillatelse
att plocka bir, men mot villkor att salja dem i skogséigarens kok till
pris, som betydligt understiger det pa marknaden gillande. Sedan
ha fran skogsigaren skickats stora lador med bar till Stockholm.
Redan da har jordigaren berett sig en inkomst. Jag vill nu icke
precis pasta, att alla storre jordégare stélla sig sa ogena — herr Ekerot
har sagt, att det var undantag, som endast bekraftade regeln — men
jag vill 1 alla fall siga, att for mig synes det, som om denna regel
icke vore precis sa allmén.

Nu sdger emellertid utskottet, att det framkommit andra syn-
punkter, som gora, att kammaren borde franga den forut innehavda
uppfattningen, nimligen att skogsbdren fatt ett mycket storre
virde pa grund av exporten. Ja, mina herrar, det gar pa detta om-
rade som pa alla andra omraden, nir det giller export. Jag ar
icke den, som icke glider mig dver att vi ha en export, men jag vill
framhéalla, att det nu gar dirhén, att de produkter, som vi ha 1 Sve-
rige, vandra till utlandet, och det har redan gatt sa, att de vilda béren
4ro en sillsynt ritt numera pa grund av de hoga prisen och de héga
sockerprisen. Man talade om, nar det var fraga om plommontull,
pa hall, didr man stéllde sig som anhéingare av en dylik tull, att man
kunde anvinda de svenska biren i stallet sisom surrogat for syd-
frukterna. Men skola nu de svenska biren enbart exporteras, blir
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det ingen annan rad, én att vi svenskar fa dta den utlindska frukten = Angdende
i stallet. Det har gitt sa pa alla omraden, vi ha lagt an pa exporten, skrdnkning

B
gjort allt f6r att uppmuntra denna, si att till och med slaktkreatur ; ratien, alt

0 skogs-
ga till Tyskland, och vi svenska bénder, som séinda vara djur till zﬁrc’é"mﬁs
Tyskland, fa #ta kott fran Sydamerika i stallet. mark.

Jag &r 1 alla fall av den asikten, att vi bora fara myeket varsamt  (Forts.)
fram, nir vi skola lagstifta pa detta omrade. Man siger, att utskottet
ocksa farit mycket varsamt fram i sitt forslag. Ja, jag tror som min
partikamrat, herr Berg 1 Munkfors, att ha vi gifvit ett finger, fa vi
snart ge hela handen. Hir har det fran forsta borjan gillt att kora
fram med smabdonderna och sdga: lat oss skapa ett skydd for dessa.
Men tror ni, att det kommer att drgja linge, férrian skyddet utstrice-
kes till de stora bolagsdominerna och de stora godséigarnas skogar?
Det kommer att ga i den riktningen, det &r min fullaste 6vertygelse.

Nu ha vi tva reservationer att vilja pa, en av herr Lindhagen,
och en av herr Persson i Norrképing. Herr Lindhagens reservation
kan jag oméjligt f6lja, den gar namligen som bekant 1 den riktningen,
att man skulle satta ett forbud mera for de sydliga provinserna, man
skulle salunda fa en lagstiftning, som skulle komma att ge skydd
enbart &t dessa. Ja, vi ha ju atskillig lagstiftning férut av liknande
slag, exempelvis Norrlandslagarna, men vad betriffar lagen om
bolags jordférvarv och vanhdvdslagen ir jag fér min del icke belaten
med, att de avse endast Norrland, utan skulle vilja, att de strickte
sig 6ver hela landet; och da kan jag heller icke vara med om att antaga
en annan del av lagstiftningen, som skulle beréra blott de sydligare
provinserna.

Vidare har hir framhéllits, att det skulle kunna liggas i lands-
tingens, ja, till och med i kommunernas makt att taga fridlysningen
om hand. Jag tror ocksa, att det vore olampligt och skulle verka
ordattvist. Om jag ténker mig, att det &r tva landstingsomraden,
som ligga invid varandra, och att landstinget inom det ena beslutar,
att dar skall bli férbud, medan 1 det andra landstingsomradet bér-
plockningen férblir fri, d4 handlar man ordttvist mot de fattiga be-
folkningslagren inom det landstingsomrade, vilket blir fridlyst.

Fér min ringa del tror jag, att Andra kammaren gor klokast i att
noja sig med, vad lagberedningen framhallit, nidmligen att man
skulle kunna fa ratt att fridlysa omradet runt omkring den plats,
dar ens egendom vore beligen. Jag medger mycket girna, att det
kan kénnas svart for mindre jordbrukare pa méanga platser, nar de
se, hurusom man alldeles utanfor stugknutarna plockar bort de bir,
som de sjidlva tinkt anvinda. Men jag vigaricke g med pa skrivelse-
Iérslaget pa den grund, att det utgér inkorsporten till ett forbud,
som kommer att omfatta hela landet i framtiden. Jag ber darfor
att {a yrka bifall till herr Perssons i Norrképing reservation.

Herr Lindhagen: Herrarna ha nog en kinning av, att denna
fraga &r ganska komplicerad. En sédan debatt, som hir dger rum,
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och det] livliga intresse, som fragan vickt pd olika hall, visa tyd-
ligt, att nagonting ligger under densamma, nagot svarlost, och ndgon-
ting, som man icke sd litt kommer ifrdn. Jag har darfor f6r min
del icke kunnat ansluta mig till herr Perssons i Norrképing reserva-
tion, som avfiardar fragan sdsom varande utan innebérd. andra
sidan har jag trott, att utskottets utlatande icke varit tillrackligt
forsiktigt hallet, och jag har dirfor afgivit en egen reservation. Jag
vill ocksd siga, att herr Perssons reservation, som manga instamt i,
icke tar ndgot bestdmt avstand fran forbud, utan han forordar lag-
beredningens forslag, sésom motsvarande den nya tidens krav, och
antyder, att man bor gd den vig, lagberedningen anvisat. Jag hyser
betankligheter mot att ga s langt som lagberedningen féreslagit,
och vill darfér icke heller ga sé langt som herr Persson och de, som in-
stdimt med honom. Man far allt tinka pa den hir saken, det gar
icke att klarera den efter enkla boliner, utan saken har nog sina sidor.

Nu vill jag séga, att herr Persson i sin reservation och i sitt ytt-
rande hir pa ett mycket olyckligt sitt atergivit lagberedningens
stdndpunkt. Jag vill ddrfor komplettera hans anférande med att
relatera nagra satser ur lagberedningens motivering — icke darfor
att jag vill har — lika litet som eljest — aberopa lagberedningen
som nagon auktoritet, ty »auktoriteter» ir nagot, som icke impone-
rar pa mig — men for att herrarna skola fa klart fér sig, vad bered-
ningen verkligen sagt. Lagberedningen kommer till den slutsatsen,
att sen fastighet icke bildar ett rittsligt avstangt omrade, inom vil-
ket en frammande icke far triida och vars naturalster han icke far rora;
endast nir dirigenom &garens verkliga intressen forndrmas, &r det
otillatet.» Och s& stiger lagberedningen, att si linge béren icke ha
nagot virde, kan vem som hilst taga dem, men nir de fa ett virde,
trides dirigenom jorddgarens intresse for ndra. Lagberedningen
siger vidare, att den sokt forskaffa sig upplysning fran olika delar
av landet angdende den rattsuppfattning, som for nirvarande gor
sig gallande 1 fragan. Och beredningen har kommit till det resultat,
att den gamla sedvaneritten, som gjorde bérplockningen fullkom-
ligt fri, »hamtat sitt berittigande fran férhallanden, vilka icke vi-
dare dro for handen». Beredningen talar s& om béirens vixande
virde, och ligger p4 frigan dven en nationalekonomisk synpunkt.
Séledes #r lagberedningen av den meningen, att nya foérhallanden
intratt, och att man med hénsyn till dessa nya forhallanden maste
tinka pa annat sitt dn forut. 1 fortsittningen heter det sé:

»A andra sidan har beredningen icke ansett det béra ifraga-
sittas att alldeles bryta med den hdvdvunna uppfattningen och
obetingat férbehalla skogsbiren 4t jorddgaren. Att tillerkédnna jord-
dgaren en sidan ritt vore si& mycket mindre Jampligt, som detta 1
stort sett komme att ske till férfang for den fattigare delen av befolk-
ningen. A de stora vidderna, dir baren férekomma i ¢verflidande
ymnighet, fir jordidgaren finna sig i att dela med sig med andra lan-
dets inbyggare. Déremot synes det icke obilligt, vare sig att visst
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omrade intill hans hemvist lamnas ocksa i detta hénseende fridlyst = Angdende
fér nirgangenheten eller att honom medgives ratt att forbehalla sig "%s’cf_‘t’t"km"g
ett visst mindre omrade, dir han dr nidrmast att skérda och dér han péozzae?k:;g_
icke behover befara att bliva férekommen av andra. Och det driar ¢ annans
vigserligen icke niagon undantagslos regel, att jorddgaren &r den  mark.
rike, den som tager bidren den fattige; enligt vad erfarenheten giver (Forts)
vid handen intriffar ocksa det motsatta.»

S& kommer lagberedningen med sitt forslag till rikslagstiftning,
vilket innebdr forst ett skydd mot »nirgangenheten», nimligen
vad betriffar jordigarens tomt eller tridgard, dels en ratt for honom.
Att jorddgaren har att rada 6ver sin tomt och sin tradgard &r ju en
rattsuppfattning, som kan sdgas slagit igenom utan lag. Bered-
ningen har vidare ansett att inom ett omrade av 300 meter fran tomt
och tradgard bor skydd beredas jorddgaren att med foretridesritt
plocka alla slags bir, och att detta skulle gilla hela riket.

Ja, genom ett sddant foérslag har man ocksa riackt fram ett finger
och brutit med det nuvarande systemet. Har man kommit till 300
meter, kommer man kanske snart till 600, och dir ha vi salunda det
utriackta fingret till risker, som kunna intréffa, och jag vill icke be-
strida, att man hirvidlag kan hysa vissa farhagor, vilka just géra
denna sak sa ofantligt svar.

Ja, detta brytande av gamla traditioner, detta utrdckta finger
innefattas just i herr Perssons i Norrképing standpunkt, vilken manga
gillat. For min del tror jag i likhet med lagberedningen och i likhet
med herr Persson, att det verkligen intrdtt nya férhallanden, och att
vi méste tinka pa desamma. Men jag ér betdinksam, om det ar
limpligt att gora sa, som lagberedningen féreslagit. For det forsta
tvcker jag, att hela Norrland bér uteslutas alldeles. Norrlédnnin-
garna ha visserligen genom att instdmma méahdnda visat sig vara
med om saken. Jag kan icke vara det. Vidare ar det onddigt att
taga med mellersta Sverige, ty det har icke kommit négra svarare
klagomal dirifran. Det forvanar mig, att man dven héar vill genom
férord for lagberedningens férslag bryta med gammal hidvd och
ricka ut ett finger, varigenom man i viss man forbehaller den enskilde
jordagaren ritt till baren. Men déremot har det icke kunnat undga
att imponera pa& mig, da jag sett de petitioner, som kommit
fran ett par trakter i sydligaste Sverige fran over 8,000 jordbru-
kare, vilka, sdsom den statistiska bearbetningen visat, till storsta
delen dro smabrukare. Det 4r nog i alla fall nadgot, som ligger under
detta, och detta nagot férstar jag, och det har hér blivit livligt skild-
rat. Det #r de dndrade forhallandena, som géra sig med all makt
gillande pa det stora exploateringsomradet dar nere, nira utlandet
och med niirbeligna kommunikationer. Dit komma alla ménniskor
fran olika hall, fattiga och rika, och de rusa in &éver detta om-
rade, och det uppstar anarkt flerstides. Vem skall fa plocka béaren?
Man rusar i férvig for att bli den forste och plockar biren, innan de
iro tillrackligt mogna och dartill pa ett otillborligt satt, sa att ater-
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Angdende viixten dventyras for smabrukarna, som ocksa &ro fattiga och be-

inskriankning
1 rdlten att
plocka skogs-

hova ett gott stod for sitt uppehille. Varfér jag ocksa dr intresserad
for saken ar, att jag anser, att man hér i landet maste samla allt

bar & annans folket och icke far tanka, att industriarbetarna och lénarbetarna aro

mark.
(Forts.)

de enda fattiga, utan vi ha ett ofantligt proletariat av sma jordbru-
kare, som ocksa béra en oerhérd tunga foér uppehillet. Det dr en
uppgift, som jag vill 4gna mig at, att icke skilja dessa klasser at utan
sammanféra dem.

De smabrukare, som finnas dir och ha en hard kamp att fora
for sin tillvaro, nir de se hela skaran numera komma éver deras mark,
bli de ovilligt stimda mot dessa inkriktare. Men dn mera: de be-
hova helt sikert sjdlva baren. De ha kanske plockat dem icke for
export utan for sitt eget hushall, och just i vara tider har det gatt
allt mera in i allméinna uppfattningen, att man kan tillgodogéra sig
baren {or eget behov. Dessa smabrukare behéva béren dven for sitt
eget behov, och det 4r visst icke, som den siste talaren tycktes mena,
att biren just 1 detta, dir anarki rader, skulle ga till utlandet, och att
man sedan far kopa igen dem, utan smabrukaren vill nog fértiara dem
i sitt eget hushall. Men vem som hélst bor icke, sdsom numera synes
ddr nere dga rum, komma och taga dem ifran honom och kanske
sidlja dem till utlandet.

Nu vill jag livligt erkinna, att det har stora svarigheter att
ordna denna lagstiftning. Att icke Norrland och mellersta Sverige
skola vara med, har jag alldeles klart fér mig. Nu tyckes jag vara
ensam om den saken, ty 4ven norrlindningarna vilja ju, férefaller det,
ha en bestdmmelse om 300 meter kring varje gard, atminstone de
av dem, som instdmt med herr Sven Persson. For sydligaste Sve-
rige &r det ju som jag egentligen skulle kunna tdnka mig ett antagande
av lagberedningens forslag; men det &r ju icke férnuft 1 bestammel-
sen om 300 meters-griansen, fér de fall d& lingonen pa smabrukarens
mark icke vixa ddr utan pd annat stille strax bredvid. D& ar be-
stammelsen om 300 meter icke till nigon nytta. D& skulle man
kunna ténka sig en bestimmelse om, att smabrukarens bar skulle
vara férbehallna honom péa den plats, dir bédren vixa, dven om de
vaxa langre bort 4n 300 meter, och dérfor har jag foreslagit en skri-
velse: shuruvida och i vad mén» etc. Den skrivelsen édr ocksé sa
forsiktigt avfattad, att den forst och frimst omfattar endast smérre
jordbrukare och féretridesvis de sidra delarna av riket. Man bor
vidare vara varsam dven ddrutinnan, att de bar, som [4 detta extra
skydd mot rovplockning, bli endast lingonen, under det att lagbe-
redningens férslag, saledes dven Perssons reservation, avser alla bér.
Jag har endast tankt pa lingonen. Jag vill icke ga s& langt i bry-
tande av gammal sedviinja, som herr Persson gor i sin reservation.

Det har statt en ledande artikel i Socialdemokraten, som herr
Persson i Norrképing uppgivit fér mig att han och hr Per Albin
Hansson skrivit. Jag vill séiga, att ddr har min framstéllning blivit
annu olyckligare skildrad &n av herr Persson hdr nu. Dér far man



Onsdagen den 2 april. 73 Nr 26.

icke veta, vad jag verkligen yrkat, utan det &r utdraget ur min motion | Angdende
nagra stycken, sa att det skall se ut, som om jag endast ginge stor- ’?ff,‘;fﬁ"”}tg
brukares drenden och ville hindra fattigt folk att plocka bar. Om plocl(:aeskol;s-
man 1 nagon tidning ville atminstone atergiva yrkandet i min reser- bar & annans
vation, sa att folk finge veta, vad jag verkligen yrkat, si vore det  mark.
bra. Det star dir — »att Riksdagen ville anhalla, att Kungl. Maj:t  (Forts)
matte 1 samband med behandlingen av lagberedningens forslag i

amnet eller ddrférinnan taga under ¢vervigande, huruvida och i

vilken omfattning sirskilt smirre jordbrukare mé i de trakter, fore-
tridesvis inom sédra delarna av riket, dar sadant av nya férhallan-

den finnes erforderligt, tillférsikras foéretradesratt till de & deras

mark vixande vilda skogsbhar, synnerligast lingon, gentemot fram-

mande birplockare, som med mindre ratt kunna anses befogade

att tilligna sig desamma.» Med andra ord: mitt férslag gar langst

1 forsiktighetsmatt bland det som hitintills férordats, savitt jag kan

forsta. Jag ber darfor, som sagt, att fa yrka bifall till min reserva-

tion. Hér har talats av foregaende talare, och dven man och man

emellan, och man har kommit fram till mig och sagt: sHur kan du

férorda, att fattigt folk icke far plocka bir pad markerna i Norrland,

pa hjortronmarkerna och de stora godségarnes marker?». De flesta

sviva tydligen i fullkomlig okunnighet om vad det &r fraga om.

Detta vill jag hava fritt. Jag vill hava friheten lagfist och undantag

endast 1 minsta maéjliga utstrickning dar anarki rader. Jag gar icke

sa langt som de herrar, som vilja omfatta bade Norrland och mel-

lersta Sverige med en lag om 300 meter, och som vilja hava alla

bar skyddade, icke endast lingonen. Jag har, som sagt, inskriinkt
undantaget till det minsta mdjliga, men jag vill 1 alla fall icke,

ddr smabrukarne — denna oéndligt fattiga samhillsklass — tryckes

av sina bekymmer, att hela varlden skall fa rusa 6éver smabrukarens

dgor, dir han sitter och med nédtorft uppehaller sig och de sina, och

att man sedan skulle skicka till utlandet de lingon, han behéver for

sin egen familj. Det maste vara rittvisa mellan alla klasser, och

att sammanféra industriarbetare och smabrukare pa landsbygden

ir ett av de viktigaste mal, som jag anser mig hava att striva for.

Jag kommer icke att upphéra att verka dirfor. Jag haller det for

min plikt att yrka bifall till min reservation.

Med herr Lindhagen férenade sig herrar Runefors, Bickstrim
och Strom.

Herr Olofsson i Avik: Herr talman! For ett par dagar sedan
traffade jag har 1 Stockholm en framstaende och mycket intresserad
skogsman, som bad mig framfora hans allvarliga bekymmer till
denna kammare just med avseende pa den skadegorelse, som lingon-
plockare gora pa de unga skogsplantorna pa hans omrdde. Han sade
namligen, att det icke 4r nog med, vad som trampas ned och brytes
av, utan pa de stora skogsomraden, ¢ver vilka han hade 6verinseende,
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var det vanligt, att en stor méngd av de hir unga plantorna blevo
uppryckta, delvis hopravsade i hég och delvis har och dir kringstrodda.
Han sade sig kunna genom skogsbetjianingen intyga riktigheten av

bir G annans detta férhallande och férklarade bestimt, att om sadant ofog finge

mark.
(Forts.)

fortfara for framtiden, vore det enligt hans mening rent omojligt
att pa det omrade det gillde f& ndgon vidare skogskultur. Savitt
jag kunde forstd, skulle dessa skogar vara beligna nagra mil séder
om Stockholm. Han sade icke darmed, att stockholmarne gjorde
ofoget, men att en massa folk, som ligga 1 skirgarden, komma med
motorbatar fran alla hall, och att det var ohyggligt att se de unga
plantorna, hur de voro absolut férstérda. Och han sade, att det fort-
gatt s& 1 flera ar, och forklarade bestdmt, att det var ingen utsikt for
honom att fa skog dér. Under sadana foérhallanden ar det givet,
att nigot maste goras. Jag tror icke, att detta exempel dr enasta-
ende. Jag har nog litet erfarenhet sjilv, och det kan jag siga de
herrar, som tala om, hur avundsjuk man 4r om béarplockningen, och
att folket méast silja till herrarna for billigt pris, att pa min lilla
skogsmark har under manga ar plockats 10,000-tals liter lingon, och
jag har icke begiirt ett lingon, av dem, som plockat, och har icke sagt
ett ont ord till dessa ménniskor. Men den iakttagelsen har jag
gjort pa senare tider, da det blivit stérre mingder med folk, och de
kommit med maskiner, att skogsplantorna fa {élja med till skada for
skogens tillvixt. Det dr nddvandigt, att den lagstiftande forsam-
lingen ingriper, men jag vill, att det skall ske pa det mest milda sitt,
ty jag dr den siste, som missunnar den fattiga befolkningen i byggderna
att tillgodogora sig skogens bir. Att de, som héir blivit tal om, icke
ens skulle fa plocka biir pa de stora bolagsskogarna, dr icke ett rik-
tigt tal; det dr, sdsom redan papekats, naturligtvis alldeles omojligt.
att hindra dem ens fran det. Men vad jag ddremot anser nédviandigt
gr, att de unga skogsplantorna skyddas. Och jag kan icke se, att
detta kan f6rsiggd pa annat sdtt d4n genom fridlysning. Att Riks-
dagen antager skrivelseforslaget, hoppas jag, och jag tror och hop-
pas, att den skrivelsen skall utmynna i ett sidant f6rslag, att man
sedan kan hava ritt att vinda sig till Konungens befallningshavande
for att fa ett sddant omrade fridlyst, till dess plantorna bliva sa
stora att de kunna skydda sig sjélva.

Vad nu sméabrukarne betriaffar, ha forh&llandena skildrats sa
utmérkt av herr Lindhagen, att jag for min del icke torde behéva
yttra mig ddrom. Jag tror, att man méaste behjirta dven den saken.
Och savitt jag kan forsta, skulle det mycket 14tt kunna forsigga ge-
nom fridlysning av de mindre omraden, som de behdva for egen del.
Det ligger ingen orimlighet i den saken, att dessa sméabrukare kunde
fa skydd f6r nagon del av sin mark. Ha de sedan andra marker, som
de icke behova for egen del, s& ma allménheten dir fa plocka bar.
Jag hoppas och tror, att denna kammare skall g med pa utskottets
torslag och den ansprakslésa framstéllning det gor, namligen om ut-
redning. Och jag hoppas, att regeringen skall mycket vilvilligt upp-
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taga fragan och se densamma frdn de synpnnkter, som jag anser  Angdende

) o, taskrinkning
vara viktiga. 1 rdtten atl

© T . o . _ ... plocka skogs-
Herr Olofsson i Digernds: D& det tyckes arta sig déarhin, par ¢ annans

att denna fraga skulle bliva endast en sydsvensk fraga, vill jag som  mark.
norrlindning siga nagra ord. (Forts.)

Jag vill da forst siga, att det har hogeligen férvinat mig att
hora, att man verkligen kommit darhén, att jorddgaren icke skall
rd om de bér, som véaxa pa hans mark. Jag har haft den uppfatt-
ningen, att man rar om sin jord, som man brukar séiga, dnda till jor-
dens medelpunkt, att man rar om de faglar, som sitta i tridtopparna,
och far skjuta dem under den tid, som jakten &r tilliten. Att man
d4 sedan icke skall ra om de bér, som véxa pa jorden, dr for mig all-
deles ofattligt. Jag kan forstd, att en sd utpriglad socialdemokrat
som herr Persson 1 Norrkoping forfiktar den meningen, att hdr ar
det ingen, som egentligen &r dgare, hir dro vi dgare allesammans. Det
ar ju socialism riktigt detta, att man skall dela allt, och dé &r detta ett
mycket bra exprimentalfalt att borja pa. Da skola vi bérja har.
Héar skola vi r4 om biren allesammans. Men jag undrar, i fall man
lommer in pa herr Perssons eget omrade, om han vill félja konsekven-
serna hdrav. Fo6r min del tycker jag, att det ar alldeles orimligt.

Men det var icke darfor jag begirde ordet, utan for att relatera
nigra foérhallanden fran min hemort. Forhallandet ar dér, att i min
hemtrakt finns egentligen endast sm& bondehemman. I allménhet
finnes det inga stora gods utan, som sagt, sma bondehemman, och
dessutom torp och sma ligenheter. Dessa bénder hava sina fyll-
nadsjordar pa ganska langt avliagsna hall. Fyllnadsjorden kan
vara samfild for hela byn och ligga pa flera mils avstadnd fran byn.
Men dédremot &ér det mindre skogstrakter, som ligga intill indgorna,
och pa den trakten, tycker jag, att man borde fa ha béirenifred. Man
paborjar pa den trakt, som ligger niarmast, atskilliga rojningsarbeten
efter avverkningen. Man skdter med ett ord jorden och bereder
mark for skogens tillvixt, och pd samma gang far man bir av olika
slag. Atminstone dessa bar, tycker jag, att man borde fa hava i
fred, och att de icke skola fa plockas halvmogna och omogna. Det
ir en ordningsfraga detta. Det bor vara den ordningen, att den
hemmanségare, som har denna lilla skogstrakt, han bor atminstone
vara forst att plocka béren. Har han nagot ¢ver, sa bor han upp-
lata det at andra. Det &r en ordningsfraga.

Jag vill icke ga sa langt att all barplockning skulle forbjudas.
Jag vill vara den forste, som 4r med om att reglera saken sa, att jord-
dgaren far ha den nirmast liggande skogstrakten f6r sitt eget behov,
men att den avligsna samhélligheten — kronans mark och kommuner-
nas allminningar — gérna mé st oppna for barplockning av vem
som helst. Vi hava stora trakter, som icke #ro inhingade, d4r girna
vem som helst ma plocka bar. Det ar min &sikt i fragan, och jag



Nr 26,

Angéende
inskrankning
v rdtten ait
plocka skogs-
bér & annans
mark.

(Forts.)

76 Onsdagen den 2 april.

kan icke annat &n instimma med utskottet i att begdra en utredning
hirutinnan.
Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Widén: Herr talman, mina herrar! Som ordférande i
lagutskottet skulle vil dven jag yttra mig i denna fraga, ehuru ju till-
rickligt manga yttrat sig forut, s& att det ur saksynpunkt kunde
vara overflodigt. Men jag har alldeles sirskild anledning att yttra
mig 1 fragan, enidr jag sasom ledamot i lagutskottet dar 1908, da denna
fraga senast behandlades, intog, av verklig 6vertygelse, samma stand-
punkt, som utskottet da gjorde gillande. Nu har jag instdmt i ut-
skottets yrkande, ehuru det gar 1 annan riktning, och jag har ocksa
gjort det av fullaste dvertygelse, att det nu &r nodvindigt att gora
nagot. Min asikt i denna fraga skiljer sig nog atskilligt fran min
bankkamrats, som nyss hade ordet. Jag vill alls icke skriva under
den meningen, att enligt nuvarande rittsuppfattning jorddgaren
dger baren, som véxa pa hans mark, och ensam har ratt att tillgod-
gora sig dem. Jag vill ocksd fasta uppmirksamheten pa, att lag-
utskottet har underlatit att uttala sig i denna fraga om dganderdtten
till béren. Det dr nog icke sa stor skillnad mellan lagutskottets och
lagheredningens standpunkt i denna fraga som den forste talaren
ville gora gallande.

Jag har saledes icke i ringaste man latit mig ledas av nagra syn-
punkter, himtade fran att dganderdtten till jorden skulle omfatta
dven bdren, som vixa darpa. Jag 4r i sak av den meningen, att om
ett forbud i stérre omfattning skulle utfirdas, sa skulle det vara syn-
nerligen beklagligt. For mig star det klart, att det sirskilt for de
nordliga delarna av vart land skulle vara mycket olyckligt, om
denna skrivelse skulle foranleda ett lingon- eller barplockningsférbud
eller ens en fridlysning i stérre omfattning mot sadan béarplockning.
Jag gar sa langt, vad forhallandena i mitt lin betraffar, att jag anser,
att vi icke dér for ndarvarande béra hava nagon inkridnkning alls.
Jag skiljer mig alltsa, d&ven rent praktiskt sett, fran den féregiende
talaren. Skilet fér mig att ansluta mig till utskottet ar det, att da
denna fraga blivit vickt, det icke synes mig mojligt fér Riksdagen
att nu lata bli att understilla den Kungl. Maj:ts skirskddande. Det
har i allt fall — och det aberopas dven av utskottet — avlamnats
petitioner, tillkomna pa mycket kort tid, petitioner som visserligen
avse jamforelsevis sma omraden men som i allt fall samlat under-
skrifter till ett antal av ] mindre &n 8,228. Vi hade i lagutskottet
hela bécker med sadana petitioner! Det dr alldeles obestridligt, att
de flesta, som skrivit under dessa petitioner, dro att hanfora till den
klass, som man bendmner smabrukare. Jag vet icke, om herrarne
hava liast de bilagor, som dro fogade till de olika motionerna, men
om herrarne gjort det, sa skola herrarne finna, att de férhallanden,
som uppstatt mellan jordbrukarne och dem, som plocka bér a deras
marker — vilka dessa barplockare dro star ingenting om — &dro ytterst
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olidliga, ja férhallandena, som beskrivas i dessa petitioner, nirma sig A Angdende

verkligen till anarki. Det finns ingen mdjlighet, synes mig, under “”fSk.r.‘l’t"km';tg

sadana omstidndigheter att icke vara med om att underligga denna p;ozzae:k;)s-

fraiga Kungl. Maj:ts skiarskadande. bir @ annans
Nu &r lagutskottets beténkande naturligtvis, sidsom si ofta &  mark.

fallet 1 riksdagsarbetet, resultatet av en kompromiss, det forsta her-  (Forts)

rarne nog. For min personliga del far jag siga, att om jagicke skulle

se saken ur synpunkten av det underlag, som motionerna och de for

lagutskottet framlagda petitionerna givit, sa skulle jag varit benéigen

att g med herr Persson i Norrképing och rosta for rent avslag. Diir-

nist skulle jag for min del hillst velat stanna vid herr Lindhagens

reservation. Men da jag anser det ndédvindigt, att Kungl. Maj:t

verkligen far anledning, av Riksdagen given anledning, att taga sa-

ken om hand, har jag fér att fi en hdnvandelse till stand varit med

om utskottets forslag. For évrigt tror jag, att herrarne méaste finna,

om herrarne lisa utskottsbetdnkandet uppmérksamt, att det ar hal-

let mycket forsiktigt, och att man sérskilt velat accentuera, att det

héar icke bor bliva fraga om nagot riksférbud eller ndgra mera omfat-

tande atgérder. Nej, det sdger lagutskottet alldeles uttryckligt

ifran, att det icke vill vara med om nagot sadant. Den enda skill-

naden i sak som jag kan se forefinnes mellan utskottets forslag och

herr Lindhagens reservation — undantagandes att herr Lindhagen

skriver dnnu f6rsiktigare dn utskottet — &r den, huruvida undersok-

ningen skall omfatta hela riket eller endast de sydliga delarna. I det

hiinseendet kan jag for min del icke finna annat &n att, om det skall

bli en undersgékning, sa ir det béttre att gora den Gver hela linjen.

Det behover darfor icke bli ndgot forbud fér hela riket. Nagot sa-

dant vill jag for min del icke alls hava i Norrland, men att undersik-

ningen omfattar dven Norrland synes mig vara riktigt. Om man nu

vill ndgonting, sa dr det tydligt, att man maste lata sina sdrmeningar

falla, och darfér har det for mig icke varit annat att gora, dn att ga

med pa utskottets forslag, vilket var det enda som hade utsikt att

vinna hela Riksdagens bifall. Detta ar skilet, varfor jag vid detta

tillfalle varit med om saken, ehuru jag icke &ndrat standpunkt i

sjalva rittsfragan sedan foérra gangen saken var fore i lagutskottet.

Det &r salunda uteslutande praktiska hédnsyn, som bestidmt mig.

For min personliga del ma det ga hur som helst, bifall eller avslag

for skrivelseforslaget, jag skall icke beklaga nigondera utgangen.

Men jag ber dock herrarne taga i allvarligt 6verviigande, om ej detta

ir en sak, som Kungl. Maj:t bor skirskada. Och da jag dr av den be-

stimda meningen att si &r fallet, herr talman, vill jag yrka bifall

till utskottets forslag.

Herr Sterne: Herr talman, mina herrar! Det torde vil ha
varit sd, att vi hér suggererats till att tro pa, att denna fraga soker
in yttersta grund i jorddgareintresset, enkannerligen smabrukare-
intresset, men jag har fragat mig sjalv, om det verkligen &r sa sikert,
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_Angdende att smabrukarne skulle bli s& angenamt berérda av en lagstiftning
inskrankning | Jetta fall, gdende ut pa forbud att plocka bar & annans mark.

1 rdtlen ait .. . . . - . o
slocka skogs- Jag forestaller mig, att det i en kommun finnes en hel del bénder,
bar 4 annans smabrukare, bade med och utan skogsmark, och den som da vore

mark.  utan skogsmark finge inga skogsbir for sitt behov. Avenledes

(Forts.)  finnes det bonder, som rd om skogsmark, men det ena éret viixer dar
Inga biér, och d4 bliva dven de tvingade att kopa sitt behov av bir,
om de icke fa plocka sidana dir de finnas. Jag tror, att man borde
se efter, till vilka konsekvenser denna lagstiftning skulle leda, innan
man talar s& varmhjirtat om smabrukarnes intressen och aganderitt.
Jag tror, att vi fa vara herr Ekerot tacksamma bade fér hans motion
och hans anférande, ty han har pa det mest briljanta sitt avslsjat
sjdlva huvudsyftet med framstallningen, och enligt vad jag kunnat
finna, 4r huvudsyftet med denna sak, att jordigarna skola fa till-
falle att f4 en vinst genom att arrendera ut sina skogsmarker for bér-
plockning. Da blir frdgan, om man vill vara med om ett sadant be-
traktelsesdtt. Herr Ekerot talar till och med i sin motion om,
att det ar ganska vanligt i norra Skane, att dgaren arrenderar ut bér-
marken och att arrendatorn smed tarar i 6gonen och sorg och miss-
rdkning 1 hjartat» sett sig bedragen pa sin arrenderitt. Ja, om man
arrenderar ut ndgot som man icke har, och den lurade grater, s& ma
han géra det, men annars forestiller jag mig, att han har sin lagliga
ritt att ingripa mot den, som han blivit bedragen av.

Emellertid &r det tamligen typiskt det anforande, som holls
frén Norrlandsbénken av herr Olofsson i Digernis, nir han gav sig
in pa dganderatten och socialismen. Hans asikt ar tamligen typisk
for en del ménniskors &sikter. Han gar s& langt att han pastar,
att han icke kan forsta, att man sétter nagot sadant i fraga, som att
bdren icke skulle vara en egendom, som helt naturligt tillhor jord-
dgaren, lika vil som en del andra saker som medfslja formanen att
vara jorddgare. Nar jag hérde detta, f61l mig i minnet en anekdot,
som Jag en ging horde berdttas om en jorddgare, som ansag sig ra
om luften 6ver sina dgor och darfor klippte av de telegraftradar, som
vederbérande vid telegrafverket varit nog djarva att sitta upp.
Jag trodde, att den anekdoten liksom de flesta andra, icke var sann,
men sedan jag hért herr Olofsson i Digernés, sitter jag storre tilltro
dartill 4n jag gjort forut.

Men &ro nu dylika extrema begrepp egentligen nagot for oss att
utgd ifrdn vid bedémandet av denna lagstiftningsfraga? Skola vi
skéra bort det enda lilla vackra drag av gemensamhetsintresse, som
annu finnes kvar? Jag skalli férbigdende be att {4 siga herr Olofsson,
att hir galler det icke nigon nymodern socialistisk askadning, utan
det &r tvartom sa, att den extrema uppfattning av dganderitten,
som herr Olofsson i Digernis har, 4r en senare tids uppfinning. Néar
man emellertid gjort klart for sig, att motionernas verkliga syfte
ar ett krasst vinstintresse, si fragar man sig ocksa, huruvida man
gar ut frén riktiga synpunkter, d4 man vill ga fram pa nagon av dessa
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banor, som man hir séker komma fram pa, genom en skrivelse till Angdende
Kungl. Maj:t att f6lja antingen utskottets eller herr Lindhagens vig ?’fSkm"km’;g
nir det giller att vidtaga en lagstiftningsatgard, ja, till och med '}ﬁocrsze?kégﬁ-
om det bara giller att racka fingret, som det forut sagts, at en dylik bar & annans
forbudslagstiftning. For mig 4r det och har alltid varit det norme-  mark.
rande — sasom jag ocksa lovat mina valmén — att i min lagstiftare- (Forts.)
giarning taga hiansyn till flertalets behov av lagstiftningsatgirder

och icke fatalets. Nu tror jag icke, att nigon kan séiga, att hér fore-

ligger ett sddant allmént intresse som vuxit fram och péafordrar en
inskréankning i en forut gallande ratt. Om jag fragar mig sjilv om

denna stémning forefinnes, sd maste jag siga att motsatsen &r for-

héllandet. Man har talat om skogsidgare och markédgare. Aven

jag har talat med sddana, men dessa hava haft samma uppfattning

som jag, namligen att denna fraga icke dr av den beskaffenhet, att

man hor géra niagot at den, och underligt vore det, om Sverige, som

icke ar bekant for att vara ett foregangsland pa andra lagstiftnings-

omréaden, &tminstone icke sociallagstiftningens, hir i detta fall skulle

visa sig som ett féregangsland och genom lagstiftning ingripa mot rat-

ten att plocka de vilda skogsbiren. I lagutskottets utlitande pa

sidan 13 star det i férbigaende omndmnt, hur vara grannlinder Fin-

land och Norge samt hur Schweiz stillt sig till denna fraga, och jag

tror knappast, att det skulle vara sa synnerligen smickrande fér oss

att experimentera med en lagstifttning, som ginge ut pa att berséva

de fattigaste och mest egendomsldsa en ritt som de férut agt.

Att sisom herr Ekerot gor hinvisa de fattiga till fattigvarden,
det later 1 detta sammanhang ungefir som talet om Halmstadlax
och — fortepiano.

D& nu tiden &r langt framskriden, och icke tilliter nigra lingre
utlaggningar vill jag i korthet sammanfatta min stallning till den
foreliggande fragan pa foljande sitt: Syftet med denna lagindring ar
ett privat vinstintresse. Genom en sadan lagindring skulle vi be-
skidra den sista friheten for de fattiga att draga nytta av de vilda
béren som en gemensamhetsegendom och taga bort dess méjligheter
till en blygsam fortjanst eller inkomst. De oldgenheter av den fria
barplockningen, som blivit pavisade, ligga pa ett helt annat plan och
Kunna hjilpas pa annat sitt &n genom sidana restriktioner eller
genom en sadan extrem lagstiftning som skulle bottna i férbud mot
barplockningen.

Jag ber salunda, herr talman, att fa yrka avslag & utskottets
hemstéllan och herr Lindhagens reservation samt bifall till den av
herr Sven Persson avgivna reservationen.

Herr Eriksson i Gringesberg: Herr talman! Nir nu sa
manga talare hiar framfort de sma hemmansigarnes talan och sa-
lunda talat till férdel for landsbefolkningen, s kan det vara lamp-
ligt, att ndgon mer &n vad som skett, yttrar sig till de andras
fordel.
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Herr Ekerot har hir dragit fram exempel pa en liten hemmans-
tigare, som enligt bade hans och mitt formenande har det trist och
trakigt stallt, men det synes mig, att han icke har det sa svart stallt

bar ¢ annans SOm herr Ekerot liat paskina. Han sade nfmligen, att har finnes

mark.
(Iforts.)

en person, som koper en egendom pa t. ex. atta tunnland aker och
50 tunnland skogsmark, pa vilken skogen dock &r borthuggen, och
att han inte kan draga sig fram pa den egendomen. Det skulle sa-
Junda vara skont for honom att foda de atta barnen, genom att han
finge plocka de bér, som funnos i skogen. Ja, det héller jag med
om, men det hade mannen bort taga reda pa innan han képte egen-
domen, ty nog visste han forut, att det bleve svart att draga sig
fram pa en egendom, dir skogen vore borthuggen. Det racker icke
att draga fram, att han varit dum, nér han kopte egendomen. Sa det
exemplet passade icke in pa den foreliggande fragan. Déaremot
passade de atta barn, som den mannen hade, mycket bra in, ty i
Norrland och Dalarna och dven i Sydsverige och i1 vida bygder av
vart land finnas manga torpare och sma hemmansigare, som ha en
eller kanske tva kor och som icke ha nagon skogsmark till sin jord,
samt fattiga dnkor, som ha barn, och liknande, vilka alla av ett sa-
dant lagforslag skulle drabbas pa ett dnnu grymmare och hénsyns-
Issare siatt &n 1 det fall, herr Ekerot talade om. Det &r deras talan,
jag vill fora. Det har skymtat fram under diskussionen, och sarskilt
av borgmaéstar Lindhagen har pa ett varmhjartat satt de sma hemmans-
dgarnes lidanden framforts, och jag forstar si innerligt vil detta.
Kan man pa nagot sitt hjilpa dessa, utan att skada de andras intres-
sen, sa skall icke jag siga nej, men jag &r synnerligen radd for, att
samtidigt, som man hjilper dessa, sa stjilper man de andra.

Det har framhéllits av herr Nilsson pa smalandsbdnken, hur
skogsmarksigarne se denna lag, och det har éven sedan berdrts av
en och annan talare, som framfért samma synpunkter, att det ar
icke nog med, att man tar baren i skogen, utan man forstér ocksa
skogsmarken, och det &r en synpunkt, som kommer att ga igen i
debatten. Kunna vi nu bara goéra en liten lagindring fér att skydda
de sma hemmansigarnes intressen, maste det nista stora steget
bliva, att skogskultursynpunkten drages fram, och att man kriver
forbud i Norrland och Dalarne i1 de stora skogsmarksigarnes intres-
sen. Hur ha da ménniskorna det, som icke ha nagon skog? Jo, de
fa icke skjuta en fagel, som flyger forbi deras gard eller en hare, som
springer forbi deras fonster. De fa icke ga till skogstjarnen, som lig-
ger bredvid, och draga upp en fisk, fastin det &r sa fullt av fisk, att
den nistan gir pa torra landet. Hur var det da férr? Jo, nér jag
var barn, sa slipptes getterna ut i markerna, diar de fingo g4 och
beta, och pa sommaren fick man ha sina kor pa andras betesmarker
for en ringa penning. Allt det dér ar nu borta. Nu ha vi bara skogs-
baren och svamparna kvar. Om nu skogsbdren tagas bort, drojer
det icke kanske mer &n 15 & 20 ar innan ocksad svamparne tagas bort,
ty svamparne dro virdefulla, och sa snart vi komma sa langt, att
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rénniskorna forsta det, komma jordagarne och siga: Ni fa icke _ Angdende
plocka svamp pa vira marker. — Jag tycker det ir sa litet kvar av ’:’?sf‘;‘}t”ﬁmg?
vad jorden bar i frukt, som &r allmin egendom, att jag anser, att plock;esk,%s_
man ur billighetssynpunkt kan lata det vara som det &r, &ven om bir ¢ ennan
icke alla dela den uppfattningen. Om det hir &r fraga om sjilva  mark.
dganderdtten, diarom vill jag icke diskutera. Jag kan inte se annat, (Iorts)
in att kammaren gor klokast i att icke bifalla herr Sven Perssons

1 Norrkoping reservation, i vilken jag forut instamt. Detta yrkande,

som Jag vid ndrmare eftertanke icke kunnat vara med om, ber jag

nu att 4 dterkalla. Jag yrkar rent avslag pa utskottets hemstillan.
Herr Lindquist i Kosta instimde hiruti.

Herr Jansson i Edsbicken: Herr talman! D4 jag varit med
om behandlingen av detta &rende inom utskottet, anser jag mig
ocksa skyldig att siga nagra ord. 1 likhet med lagutskottets ord-
forande maste jag erkinna, att jag stallt mig mycket tveksam, huru-
vida jag skulle vara med om ens en forsiktig skrivelse, och forutsiitt-
ningarna fér att jag skulle kunna vara med hirom vore, att rege-
ringen eller de, som eventuellt fa denna utredning om hand, ocksa
skulle bli mycket forsiktiga. Jag vill 1 forbigaende siga, att nagot
forbud mot bérplockning vill jag icke vara med om annat &n med
en viss begrinsad omfattning. Men sedan jag nu hort herr Eke-
rots anférande, borjar jag bliva betanksam och undra, om jag kanske
indd icke gatt for langt, nar jag varit med om denna skrivelse.
Skulle regeringen efter en blivande utredning taga sikte panagot av
vad han framférde hdr i kammaren, fruktar jag, att det forslag,
som vi framledes kunde fi av Kungl. Maj:t, komme att g4 betydligt
lingre, 4n vad majoriteten av lagutskottet tinkt sig. Som lagut-
skottets ordforande redan sagt, voro nog meningarna tamligen delade,
ndr utskottet behandlade denna fraga, och i likhet med honom var
dven jag ar 1908, nir fragan senast var foremal for behandling,
emot den inskrinkning i ritten till barplockning, som dd ifragasattes.
Men man far dock medgiva, att forhallandena kunna #ndras med
tiden. Man kan icke heller undga taga intryck av de petitionslis-
tor, som ocksa forevisats i utskottet. Dels har jag dven, det maste
jag erkéinna, fatt nagon patryckning fran hemorten, dir man begir,
att nagot skall géras i denna sak. Detta gor, att man finner, att,
om man nu stéller sig totalt avvisande mot varje inskrinkning, en sa-
lan stdndpunkt med tiden kanske bleve ohallbar. Under sadana
forhallanden anser jag det anda vara klokast att fa en utredning
till stdnd, och har jag hérfér ej velat stilla mig avvisande. Skulle
den blivande utredningen resultera i nagon inskrinkning av stérre
omfattning, si att man pa de stora skogsomradena i mellersta och
norra Sverige forhindras tillvarataga de bir, som faktiskt skulle
ruttna ned — ty ingen kan vél tdnka sig, att jordigarne taga vara
pid béren pa de stora skogskomplexen, vilka tviirtom dro forbehallna
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den fattigare befolkningen — s kan jag icke under nagra forhal-
landen vara med om att formena denna fattiga befolkning att fort-
farande fa behalla denna sin gamla ritt. A andra sidan méste det

bir & annans erkénnas, att, nar man har ett mindre omrade néra intill sina egna

mark.
(Forts.)

hus, det kan vara retsamt, om man vill taga reda pa béren for eget
behov, att just vid den tiden, de skulle varit mogna, finna dem redan
bortplockade. Ty det ar nog sa, som det forut hir sagts, att de
borja plocka biren alldeles for tidigt. Da blir det ju ganska obe-
hagligt, om man maste ge sig i vig till avlagsnare beldgna marker
f6r att tillfredsstalla sitt eget barbehov. Kunde man med den
blivande utredningen forekomma detta, skulle jag vilja vara med om
det, men jag skulle icke under nagra férhallanden vilja vara med om
forbud 1 nagon storre utstrackning.

Herr talman! Under sidana foérhallanden kan jag icke gora
annat én yrka bifall till utskottets forslag.

T anseende till forfall for undertecknad, overtogs hér proto-
kollsféringen, jamlikt herr talmannens forordnande, av forste kanslis-
ten hos kammaren O. M. F. Seth.

In fidem

Per Cronvall.
Harefter anforde:

Herr Palmstierna: Herr talman! Ett par ord i fragan. Man
kan ju undra pa, vad i sjalva verket det ar, som hant. Hér har un-
der hundratals ar den fattiga befolkningen — ty det ar den det dr
fraga om — haft frihet att plocka skogsbiren. Det har varit sed-
vanjan hér sa langt vi kunnat erfara, att den fattiga befolkningen
varit ute och plockat béren, i det den ansett, att dessa voro ingens
eller allas egendom, hur man nu vill bendmna det. Det ar icke tjugo-
arig hdavd, mina herrar, vi har ha att gora med, den &r mang-
hundradrig. Det &r en ursvensk gammal uppfattning, som det
giller. Undra da, pa att en sidan debatt rivit upp i dag, ndr man
ar i fard med att rycka upp med rotterna det, som sé lange vaxt
samman med vart svenska folks liv.

Jag glommer aldrig 1908, d& denna fraga forsta gdngen var fore.
Det gick som en vag av harm 6ver hela landet, och det sades, att hér
vore nagot gammalt dyrbart, som vi méste bevara for smafolket,
och att vi borde sitta oss emot varje andring i radande férhallanden.
Nu ar fragan ater fore i kammaren, och man har mobiliserat skal
pé skal, och skl, som delvis slé ihjal varandra, fér att upphdva denna
gamla ursvenska ratt. Hur dyrbar har den icke varit for manga fa-
miljer i vart land. Jag erinrar mig t. ex. ar 1909 under den stora
arbetskonflikten, nir arbetarmassorna icke hade nagon fortjinst,
hur manga det var, som levde pa fiske och skogens bar under den
tiden, hur manga, som skulle kint, att det vore en begrinsning av
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en ritt, som de trott alla och i synnerhet de fattiga skulle f4 inneha Angdende
f6r framtiden i vart land. Z@Skgz"t"km’t‘t-"

Vad dr det nu, som har hant? Jn, herr Ekerot har alldeles stallt p}OZkae;‘k,;;s_
pa sin spets, vad det dr. Det har hint, att baren forut icke haft bar & annans
nagot egentligt virde. Vad for virde? Jo, penningvirde. Ja,  mark.
dar ar det. Med samhillets industrialisering och penninghushall-  (Forts.)
ningens intringande far det ena efter det andra visst penningvirde.
Penningen skall &ven har pa detta omrade komma in och regera och
bryta ned en gammal svensk rattsuppfattning sdsom den férut
pa manga andra hall varit framme och férbehallit kapitalismen, vad
som skulle statt till hela vart svenska folks forfogande. Det ér just
dérfor och ur principiell synpunkt jag vill motsatta mig detta, och
jag reagerar alldeles bestamt mot nagon annan uppfattning. Dir-
for kan jag ej heller g& med pa herr Lindhagens reservation, da han
sager, att det ur principiell synpunkt vore riktigt att fgrbehalla
barplockningen i forsta rummet at dgaren av marken eller den honom
foretrader och ddrutéfver &t alla mindre bemedlade. Det vill sdga
principiellt sett skulle foretridesvis markigaren ha detta. Nej,
séger Jag, har motsitter jag mig alldeles bestimt en sadan individua-
listisk uppfattning, som skulle géra sig gallande ocksa pé detta om-
rdde.

Vad ar det da for oldgenheter, som nu kunna forekomma? Ja, en

olagenhet ar den, siger herr Ekerot, att hir sker en mdustriméssig
cxploatering for export. Visserligen, men hittills har det varit tva,
som delat vinsten, némligen den, som exporterat, och arbetaren.
Nu skulle séledes ocksa en tredje, jordigare eller arrendatorn, komma
til.  Det ar detta tredje led, som man vill mnskjuta. Men, frigar
jag, har det fordelaktig betydelse i nationalekonomisk bemirkelse?
Inte alls, utan snarare kommer det att intréffa, att atskilliga bar
komma att ruttna ner pa grund af markégarens plockningsférbnd,
och att man kommer att std utanfor girdesgirdarne och grindarne
och se, hur béren ruttna ner utan att kunna gora ndgot. Den fat-
tiga befolkningen far std vid sidan och titta pa.

Det kan emellertid vara en annan synpunkt, som ir berattigad,
och det &r intresset, att hemmen hallas'i helgd. Hemfriden kunde
dventyras av, att man vid barplockningen komme nira husen och
in pa gardarne. Det kan emellertid avhjalpas med en lagindring.

Det ar ocksa det intresset, som formatt lagberedningen stalla sig pa
den standpunkten, att hemmet skall hallas i helgd, s& att intet in-
trang pa det omradet skall ske.

Vidare bér man uppmérksamma, att skadegérelse kan intraffa.

Mot detta ha vi en riksdagsskrivelse, och utredning hirom 4r redan
igangsatt, sa att i avseende harpa ha vi, vad som behévs. Kam-
maren r ju eljest sa bendgen att, nir utredning foreligger, avsla for-
slag. Naval, 1 detta fall borde vil foreligga dubbel anledning for
den saken.

Jag vill med dessa ord be kammaren varmt behjarta, att vi
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icke nu formena alla dessa, som dock utgora den fattigaste delen av
befolkningen, att fortfarande f& leva kvar i den ratt, som svenska
folket sedan urminnes tider haft till de vilda bidren i vart land, ocl:

bar & annans icke bryta sonder den samt komma med ett fridlysningsforfarande,

mark.
(Forts.)

som gor, att man far tusentals anledningar att bétfalla de fattiga
minniskor, som overtrida forbuden. Vi ha hort av herr Olofsson
i Avik och aven av andra, hur man redan nu s¢ker skapa anled-
ningar att skydda skogen och stéller upp béren som anledning hé-
till. Men, mina herrar, lat icke dessa pabud utfirdas och lat icke
det bli sd, att anslag sittas upp i vart land overallt kring dgogrén-
serna, anslag, som ga ut pa detta: »hir far ni icke komma in och
plocka bort baren, om ni ocksa férut varit vana vid att fa gora det.
hir 4r avstingt omrade.» Lat i stillet den gamla goda svenska
sedviinjan sta kvar orubbad.

Herr Thorsson: Herr talman! Jag begiirde ordet, ndr herr
Ekerot med en sddan bestimdhet uttryckte sig om, att det var just
att reglera rattsforhallandet, om Riksdagen nu bif¢lle det forelig-
gande forslaget. Han ansidg det vara ett axiom, att den som dger
jorden ocksa dger bdren, som vixa pd jorden. Det ar just om den
saken, som vi vil i alla fall bora tvista, dven om haren skulle resa
sig pa herr Olofssons i Digernds huvud. Det ar dédr kardinalfragan
ligger. Ar det verkligen pa det viset, att baren sedan urminnes ti-
der varit en tillhorighet, vilken varje medborgare haft ratt att tili-
godogora sig, eller ar det solklart, att de dgas av den, som har papper
pa jorden? Det har hir sa starkt betonats, att de som &ga jorden
vil'i alla fall borde ha ratt att plocka béaren pa sin mark. Vem har
fornekat det? Det dr icke den fragan, det hir giller, utan hir
giller det, om de skola ha ritt att hindra andra, som ocksd vilja
plocka bir. Det ar oriktigt av herrarne att soka fa fram den upp-
fattningen, att de som &4ga jorden skulle vara formenade ratten att
plocka béren pa sin egen jord. De ha samma rétt dartill som andra
maénniskor.

Diaremot kan man tala om, huruvida det &r riktigt saval ur na-
tionalekonomisk som ur andra synpunkter, att biren plockas med
bérplockningsmaskiner, si att man rent av forstér mojligheten for en
aterkommande barskord. Den saken kan mojligtvis bli féremdl for
utredning. Men skall man betrida den andra végen, da blir det, sa-
som antytts, att man bara lagger ett nytt steg till andra redan tagna
i samma riktning. Det har av herr Ekerot betonats, hurusom vi nyss
reglerat gemensamhetsfisket, och dirfor skola vi nu reglera béarplock-
ningen. Ja, sedan skola vi vél reglera, huru manga kubikmeter luft
den minniska skall ha, som icke dger nagon del i Sveriges jord.

Herr Eriksson i Griingesberg gav uttryck &t den uppfattning,
som jag i huvudsak gillar, och déarfér kan jag nu inskranka mig till att
instamma i hans yrkande, det vill siga rent avslag utan nigon tvist
om motiveringarna. Men jag kan dnd4 icke neka mig att nagot be-
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mdta herr Ekerot i ett avseende. Han sade, att detta var egentligen Angdende
tva frégor, en nationalekonomisk fraga och en friga om de mindre ”?SkT,‘;t"kW;tg
bemedlades intressen. De fragorna tror jag fa ses i samband med plgozl(;aegk:gs-
varandra. Det ir ett nationalekonomiskt intresse, som beframjas pir ¢ annans
genom att de fattiga i landet sittas i tillfalle att barga den formogen-  mark.
het, som ligger i skogsbéren, och darfér skola vi i stillet for att sitta  (Forts)
ut révsaxar f6r barplockarna i form av lagparagrafer genom lag-
stiftning uppmuntra dem till barplockning, sa att de taga vara pa
alla de virden, som nu genom férsumlighet gi forlorade. Da tyc-
ler Jag, att vi ordna saken pé& det allra basta satt.

Jag ber att fa, utan att vidare ingd i frigan, yrka rent avslag
pa motionerna.

Héaruti instamde herr Larsson i Visterss.

Herr Ménsson: Herr talman, mina herrar! Jag hade i fjol
ordet i en fraga, som pa sitt sitt ar liknande den nu foreliggande.
Det gillde nédmligen da strommingsfisket i Stockholms skargard,
och det var dven da de besittande, som ville med sin dganderétt in-
forliva formaner, som hittills sedan urminnes tider varit av allmén
natur. Jag hénvisade da till exempel fran mitt foraldrahem och
den trakt dar jag dr uppfostrad, och jag visade, att vii vart hem och
1 var socken aldrig dromt om, att vi skulle pa nagot sitt fsrmena vara
{attiga medborgare att tillgodogora sig naturens alster pa sitt, deras
{oretagsamhet pa hederlig viig forhjélpt dem till. Jag vill siga har,
att det icke alls ar sa, som hir sagts, att | Sydsverige birplockningen
icke &r nagonting, som haft gammal hévd, utan att jordagaren dir
ansetts ha ensamratt till béiren, och att andra uppfattningar skulle
vara frimmande for Sydsverige. Nej, tvirtom har lika mycket i
Sydsverige som i Nordsverige det ansetts vara en allméin ratt att
plocka bér; i varje fall betraktade minniskorna i min hemtrakt det
sa. Varhelst det fanns hallon eller smultron eller andra vilda bir,
sa fick den som hade tid att plocka dem ocksa gora det. Och man
gick dnna langre och hade samma uppfattning rérande den i sko-
gen nedfallna torrveden. Som herrarne mahinda veta, sia har bo-
ien den egenskapen, att den sjilvrensar sig pa det sittet, att de
grova grenarna ndrmare marken ramla av, och det kan bli liggande
stora grenar, som innehélla torr och mycken ved. Till och med
lessa grenar ansagos vara allmin egendom, och jag vet manga plat-
ser, exempelvis Tromto- och Nittrabygodsen, dir de fattiga fiskarne,
torparne och smdabonderna alla ansago dessa grenar vara gemen-
sam egendom. Jag fick en gang en ganska stark lektion i detta d&mne,
ndr jag var liten pojke. Jag var vil en 7—8 ar och seglade med min
far ute 1 skérgarden. Greven pa godset hade just férbjudit ortens
{iskare och arbetare att plocka upp dessa storre grenar, som i alla
:all fingo ligga och ruttna bort. Vi vinde under Tromtélandet —
jag skotte focken och far satt till rors — och jag fragade d4 far: »Var-
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_Angaende  for har greven forbjudit de fattiga att plocka veden, som &nda rutt-
inskrankning nap hort?» »Jo du», sade han, »det skall han ha och ligga pa, nir

t ratten alt
plocka skogs-

han kommer till helvetet — sen brinner det.» Anmirkas ma, att

Nir ¢ annens min far var varmt religios och frikyrklig, men genom detta 1 hans

mark.
(Forts.)

mun ovanligt harda ord och i denna harda form framkom hans for-
kastelsedom over denna rahet och smésnikenhet.

Hela denna historia med barplockningsférbud ir egentligen ett
spoke fran 80- och 90-talen, nir i svenska riksdagen liksom en hel del
riksdagar i Europa de besittande bredde sig sd, att man fick det in-
trycket, att inga andra hade ritt att existera &n de, som hindelsevis
genom kop eller arv erhéllit en fastighet i stad eller pa landet. Deras
klassrahet behirskade fulllkkomligt lagstiftningen och har i saval skatte-
lagstiftningen som lagstiftning p& andra omraden efterlaimnat djupa
spar i den fattiga befolkningens saval rattsliga férhallanden som
ekonomi.

Jag beskylles ju for att ha en lang nésa, som luktar litet langt
fram i tiden, och man méa darfor icke forundra sig, om jag siger —
herr Ekerot! — att jagicke tager fel, om jagi detta hir ser en hogerspe-
kulation till de stundande valen. Det &r ju s, att dumhetens och
rahetens kallor floda outtomligt hos ménniskorna. I varje hem och
sinne, i varje by och trakt slass alltid idealiteten med minniskodjuret,
och det ar bara fraga om trakter, som minniskodjuret mest segrar 1,
och trakter, som idealiteten i hogre grad segrar i. Nu vill jag icke
uttala nigot allmint omdome om de trakter, herrar Ekerot och Nils-
son i Linnas dro hemma i, men det synes mig i alla fall, att de motio-
ner, som dro vickta hir av dessa herrar, icke bada nagot gott om
ménniskornas forméiga i de trakterna att unna varandra att leva pa
jorden.

Man har hir imponerats av och visat pa de massor av petitions-
listor, som inkommit, och pa& vilka man fatt underskrifter av saval
storbénder som smabrukare o. s. v. Det dr vil ingenting, som hind-
rar, att en smabrukare kan vara lika ra och enfaldig som en stor-
bonde, men det &r vil icke nagon anledning for Riksdagen att taga
mera hansyn till en rd och dum sméibrukare &n till en ra och dum
storbonde. Det #r icke nagot tvivel om, att, om jag vill springa
omkring i bygderna, jag skall fa tagi atskilliga tusentals ménniskor,
som skriva under t. ex., att regeringen skall taga fran de fattiga deras
singklider och ge dem at de rika. Det &r icke nagot tvivel om den
saken. Men darav [oljer icke, att Riksdagen skall bry sig om sa-
dana krav.

Jag finner for ovrigt hela detta forslag fullkomligt meningslost
aven ur jordigaresynpunkt. Om det vore ett forslag om, att inget:
annan #n bénderna finge plocka bér, sa kunde jag begripa det nagot
s& nir, ty da kunde ju bérskérden for dem anses vara ett slags all-
minning, sa att nir Per Larsson ett ar icke har ndgra bér, si kan han
g4 till Ola Jonsson, som har bir, och plocka pa hans mark. Vi veta
ju, att det kan bli riitt olika birskérdar pa till och med narliggande
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trakter, beroende pi om de ligga mot soder eller mot norr. Och  Angdende
vidare kan ju det fallet intriffa, att t. ex. i ett byalag finns det tre @skrantning
bonder, som ha skogsmark med bérvixt pa, men sju bonder, som icke p’;o:;’;t“;;f;j
ha nagon barmark. Och forhallandet bleve ju dé snarlikt, de senare bir ¢ annans
kunde ju da fa plocka pa de forras marker. Jag fragar mig, vad ar  mark.
detta for ett tillgodoseende av ens det rena krassa jordégareintresset?  (Forts.)
Icke ens det tillgodoses, att de sju bénderna skola vara beroende
av de tre bondernas nad for att 6ver huvud taget fa bir, fransett alla
ovriga medborgare i landet.
Man har hir talat om de fattiga. Ja, de fattiga, de éro alltid
framme, nar det giller att kla at sig. Jag kommer ihag i fjol, det var
tal om flasktullen. Inte var det da nagra godsigare, som ville ha
flisktull, nej, for all del, det var statarne, som ville ha den. Och
icke 4r det sa, att det ar de stora markbesittarne i Smaland och Skane,
som nu dro sa angeligna om bérplockningsférbud, det &r de fattiga,
som ha gott utav det. De skola ju fa betala arrendena for barploclk-
ningen, eller kanske icke, ty tyskarne arrendera barmarkerna och sa
f4 de fattiga plocka biren at tyskarne. Det &r ju alltid sé, att nar
det giller att stilla till med formaner for de formogna, ar det de fat-
tiga, som vilja ha det sa.
Men icke kunna vil vi hir vid lagskrivning ta storre hinsyn til!
de fattiga #n till de rika. Vi kunna vil inte stifta en lag for sma-
brukare och en for storbrukare, utan hir skola vi val stifta lagar
for alla landets medborgare, och savil de rika som de fattiga fa vara
nijda med detta beslut.
Nir fragan om tullen & plommon behandlades héir for en tid
sedan — debatten hirom komma nog herrarne ihag — framdrogs det
skiillet, att man icke borde infora utlindsk frukt. Vi skulle iakt-
taga sparsamhet hirvidlag och i stéllet anvénda de betalningsmedel,
vi utfora til! virldsmarknaden, till att ta in f6r dem varor av sddant
slag, som vi e] ha i eget land, bomull, kol, olja, 0. s. v. Men i stallet
for att ta in utlindsk frukt skulle vi halla oss till vara egna skogsbir
och frukter. Det synes mig vara en dalig vig man gar, dd man, efter
att forst ha anvisat en utvig till att ge landet billiga plommon ete.,
sedan forsoker vidtaga siadana atgdrder som bérplockningsférbud,
vilket i varje fall naturligtvis kommer att i en eller annan form med-
fora arrenderingsskyldighet av barmarker, niagot, som 1 méanga fall
kommer att hindra manga méinniskor att plocka bir och vilket 1
varje fall kommer att savél forsvara atlkomsten av béren for barploc-
karne sjalva som att hoja torgprisen a dem; det blir dd de méanga
karga fattiga hemmen, som drabbas hérav.
Jag kommer 1 detta sammanhang ihag en historia, som en dansl
kopman talade om. Den tilldrog sig i Plymouth. Tullflugan hade
farit i tradgardsmastarne i staden, och de héllo ett mote for att be-
handla saken. Det upptridde en tridgardsméastare, som hette
Jochumsen, och han sade, att tradgardsmastarne dir icke kunde vara
Letjanta av nigon konkurrens med Italiens och Spaniens tradgards-
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Angdende  mistare, ty de, sade han, ha en annan himmel och en annan sol, me-

wnskrdnkning
1 rélten att
plocka skogs-

dan vart land ér kyligare och kallare. Vikunna icke med samma fart
driva fram samma frukter och bir som de, och dérfér maste vi ha

bir & annans tull p& Import av frukt och biar. Knappast hade mannen talat ut,

mark.
(Forts.)

férran ett femtiotal personer rusade fram med hojda kdppar mot
honom. Men borgmistaren 1 staden sprang upp i talarestolen och
sade: »vi kidnna ju Jochumsen sedan gammalt. Sla honom inte, ty
han &r vanligen en mycket férstandig och duktig karl, men han be-
héver lugn och ro {6r 6gonblicket. Jag har redan sint bud efter en
vagn fran hospitalet. Hade han varit vid sunda vitskor, hade han
aldrig begirt, att vi 12,000 medborgare 1 Plymouth skulle betala
skatt till honom och nagra av hans fa kamrater fér dessa frukter och
bar.»

Sammalunda sdger jag hir om dessa ménniskor: om de tinka sig
en smula fore, skulle de oméjligt kunna begira, att man for en eller
annan avundsjuk storbondes eller smabondes tillfredsstéllelse och
maktbegirs skull skulle férdyra atkomsten av bir fér hela nationen.
Det &r nagonting, som &dr alldeles barbariskt 1 mitt tycke.

Hela felet hirvidlag ligger i att det saknas allménanda; man
lagstiftar for smabrukare, for smé godsigare, {6r stora godsigare och
for att tillgodose den och den valmansklicken, och det blir ett for-
farligt schackrande och byte. Foljden blir, att man kommer pa en
sd trang plattform, att tar man ett steg till hoger, trampar man né-
gon pé tarna, och stiger man till vinster, trampar man andra pé tarna.
Man har inte nog kraft att forklara: jag vill icke gynna vare sig Per
eller Pal, vare sig fattiga eller rika, jag vill bara se till, vad som &r
sunt och gott for nationen. Och om vi se efter, vad vi ha att géra
med for fragor, ndr det blir liv 1 spelet, sa se vi, att det dr sidana hir
fragor som bérplockning, som gula faran, som preventivmedlen, som
utgora de stora debattdmnena, ty det dr den och den valmansklicken,
som kraver det, och naturligtvis maste man géra som smé klickar
bland valménnen sidga och icke som fornuftet siger.

Herr talman! Jag yrkar rent avslag.

Herr Ingvarsson: Det finnes en hel del fattigt folk har i
landet, som har riatt stora inkomster av bérplockningen, och innan
man berdvar dem deras existensmdéjligheter, skulle jag vilja siga ett
par ord.

Man har hér spelat ut smabrukarne mot industriarbetarne och
velat sitta dessa tva grupper i harnesk mot varandra. Men det {in-
nes efter mitt formenande ingen anledning att s& géra. Ty vilka ér
det, som plocka béar 1 allménhet och som man nu &dr s4 man om att
forsoka mota bort? Ar det industriarbetarne? Ja, i nagon liten
man, men det stora flertalet industriarbetare och deras familjer
ar aldrig 1 den lyckliga stillningen att f4 komma ut och plocka bér
och andas frisk luft. Det &ar sikerligen i &nnu hogre grad torparne,
smabrukarne, som sjialva inga bar ha, och dirfor plocka p& annans
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mark. Har spelar man séledes i verkligheten ut sméabrukare mot 4ngdende
smabrukare. Det ar alltsammans. Och likvdl hdvdar man, att ”?SkT‘t"'t"k"“lg
detta &r ett speciellt smabrukareintresse. Nej, for all del. Jag har p§ocrzae:ko(gsl_
sjalv vuxit upp i ett smabrukarhem, och min far ir smabrukare 4nnu pir ¢ annans
1 dag, sa att jag 4r icke alls okunnig om hithérande férhallanden, — mark.
och jag vagar pésta, att vad detta &n &r, si dr det ndgot helt annat  (Forts.)
dn ett smabrukarintresse. Saken &4r den, att man haller pa att
{orvandla lingonplockningen till en industri, som man skall jobba
nti och fértjana pengar pa. Godsigarne skola, sisom hir forut
sagts, ha mojlighet att till hoga belopp silja avverkningsritten eller
utarrendera den. Det &r dessas intressen, som man nu si ivrigt si-
ker tillgodose.

Nu har man emellertid framhéllit, att man stéder sig pa en opi-
nion, men hur den opinionen tillkommit, kan ocksi diskuteras. Vi
hade for ett par veckor sedan en annan opinion, som till och med
regeringen {61l till foga fér, men som, nér man tittade nirmare pa den,
visade sig vara tdmligen ihalig, och det ér icke utan att det &r nagot
1samma stil med den opinion, som man hir har. Och jag skulle kunna
{or att belysa denna ligga fram en skrivelse fran ett stort méte i sodra
Sverige, dar man yrkar avslag pad denna motion, ett méte av hundra-
tals fattiga ménniskor dar nere, som icke begira bittre &n att fa bli
kvar i de férhallanden, som nu rada.

Vidare har man hénvisat till, att ingen smabrukare har full-
tomlig ratt till att plocka bar. Déaremot skulle jag vilja pasta, att
han har fullkomlig ratt dartill, fullkomligt lika mycket som envar
annan.

Da herr Ekerot séger, att denna atgérd vidare skulle vara national-
ekonomiskt klok, kan det kanske vara skil att peka pa vad utskottet
skriver 1 sitt utlatande, dar det heter pa foljande satt: »For de
jordagare, vilka sjalva vilja tillgodogéra sig baren & sin mark, hava
hirigenom uppstatt allvarliga hinder och svéarigheter att gora detta,
sa mycket mera, som de sjilva vid tiden for béarplockningen iro
sysselsatta med sidesskordens inbdrgande och darfor litt bliva i
iraga om bérskérden forekomna av andra.» Om det nu ir lagut-
slkottets mening, att jordagarne dro upptagna av skord, sa att de icke
kunna plocka baren, nir de dro mogna, dr det d& meningen, att biren
skola ruttna ner? Ar det def, herr Ekerot menar vara nationalekono-
miskt klokt? Jag kan icke fa nagon annan mening ur hans yttrande.

Jag kan icke heller underlata att peka pa en annan sak, som
det forut erinrats om. Lagutskottets ordfésrande och en av dess
medlemmar ha har pavisat, att de anse sig bora i nagon man ga de
framstallda kraven till métes, dirfor att fragan ligger annorlunda nu
an ar 1908.  Ja, nésta ging denna fraga kommer igen, si ligger den
Ju ytterligare annorlunda, och da skall man vil ta ett ytterligare
steg pa denna vig, och sedan om énnu négra ar, da kanske blommor
och vaxter for medicinskt &ndamal fatt nagot storre virde, kan det
bli fraga om att lagstifta om dem, och nér lingre fram luften och dess



Nr 26.

Angdende
snskrankning
1 rdtten att
plocka skogs-
bir G annans
mark.

(Forts.)

90 Onsdagen den 2 april.

anviandande fatt tekniskt virde, da blir det kanske sarama historia
for dess vidkommande. Och att ta ett steg, som kan leda till sddana
konsekvenser, kan jag icke vara med om.

Till sist skall jag be att fa framdraga dnnu en synpunkt, som
fértjanar beaktande 1 detta sammanhang. Det finns ndgra hundra-
tals personer har i landet, som ha den férménen att vara fria en viss
tid av sommaren och da bruka ge sig av ut pa landet for att andas
lantluft och ge sig ut i angrénsande trakter, varvid det kan hénda,
att de dven plocka bar. Ja, det skulle vara det enda skalet for mig
att tillstyrka hir ifragavarande lagstiftning, att jag da méjligen
nagon gang i livet skulle kunna fa se, att herr Ekerot varit ute pa
detta sitt och plockat bir och av den anledningen blivit démd till
boter; det skulle verkligen vara ett visst ndje, det far jag erkénna.

Hur jag 4n vinder och vrider pa denna sak, kan jag icke komma
ifran, att man hir ar i fard med att gora en ordttvisa icke blott mot
industriarbetarne, sasom hir forut sagts, utan 1 stor utstrickning
mot smabrukarne sjilva, och under sadana forhallanden kan jag icke
vara med om en dylik lagstiftning, utan instammer i herr Erikssons 1
Gringesberg yrkande pa avslag pa det hela.

Herr Carlsson i Frosterud: Herr talman, mina herrar! Dua
tiden &r si liangt framskriden och debatten blivit si uttinjd, skall
jag icke inlata mig pa nagot mera utredande anforande i denna fraga.
Jag vill endast tillkéinnage, att jag kommer att rosta for det forslag,
som herr Persson i Norrképing framstallt.

Visserligen bor jag icke 1 Skane eller Smaland, men jag ér dock
dgare till nagra tunnland skogsmark, pa vilka det véxer bir av skilda
slag. Och jag far verkligen medge, att jag for min del gérna skulle
se, att mina grannar, de mé vara fattiga eller rika, ville halla sig
ifran detta omrade, pa det att jag eller min familjs medlemmar vid
limplig tidpunkt kunde bliva i tillfalle att ensamma plocka dessa bér.
Men da nu av alder gillande riattsforhallanden i vart land icke ge mig
den ensamritten att plocka bar dir, far jag givetvis finna mig héri,
och jag kan icke gora ansprak pa nagon formansratt 1 det fallet. Da
jag kopte detta lilla hemman, visste jag fullvél, att detta forhallande
var radande i vart land, att jag kom 1 besittning av dganderitten till
denna jord med vad dird fanns, men icke till de bir, som mojligen
komme att vixa i skogen. D& jag salunda finner andra ménniskor
plocka dessa bar, kan jag icke férneka, att dessa ha samma ratt som
jag, alldenstund jag icke kan anse, att jag har dessa bir inbegripna 1
mitt kopebrev, annat &n under det villkor, att jag sjalv har tillfalle
att plocka dem. Jag bestrider salunda riktigheten av de synpunk-
ter, som framhallits, did man vill gora géillande, att jordégaren &r sa
uteslutande och utan vidare dgare till bir, som vixa pa hans mark.

Jag tanker, att den, som gir och koper en jordbrukstastighet
— den ma nu vara storre eller mindre — &r kinnare av vara nu gél-
lande férhallanden s& pass mycket, att han vet detta, och dd menar
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jag: dr det da rdttvist att komma och tala om, att man tager ifran _Angdende
nigon annan, eller siga, att man plockar »varas bar? Det star ju “?S'”_’_Z"k””t‘tg
icke 1 svenska lagen, att det ar jordigarens bir, da det star fritt for péocrzae:k:gs_
vem som helst att taga dem. I de flesta fall 4r det vil sa, att den, bir ¢ annans
som kommer och plockar bir, oftast kanske &r den, som &r i storre  mark.
behov av att plocka dem é&n jorddgaren. Om nu ndgon har bittre (Forts)
tid att plocka mina bér én jag, kan jag ju, nar jag far tid, g in pa
min grannes dgor och plocka vad jag behover. Det tycker jag ir
det rittvisaste 1 det har fallet. Sa jag tror, att ett ingripande genom
lagstiftningsatgirder pa detta omrade &r helt och hallet onédigt. Jag
kan icke tro, att det girna kan spela ndgon nationalekonomisk be-
tvdelse, om nu Per eller Pal plocka biren. Huvudsaken &r ju i alla
fall, att de bliva tillgodogjorda. Och den jordégare, som har bir pa
sin skogsmark, icke kan han ensam vara anledningen till att skogsbiren
1 vara dagar ha hogre virde dn férut. Det dr naturligtvis & ena sidan
den allménna upplysningens utveckling, & andra sidan industrialis-
mens utveckling i véra och andra linder, som just haft det resultat,
att skogsbdren — sasom dven i vart land — ha ett annat handelsvirde
én forut. Det ér silunda icke jordéigaren, som kan géra ansprik pa
att hava ett monopol pa denna naturtillgang; och dirfor férmenar
jag, att den {6rman, som genom detta hogre virde skogsbiren i vara
dagar representera, icke bor vara jordigaren ensam férbehallen, utan
den bor komma samhillets medborgare i 6vrigt till nytta med de pri-
vilegier, som hittills varit gillande hirvidlag.
Jag ber att fa yrka avslag pa utskottets hemstallan.

Herr Nilsson i Kristianstad: Herr talman! Denna fraga har
efter min mening sin upprinnelse i valrérelsen ar 1908. D4 triadde
den egentligen fram i Kristianstads lin. Det var nagra represen-
tanter f6r smabrukarne dar, till sin politiska 6vertygelse hogermiin,
vilka bestamt forfiktade den asikten i tidningspressen dir nere, att
det liberala partiet icke holl pa dganderdtten. De bestyrkte detta
didrmed, att man icke inom detta parti intresserade sig tillrickligt
Lraftigt for att fa forbud mot bérplockning pa annans mark. Allt-
sedan denna valrorelse har det jamt och stindigt ratt en dylik agita-
tion dédr nere i trakterna; man har jamt och stindigt resonerat i detta
sporsmél, och s&skilt en tidning i Hessleholm har ofta haft insandare
1 imnet, som kommit fram da och da. I fjol sommar bérjade opinionen
fa ny fart igen, och varfér? Jo, ddrfér att en hindelse intriffade
nagonstans 1 Ostra Goinge. Det plockades bir av nagra industri-
arbetare, och de beméttes pa ett inhumant sitt av agaren till marken,
varvid uppstod ordbyte, och nagra dagar dérefter kom saken i tid-
ningspressen. Det blev en oerhordt ling debatt i tidningarna om
detta, och ovanpa det hela sammankallades ett allmant mote i Hessle-
holm vid jultiden, dir det skulle dverliggas om vad som skulle goras
for att fa dndrat tillstind. Nu hyser visserligen herr Bengtsson i
Norup stor vordnad fér detta mote i Hessleholm. Men hur tro
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herrarne, att man gjorde for att fa till stind denna allménna opinion?
Tro ni, att hela befolkningen inbjods pa detta méte? Nej, det var
bara alla de, som ville vara med om en lagstiftning om forbud att
plocka biir pa annans mark. Jag fér min del fick en skrivelse fran
arbetarne pa platsen att resa upp till motet for att, direst det fanns
mojlighet, framféra andra meningar. Men det var stopp. Man
hade avstdngt fran borjan varje mojlighet att fa fram nagon annan
synpunkt, da det hette i inbjudan, att endast den, som ville vara
med om férbud mot birplockning pa annans mark, inbjédes.

Héar ha nu talare fran dessa trakter talat om, att det finnes en
allméin opinion. Det #dr ju naturligt, om man jagar upp #dgande-
riattskdnslan och fér fram sddana obevisbara pastaenden, som i
motionerna kommit till synes, atminstone 1 den, som av herr Ekerot
ir framburen. D& ar det icke svart att skapa opinion. Men nir
det exempelvis i denna motion talas pa ett stille om att, da tio a tolv
industriarbetare kommo till en plats for att plocka lingon, de nir-
boende blevo férargade hirdver. Vad gjorde de nérboende da?
Sade de till dessa tio a tolv arbetare att ga? Nej, 1 motionen heter
det, att man bérjade sonderskjuta cykelringar och de regnkappor,
som arbetarne hade fért med sig. Naturligtvis uppstod da en ord-
vixling, och det kom, pastar man, till handgeméng. Men det forsta
herrarne, att niir tio a tolv arbetare begagna sig av sin ratt att plocka
bar, och andra, som bo dir, borja sénderskjuta cykelringar och
regnkappor for dem, att man icke kan foérvana sig over, att ménni-
skorna bli fértérnade 6ver siddana rena nidingsdad.

Det har gang pa gang sagts ifran, att detta icke giller de fattiga.
Herr Lindhagen pastod t. ex., att det var vilbirgat folk, som ploc-
kade lingon. Jagskallicke inlata mig pa detta senare, da det redan &r
bemott. Men jag skall draga fram ett uttalande, som jag fick pa ett
fattigvardsmote 1 Kristianstad i julas. Det fanns pa detta mote ett
ombud for S:t Olofs kommun, som representerade socknen pa maétet.
Vi talade om denna sak. Ifragavarande kommun dr — enligt vad
greve Hamiltons utredning ger vid handen — den kommun, som har
med de storsta fattigvardsbdérdorna. Denne reperesentant medde-
lade, att man vintertiden hade 45 stycken att forsorja, men under
sommartiden eller hésten sjonk denna siffra, sa att man endast hade
7, 8 4 10 stycken att forsérja. Och varfor? Jo, ddrfor att dessa
ménniskor kunde plocka lingon och skogsbiar pa under Kronovall
lydande egendomar, men i och med en lagstiftning, som ginge ut
pa forbud mot bdrplockning, skulle de mista ridtten att plocka dessa
bar.

Nu kan det visserligen sigas, att kommunen bdr forsorja sina
fattiga. Men kan det icke ocksa anses riktigt, att, om det finnes
mojlighet f6r nagra fattiga gummor att plocka skogsbir pa sommaren
och diarmed fortjina nagra kronor, sa att de slippa anlita fattigvar-
den, man icke skall berova dem denna. Den, som i likhet med un-
dertecknad i trakterna av norra Skéne, i Osby och Héstveda socknar,
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sett, hur gamla gummor och gubbar komma med sina lingonkorgar Angdende
for att avyttra vid stationen resultatet av nigra dagars arbete, och “skrdnkning
dirvid mérkt, att det ar huvudsakligen fattigt folk, som égnar sig p%Zde:kf;g_
at detta, han gar icke med pa att beréva dessa ménniskor denna ratt, bir ¢ annans
vilket skulle bli resultatet av en fridlysning i detta fall. Foljderna  mark.
bli, att den inhemska befolkningen faktiskt icke skulle kunna kopa  (Forts.)
lingon till rimligt pris, och varfor? Jo, dirfor att det uppstode ex-
portidreningar, som f6r 6vrigt redan finnas. Man forpaktar och ut-
arrenderar plockningsritten. Jordédgarne skulle fridlysa egendomen
och silja plockningsritten till exportbolagen. Alla dessa bar skulle
plockas och exporteras i stor utstrickning, och svarigheter skulle
sikerligen uppstd for den inhemska befolkningen att kunna fa ens
nagon liten del av denna skérd. Det har talats av herr Ekerot och
herr Lindhagen om, att man skall forhindra, att man plockar biren
omogna. Ja, men det kan goras pa annat sitt. Man har ju samma
ritt, som man gjort gillande, ndr man bestimt vid exporten av smér,
bur stor vattenhalt som skall fa finnas, att &ven hirvidlag bestdmma,
att omogna lingon icke fa exporteras. Man kan i lagen bestamt for-
bjuda export av omogna lingon, och d& vinner man, att minniskorna
icke plocka sddana bar, som de icke skulle ha utsikt att fa nagonting
for.

Da ifrén den valkrets, jag representerar, och fran det lan, diir
denna frdga har haft sin uppkomst, och dir opinionens stormar gatt
sa hoga, icke kommit till uttryck annan énskan, dn att det matte bliva
forbud, vill jag hdrmed uttala, att jag har 4 &4 5 motesuttalanden fran
folkk dar nere, som beklaga, om ett sadant forbud skulle komma och
denna urminnes ritt tagas ifran dem. Det finnes en opinionstorm
dér nere, som gir i en annan riktning 4n den, som hir omnamnts.

Till sist vill jag séiga, att da herr Lindhagen i sitt sista anforande
pastod, att han med sitt yrkande ville sammanféra smabénder och
industriarbetare till storre samfsrstand, far jag bekinna, att det var
ett egendomligt sitt att skapa forstaelse mellan dessa samhillsklasser
genom att berdva den ena parten en ritt, som den haft sedan urmin-
nes tider. Man férstar, att bonderna skola vara beldtna, men jag
betvivlar starkt, att herr Lindhagen skall fa instimmanden och sym-
patiuttalanden fran den samhéllsklass, som han vill fsrena med dem,
nimligen frin fattiga arbetare.

Jag ber att fa instdmma med herr Eriksson i Grangesbergi yrkan-
det pa rent avslag.

Herr Persson i Norrképing: Jag skall alldeles forbiga den ton
och det storordiga sitt, pa vilket herr Ekerot sokte visa, att jag hade
ordtt 1 min framstéllning. I stallet skall jag be att f4 betona, att jag
st6tt min uppfattning angdende det mycket omtvistade lagbered-
ningens forslag pa dess egna klara ord, da den séger: »Vilt vixande
bar och svamp &dge envar taga 4 annans mark, dir det kan ske utan
skada & &agor, etc.» Hir har lagberedningen, enligt min tanke,
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Angiende  velat lagfista den ritt, som forut pa grund av sedvinja och allmén
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uppfattning funnits, men vilken hittills icke varit lagfiastad, och det
ar denna prineip, som jag i min reservation har ansett mig bora ansluta

bar 4 annans M1Z till.

mark.
(Forts.)

Jag ber vidare att fa betona, att, vad betraffar skydd for skogs-
plantor och skogsstand, detta mycket vil kan astadkommas utan béar-
plockningsforbud pa ett eller annat satt. Och till herr Nilsson i1
Linnas vill jag siiga, pa grund av att han anforde Finland som exempel,
varifran det halles pa att uttringa de svenska béren, darfor att de
finska biren plockas mogna, att 1 Finland existerar icke nagot som
helst barplockningsférbud, utan barplockningsratten &r fri dar som
har.

Det har vidare av herr Lindhagen forklarats, att jag citerat
och uttryckt mig synnerligen olyckligt och olampligt. Jag ar icke
kvalificerad att sjalv bedoma den saken, utan éverlater det at andra.
Men nippeligen trodde jag, att hdr i debatten skulle anvindas en ar-
tikel i Social-Demokraten, och att man skulle séiga, att dven den var
oriktig samt att skulden déarfor ligges pa nagon icke hér narvarande.
Jag har skrivit artikeln och atager mig ensam skulden for densamma.

Vidare skall jag be att fa betona, att jag tagit lika mycket hén-
syn till jordbrukarnes petitioner som nigon annan, men jag 4r over-
tvgad om, att det skulle vara litt att fa petitioner och petitiondrer 1
lika stort antal fran ligenhetsinnehavare, sma hantverkare, daglénare
med flera, vilkas petitioner skulle g i rakt motsatt riktning mot dem,
som hir forelegat infér utskottet.

Jag ber dven att fa betona, att jag &r lika man som négon annan
om samférstind mellan smabrukare och industriarbetare, men jag
tror icke, att detta samforstdnd framjas genom forslag av den art, att
de strida mot den allménna rattsuppfattningen och helt visst komma
att skapa en mingd lagbrytare, som eljest icke skulle behova finnas.

Vidare ber jag till sist att fa betona, att den tveksamhet, som
lagutskottets ordférande i sitt anforande tydligen adagalade, da han
namnde, att lagutskottets forslag dr frukten av en kompromiss och
att han for sin personliga del girna skulle ha rostat for rent avslag,
denna tveksamhet bor enligt min tanke mana kammarens lédaméter
att hir rosta efter sin personliga 6vertygelse, ty kammaren ar obunden
av kompromiss, och 1 ett sadant fall som detta, anser jag for mitt
vidkommande, att man bér ga synnerligen forsiktigt fram och besluta
avslag a de foreliggande motionerna, och detta i synnerhet darfor,
att fragan i varje fall kommer fram genom lagberedningens atgérande.
Lat fragan forst komma fram pa det sittet, och sedan ma man se till,
om nagot vidare behéver goras.

Det sades hir, att jag i mitt férra anférande yrkat bifall till min
reservation. Om jag icke misstager mig, yrkade jag avslag & savil
de 1 amnet vickta motionerna som utskottets betinkande, och det ar
detta yrkande, jag fortfarande vidhaller. Jag anser, att jag icke bor
binda nagon annan med en motivering, som kan vara omtvistad, och
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det &r darfor, som jag icke yrkar bifall till reservationen, utan hemstdl- = Angdende

ler om rent avslag. z?sfzzzin;?tg

. A i plocka skogs-
Herr Bosson: Herr talman, mina herrar! Jag féar anhallabdr ¢ annans

om kammarens 6verseende, for att jag vid denna sena timme tager  mark.
till orda, men 1 egenskap av motiondr i &mnet och med hénsyn till  (Forts)
iragans stora vikt, anser jag mig dock bora yttra nigra ord.

Jag skall da be att forst fa gora den anméarkning, att vi motiondrer
icke kunna annat dn kdnna oss smickrade ¢ver, att vira motioner
vickt s& stor uppmérksamhet och nu debatterats med sa stort intresse
under dessa timmar. Men & andra sidan ber jag ocksa att fa kon-
statera, att det icke kan annat éin férvana oss, att de som allvarligast
och mest opponerat i denna fraga och begagnat de allra skarpaste
uttrycken vil dro sadana, som denna fraga ganska litet berér. Det
ir ju egentligen icke nagra smabrukare eller jordbrukare dver huvud
taget, som hér tagit till orda, utan det &r stadsrepresentanter och
arbetarrepresentanter eller sadana, som, det vigar jag pastd, egent-
ligen icke ha nigon oligenhet av de svarigheter, som héar varit tal
om. Nu vill jag icke darmed ha sagt, att dessa herrar icke skulle
ha ritt att uttala sig i denna fraga och bedéma den efter sitt sunda
{orstand, men jag kan icke annat &n forvana mig over, att man fran
sadant hall betecknar oss, som fragan ndrmast rér och djupt ror, sasom
dumma och mindre begavade och sasom icke havande nagot férstand
vad fragan innebdr. Man méste vil dnda fran alla hall erkénna, att
denna fraga icke dr nagon bagatellfraga, utan en fraga av ganska
stor innebord.

Jag vill gentemot herr Gustaf Nilsson i Kristianstad séiga, att
ammaren, enligt min mening, kan med storre tillférsikt tro, vad
som star 1 motionen och utskottets betinkande, 4n vad han nyss
relaterade angiende forhéllandena nere i Skéne. Jag kénner till
dessa forhallanden lika s& bra som han och kanske till och med litet
battre, och jag vet, att vad vi skrivit i motionen &r sant, men att
vad han sade, icke dr s& noga Overensstimmande med sanningen.
Det dr ett faktum, att 8,000 smabrukare ha skrivit under petitionen
i denna riktning, och ombud fér dem ha varit uppe hos regeringen
for att begéra rittelse i denna del. Men d& ar vil icke d4nda fragan
sa oviktig, att den icke kan tarva nagon liten utredning.

Nu ar det ju sd, att de flesta av de hiar upptradande opponen-
terna mest riktat sig mot herr Ekerots motion, men savitt jag kan
finna av detta utskottsbetinkande, har icke lagutskottet gjort det
ringaste for att gd denna motion till motes, och motionédren sjalv
har ju e] ens yrkat bifall till densamma. Jag vet da icke, varfér man
nu skall oupphérligt halla pa att prata om denna motion, di den
faktiskt ar ur vidrlden, utan man bér vil halla sig till vad som verk-
ligen foreligger, ndmligen att man vill ha till stind en utredning,
en opartisk och grundlig utredning av fragan. Om herrarna ldsa
igenom var motion, skola herrarna komma underfund med, att vi icke
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velat precisera en generell dganderitt i detta fall, utan sett fragan sé,
att man hirvidlag boér gora ratt &t sméabrukarne och jordbrukarne

plocka skogs- Over huvud taget likasdvil som at arbetarna och alla andra samhalls-
bar & annans medborgare. Vare sig vi #ro jordbrukare eller smébrukare eller

mark.
(Forts.)

vilka svenska medborgare som helst, ma vi vil ha riattighet att taga
vart eget parti och arbeta for var egen sak samt fora den fram och
soka se till, att rattelse kommer till stand, dér svara oegentligheter
foreligga.

Jag behover nu icke ga in pa sjilva sakfragan, ty den har ju hir
forut blivit ingdende behandlad fran manga synpunkter, utan jag
vill nu endast séiga, att jag icke tyst kunnat tala allt, som sagts 1 denna
debatt. Nir vi nu icke begira mer 4n en opartisk utredning a-
fragan, da tycker jag, att vi matte vil kunna anses vara i var goda
riatt, och med anledning av det prekira lage, varifragan for nidrvarande
befinner sig, sirskilt vad de sédra delarna av landet betrdffar, och
med overtygelse om, att fragan icke kan slas ihjil pa siatt, man hir
sokt gora, vill jag nu endast vidja till kammaren att ga med pé ut-
skottets forslag om en utredning.

Jag tillater mig alltsd att yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Ekerot: Herr talman, mina herrar! Jag skall lugna
herrarna med, att jag blott skall upptaga herrarnes tid en tva eller
tre sekunder. Jag ber namligen endast att fa séiga, att blott den
langt framskridna tiden gor, att jag nu icke upptager till bemotande
en hel del av vad som hér blivit sagt, men vilket jag dock vore i stand
att beméta.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen
framstéillde propositioner pa 1:0) bifall till utskottets hemstillan,
2:0) bifall till den av herr Lindhagen avgivna reservationen samt
3:0) avslag & savil utskottets hemstdllan som de i d&mnet vickta
motionerna; och fann herr talmannen den sistnimnda propositio-
nen vara med ¢vervidgande ja besvarad. Votering begirdes likvil,
i anledning varav, och sedan till kontraproposition antagits den
under 1:0) upptagna propositionen, nu uppsattes, justerades ocl:
anslogs féljande omrgstningsproposition:

Den som vill, att kammaren avslar séavil lagutskottets hem-

stillan 1 punkten 2) av utskottets forevarande utlatande nr 18 som
ock de 1 amnet vickta motionerna, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej.
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Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hem-
stallan.

Voteringen utvisade 86 ja, men 92 nej, vadan kammaren bi-
fallit utskottets hemstillan.

§ 17.

Herr talmannen {ormilde, att han, endr kammarens samman-
tridden 1 allminhet icke borjade tidigare &n kl. 11 f. m., ansige sig
béra erinra ddrom, att kammarens plenum nistkommande dag
komme att bérja kL. 10,30 f. m.

§ 18.

Anmaildes och godkindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrivelser till Konungen:

nr 40, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende an-
skaffning av nya kanonlavetter m. m.;

nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende Norr-
lands dragonregementes utrustande med bajonetter;

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ersit-
tande fran fjirde huvudtitelns allminna besparingar av vissa for-
skottsvis utgivna medel;

or 43, 1 anledning av Kungl., Maj:ts proposition angaende om-
och tillbyggnad av Smalands artilleriregementes kokinri ttnings-
byggnad; och

nr 44, i anledning av Kungl, Maj:ts proposition angie nde be-
stridande av kostnader f6r underhall av landsvéigen mellan Boden
och Lapptrask.

§ 19.
Till bordldggning anmaldes:

konstitutionsutskottets utldtanden:

nr 14, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende tillig till 38 § riksdagsordningen;

nr 15, i anledning av herr Kjelléns m. fl. motion om andring
av §§ 56 och 58 riksdagsordningen; och

nr 16, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angiende viss dndring i gillande bestimmelser om k ommu-
nal rostratt i stad;

statsutskottets utlatanden:

nr 7, angdende regleringen av utgifterna under rik sstatens
sjunde huvudtitel, innefattande anslagen till finansdeparte mentet;

Andra kammarens protokoll 1913. Nr 26, 7

Nr 26.
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nr 37, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende
ofterskankande av kronans ritt til danaarv efter skomakaren Carl
Gustaf Carlsson fran Trosa;

nr 38, i anledning av vickta motioner angdende utredning
och forslag 1 fradga om upprensning och nyanliggning pa statens
bekostnad av inre farleder 1 Bohusléns skargard;

nr 39, i anledning av véckt motion angiende ersittning till
vissa ligenhetsinnehavare for forlust vid bortférande av byggna-
der fran ett till statens jarnvagar upplatet omrade vid Gellivare;

nr 40, i anledning av véckt motion angiende understéd at
forste postiljonen J. Andersson Almén; och

nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende &nd-

ring betriffande brottsmalsdomarens 1 Norrbottens lin avloning;

bankoutskottets memorial:

nr 24, i anledning av kamrarnas skiljaktliga beslut 1 fraga om
bankoutskottets utlatande nr 19, 1 anledning av vickta motioner
om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende utredning och forslag i
syfte att huvudman i sparbanker icke ma tillitas att komplettera
sig sjilva; och

nr 25, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rorande
bankoutskottets utlatande nr 20 angidende vickta motioner om
inrattande av ett riksbankens avdelningskontor i Hailsingborg; samt

Andra kammaren femte tillfalliga utskotts utlatanden:

nr 8, i anledning av herrar fullmiktiges i riksgildskontoret
utredning och forslag om astadkommande av okad skyndsamhet i
publicerandet av kamrarnas protokoll samt en i &mnet vickt
motion; och

nr 9, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t om utredning angdende forenklingar m. m. inom den civila
och ecklesiastika forvaltningen.

§ 20.
Justerades protokollsutdrag.

§ 21.
Ledighet frin riksdagsgoromalen beviljades:

herr Andersson i Grimbo under 4 dagar fr. o. m. den & april,
5 PerssoniBjorsbyholm » 3 » ) » 5 »och
» Carlson 1 Falun » den 3 april.

Hairefter atskildes kammarens ledaméter kl. 6,28 e. m.

In fidem
Martin Seth.
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Kl. 10,50 f. m.

§ 1.

Justerades protokollet for den 28 sistlidna mars.

§ 2.

I enlighet med darom den 31 nastlidna mars fattat beslut fore-
togs nu val av elva suppleanter i det sirskilda utskott, Riksdagen
beslutit tillsatta.

Dirvid avlimnades foljande godkinda valsedlar, namligen 87 med
partibeteckningen »Liberala samlingspartiet» 60 med partibeteck-
ningen sLantmanna- och borgarepartiet» samt 62 med partibeteck-
gen »Socialdemokratiska gruppen.»

De med partibeteckningen »Liberala samlingspartiet» utmiérkta
valsedlarna upptogo samtliga

sasom forsta namn herr Jansson 1 Edsbécken,

» andra » » Juhlin,

»  tredje » » Eliasson,

»  fjarde » » Danielsson och
y femte » y  Wikstrom.

De med partibeteckningen »Lantmanna- och borgarepartiet»
utmirkta valsedlarna upptogo samtliga
sasom foérsta namn herr Westman,
» andra > > Larsson 1 Bondarve och
» tredje » »  Lundblad.
De med partibeteckningen »Socialdemokratiska gruppen» ut-
mirkta valsedlarna upptogo samtliga
sasom forsta namn herr Akerman,
» andra » » Lindley och
» tredje » » Lindgvist 1 Kosta.
P4 grund hirav blev ordningen mellan namnen & de sirskilda
gruppernas valsedlar bestdmd pa sitt ovan angivits.
Vid hirefter foretagen fordelning av platserna mellan de olika
grupperna tillféllo dessa nedannidmnda personer i féljande ordning:
herr Jansson i Edsbicken,
s Akerman,
»  Westman,
» Juhlin,
»  Lindley,
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» Larsson i Bondarve,
»  Eliasson,

»  Danielsson,

» Lindquist 1 Kosta,

»  Lundblad och

»  Wikstrom.

§ 3.

Justerades protokollsutdrag angaende det i néstforegaende para-
graf omformilda valet.

§ 4.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts 4 kammarens bord vilande
propositioner; och hénvisades dirvid:

till lagutskottet propositionen med forslag till lag om &ndrad
lydelse av 15—23 och 30 §§ i 8 kap. strafflagen, lag, innefattande
vissa bestdmmelser till skydd fér hemligheter av betydelse for rikets
forsvar, lag, innefattande dndring i 8 kap. 2 § 6 mom. rittegangs-
balken, samt lag angdende dndrad lydelse av férordningen om offent-
lighet vid underdomstolarna den 22 april 1881; och

till statsutskottet propositionen angiende vissa dndringar i 16ne-
staterna for personalen vid rikets hospital och asyler.

§ 5.

Vidare féredrogos, men bordlades ater konstitutionsutskottets
utlatanden nr 14—16 samt statsutskottets utlatanden nr 7 och 37—44.

§ 6.

Bankoutskottets hérpa foéredragna memorial, nr 24, i anledning
av kamrarnas skiljaktiga beslut i fraga om bankoutskottets utlatande
or 19, 1 anledning av vickta motioner om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende utredning och férslag i syfte att huvudmin i sparbanker
icke mé tillatas att komplettera sig sjilva, lades till handlingarna.

§ 7.

Efter harpa skedd féredragning av bankoutskottets memorial,
nr 25, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rérande banko-
utskottets utlitande nr 20 angiende vickta motioner om inrittande
av ett riksbankens avdelningskontor i Halsingborg, blev den i detta
memorial féreslagna voteringspropositionen av kammaren god-
kand.
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§ 8.

Slutligen foredrogos, men blevo &nyo lagda pa bordet Andra
kammarens femte tillfilliga utskotts utlatanden nr 8 och 9.

§ 9.

Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utlatanden:

nr 12, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angaende utredning och férslag till enhetliga, pa princi-
pen av lika och personllg rostratt grundade bestimmelser om val
till borgmaistaretjinster; och

nr 13, i anledning av vidckt motion om sidan é&ndring av
31 § regeringsformen, att kvinna berdttigas deltaga i val av borg-
méstare samt av radmén och magistratssekreterare i Stockholm; samt

lagutskottets utlitande, nr 21, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag angiende &ndrad lydelse av 16 kap.
10 § och 25 kap. 5 § rattegangsbalken.

§ 10.

Justerades protokollsutdrag.

§ 11.

Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades herr Rosenquist
under 4 dagar fran och med den 4 april.

Kammarens ledaméter atskildes harefter klockan 41,10 f. m.

In fidem
Per Cronvall.
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